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Obozowisko cyganskie podczas muzealnego Taboru Pamigci Roméw, Bielcza, Polska
(fot. A. Bartosz, 2007, Archiwum Muzeum Etnograficznego w Tarnowie)

obrazonej®®, musimy tez przyjac, ze jednym z najistotniejszych elementow
procesu ,,wyobrazania” jest konstrukcja powszechnie podzielanej tradycji.
Stowo ,,konstrukcja” nie oznacza tu oczywiscie fatszowania historii. Ozna-
cza ono standaryzacj¢ symbolicznych znaczen przesztych wydarzen histo-
rycznych i przedstawienie ich ciagu jako reprezentacji szczeg6lnej logiki,
ktéra uformowata przeszto$¢ grupy, wywiera wpltyw na jej terazniejszo$¢
i bedzie ksztaltowac jej przysztose.

Ta skonstruowana wizja historii, ktora w pewnym sensie jest historia
jako taka, petni rozmaite funkcje. Przede wszystkim jest ona czynnikiem
unifikujacym (a czasem nawet wytwarzajacym) pamigc¢ zbiorowa grupy,
a tym samym wzmacniajacym tozsamos$¢ grupowa. Poza tym przedstawia
ona grupe jako posiadajaca historig, ktora jest jej zbiorowym doswiadcze-
niem i zyje w jej zbiorowej pamigci. Tym samym odrdznia ona dang grupe
od rozmaitych ,,ludéw bez historii”. Aby historia grupy mogta pelni¢ owe
funkcje musi by¢ konstruowana wokot wydarzen o wielkiej wadze, posia-
dajacych uniwersalne znaczenie. Podstawowa hipoteza tego artykutu jest
przekonanie, ze w przypadku romskiego procesu narodotworczego takim

68. B. Anderson, op. cit.
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wydarzeniem jest zagtada Romow zamierzona przez nazistow i czgsciowo
zrealizowana w czasie 1 wojny $wiatowej. Przedstawianie nazistowskiego
planu zaglady jako wymierzonego we wszystkich Romoéw za to, ze byli Ro-
mami, pozwala na wytworzenie ponadgrupowej tozsamosci wspolczesnych
Romoéw jako potomkow tych, ktorzy byli skazani na unicestwienie.

Aczkolwiek istnieje wiele podobienstw pomiedzy sposobem, w jaki Zy-
dzi postrzegaja Holokaust i sposobem postrzegania przez romskie elity tra-
gedii Romow, to jednak funkcje tych percepcji roznia si¢ dosc¢ istotnie. Ro-
mowie nie potrzebuja podkresla¢ swojej odrebnosci poprzez odwotanie do
czasu zaglady: sq wystarczajaco odrgbni pomimo przymusowej asymilacji
w przesztosci 1 wspotczesnych tendencji asymilacyjnych wérod niektorych
grup romskich. Tym, czego potrzebuja jest raczej podkreslenie szczegélnego
charakteru tej odrebnosci (jako odrebnego narodu) i prawa do bycia odreb-
na grupa w ten wiasnie sposob.

Po drugie, Romowie nie potrzebuja dokonywac symbolicznego odwro-
cenia rzeczywistosci: oni sa nadal dyskryminowani i przesladowani realnie,
tak jak byli ich przodkowie. Tym, czego potrzebuja, jest symboliczne powig-
zanie zagtady Romow w czasie I wojny §wiatowej ze wspotczesnymi prze-
sladowaniami, aby te ostatnie zostaty objete takim moralnym potegpieniem,
jak to, ktore dotyczy nazistowskich zbrodni. Innymi stowy, konstruowanie
historii jest w przypadku Romoéw zorientowane ku przyszto$ci i ma prag-
matyczne, polityczne znaczenie. Tradycja, wbrew temu co pisat Eric Hobs-
bawm®, nie musi zatem by¢ przeciwienstwem pragmatyzmu. Dla Romoéw
wynaleziona tradycja peni istotne praktyczne funkcje w procesie budowa-
nia tozsamosci.

Rozpoczatem ten artykut od podkreslenia znaczenia symboliki naro-
dowej. Romowie nie sa w tym przypadku wyjatkiem. Jak pisze Raymond
Firth, ,,nowa flaga narodowa jest poteznym symbolem, skondensowanym
os$rodkiem uczu¢ zwiazanych z niezalezno$cia nowoutworzonej jednostki
politycznej””. Tozsamo$¢ Romow jako jednostki politycznej zostata wy-
tworzona. Ta szczegdlna jednostka polityczna nie posiada jednak ani jedne-
go kawatka ziemi, nad ktorym moglaby powiewac jej flaga. Wydaje sig, ze
w takim przypadku romska flaga bedzie zwiazana z terenem symbolicznym:
z przestrzenia wynalezionej tradycji. Tradycja ta jest obecnie wytwarzana
i jest to proces napotykajacy silna opozycjg. Poszukiwanie historycznych
fundamentow romskiej tozsamosci oznacza wigc konflikt z innymi trady-
cjami. Jest to jednak konflikt, w ktérym konstytuowac si¢ bedzie romska
podmiotowos¢ polityczna.

69. E. Hobsbawm, op. cit., s. 4.
70. R. Firth, op. cit., s. 347.
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Stawomir Kapralski

O RROMA THAJ O SAMUDARIPEN:

SO ANEL E SAMUDARIMASQERI EKSPERIENCA KAJ TE
VAZDINOL E AKANUTUNI INDENTITETA RROMANI

De kana peravdilas o Komunismo, nesave Rroma andar-e elita thaj o politikano
miskopen ¢hude pen jagales and-e akcia kaj te ovel pinzardo o statuto e Rromengéro
sar etno-nacionalo (selikani) grupa bi teritoriagéro. Jekh but vasno aspékto anda kaja
evolucia si e formacia neve identetaqéri, savi $aj te ovel operativo and-o akanutno
sundal thaj $aj te phandel khetane vervéra rromane grupe. Gasavi identitéta musaj
te ovel relativ zorali kaj te $aj kerel taraz ¢ nakhlutne tradicienge, vi rromane vi
gaszikane, save zumaven te khanc¢aren e Rromenggéri specifiko selikani identitéta thaj
te thoven lupunz and-e formacia gasave identitetaqéri.

Kaj te den ¢ekat gasave dikhimatenge thaj te ¢acaren ¢ Rromengéro procéso e
naciaqére vazdimasqéro, $aj te iranas e jakha karing e andrutni tradicia e rromane
«nacionalistone» miSkomata, save sikaven sis ¢ Rromen sar viktime ¢ historiagére
thaj javére nacienqére. Gasavi somkerdi tradicia si la bari zor te gudlol e manusenqe
and-e emocia thaj $aj te pherel lengéri godi, so ¢ Rromenqgéri emancipacia si moralo
mamujtaraz vas-e¢ nakhlutne ratvale persekucie thaj brakhipen lenge mamuj neve
dukhavimata.

Saj phenas so o ja¢ho gasave tradiciaqéro arakhldl and-o seripen ¢ Samuda-
rimasqéro so sis and-o Dujto Sundalutno Maripen. Kerav jekh analiza jekh a jekh
pal-o thana kaj sikavdol kava seripen e Samudarimasqéro thaj dikhav o baredér
simbolo and-o than ¢ mudarimasqére logoresqéro and-o Auschwitz Birkenau, savo
¢a¢imasbe kerdilds naharga but vasno than vas-e rromane seravne ceremonie. Ago-
re zumavav te sikavav so si pozitivo aj so si negativo and-o labaripen e Samuda-
rimasqére diskursosqéro sér faktoro e identitetagére formaciaqéro: jekhe rigabe si
«retoriko diskurso» savo argumentisarel ¢ Rromengéro hakaj te oven pinzarde vi
jone sar viktime e Samudarimasqgére thaj javére rigafe si «popularo diskurso» savo
zanavel e Evropaqéri historia maskar Rromen6e.

Stawomir Kapralski

ROMAAND THE HOLOCAUST: THE EXPERIENCE
OF ANNIHILATION IN CONSTRUCTING

MODERN ROMANI IDENTITY

Since the fall of Communism, some of the Romani elites and activists have
become engaged in a conscious attempt to achieve the accepted status of a non-ter-
ritorial, ethnic-national group. One of the most important aspects of this process is
the development of an identity that could function in the contemporary world and
unite different groups of Roma. Such an identity must also be powerful enough to



172 STUDIA ROMOLOGICA 1/2008

counteract the influence of traditions, both internal and external, denying the Roma
a distinct national identity and hindering attempts directed towards the formation of
such an identity.

To counteract such views, and to legitimize the Roma nation-building process,
one may turn to the indigenous tradition of Roma nationalist movements accom-
panied by the tradition of the Roma as a persecuted people. Such a synthesized
tradition has enormous emotional appeal and can present the emancipation of the
Roma as moral compensation for, and political protection against the perpetuation
of persecution.

I would argue that the cornerstone of such a tradition can be found in the memo-
ry of the persecution of the Roma during the Second World War. I review attempts to
generalize such a memory in the narrative of the Holocaust, and symbolize it thro-
ugh the site of the Auschwitz-Birkenau death camp that indeed becomes recently
an important place of Romani commemorative ceremonies. In the end I am trying
to indicate advantages and disadvantages of the Holocaust discourse as identity-
building factor, pointing out its role as a “rhetorical discourse” that defends Romani
right to be identified as victims of the Holocaust and as a “popular discourse” that
popularizes common history among Roma.




Monika Janowiak-Janik (Wroctaw, Polska)

MUZYKA CYGANOW W POLSCE
PRZEGLAD WYBRANYCH ZRODEL
I STAN BADAN

okumentacja zrodtowa oraz badania nad muzyka Cygandéw w Polsce

maja stosunkowo krotka tradycje i ograniczaja si¢ do niewielkiej liczby
prac. Obecno$¢ Cygandéw od ponad szesciuset lat na terenach Polski odno-
towuja 1 opisuja przede wszystkim opracowania z zakresu etnografii, histo-
rii 1 jezykoznawstwa. Muzyka, cho¢ stanowi jeden z najbardziej swoistych
wyroznikow kultury cyganskiej, w badaniach byta zdecydowanie pomijana.
Caty wigc obszar zmian i procesow, jakie przez wieki zachodzily w kulturze
muzycznej tej grupy etnicznej na terenach Polski, pozostaje do dzi$ tematem
nieznanym. Nieznaczna ilo§¢ dokumentow, ktére chociaz w czgsci odnosza
si¢ do zagadnien muzycznych, stosunkowo niewiele wnosi do wiedzy o tra-
dycjach muzycznych Cyganow w Polsce.

Roéwnie skromnie dokumentowany i badany jest stan obecny muzyki
cyganskiej. Coraz wigksza 1 zdecydowana ekspansja muzyki cyganskiej,
ktora przejawia si¢ migdzy innymi w znacznej liczbie obecnie dziatajacych
zespolow muzycznych, indywidualnych tworcow, kompozytorow, nie zna-
lazta odzwierciedlenia w postaci rzetelnych studiow i kulturowych analiz.
Problematyka ta stosunkowo rzadko podejmowana jest przez os$rodki aka-
demickie w Polsce.

Najlepiej w istniejacych zrodtach i przeprowadzonych badaniach udo-
kumentowany zostal muzyczny repertuar Cygandéw Karpackich!, natomiast
zdecydowanie najmniej wiemy o tradycjach muzycznych Lowaréw oraz
Kelderaszy, cho¢ w innych krajach to wiasnie kultura muzyczna Cyganow
Lowara zostata stosunkowo dobrze przebadana?. Zrodta zachowane w Pol-

1. Na terenie Polski od niedawna nazywajacych si¢ Bergitka Roma.

2. Zob. np.: K. Kovalcsik, Viach Gypsy Songs in Slovakia, Budapest 1985 (Gypsy Folk
Music of Europe 1.); 1. Kertesz-Wilkinson, The Fair is Ahead of Me. Individual Creativity
and Social Contexts in the Performances of a Southern Hungarian Vlach Gypsy Slow Song,
Budapest 1997 (Gypsy Folk Music of Europe 4.).
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sce 1 poza nig zostaly w niniejszym artykule podzielone na pisane (teksty
piesni, zapisy nutowe) oraz fonograficzne®.

1. ZRODLA PISANE

Jednyrn znajstarszych zapisow cyganskiej piesni w polskiej literaturze jest
prawdopodobnie tekst Cyganow Litewskich Pesywone gresty gieyja, kto-
ry Teodor Narbutt zamiescit w swojej pracy zatytutowanej Rys historyczny
ludu cyganskiego*. Obszerny zbior pie$ni cyganskich zostat wydany dopiero
w pierwszej potowie XX wieku. Jest on efektem pracy Izydora Kopernickie-
g0, ktéry w latach 70. dziewigtnastego wieku zebral na Podkarpaciu okoto
30 basni i 100 tekstow piesni w jezyku cyganskim, ktore zostaty wydane
w dwoch zeszytach jako Textes tsiganes, contes et poésies®. Niekwestio-
nowane, jedyne tego rodzaju dostepne zrodto zawiera przede wszystkim
krotkie formy jednozwrotkowe, ktore dominuja w repertuarze Cyganow
Karpackich. Niektore z tekstow zanotowanych przez Kopernickiego, cho¢
W nieco zmienionej formie, zachowaty si¢ w repertuarze Cyganow Karpac-
kich do dzi$ (np. Romani cajori, Na somas me khere, Nane man dadoro, Oj!
oj! desuduj!) 1 ustysze¢ je mozna w dostgpnych zrodtach fonograficznych.
Kilka przyktadow z Textes tsiganes, contes et poésies znalazto si¢ w niepu-
blikowanym zbiorze Poezja Cyganow Polskich autorstwa Jerzego Ficow-
skiego, badacza, ktory w XX wieku wiele uwagi poswigcit zagadnieniom
piesni polskich Cygandw. Zbior ten zachowal si¢ w formie maszynopisu,
ktory przechowywany jest w Muzeum Etnograficznym w Tarnowie. W za-
mysle autora w zbiorku mialy znalez¢ sig: wiersz historyczny polskich Cyga-
noéw z Litwy, pochodzacy z opracowania Teodora Narbutta®, poezja polskich
Cygandw wyzynnych oraz nizinnych, a takze wiersze Papuszy i radzieckie-
go Cygana, A. Germano. Oprocz przyktadéw wzigtych z Textes tsiganes,
siedemnascie tekstow piesni Cyganow Karpackich to przyktady zanotowa-
ne przez samego Ficowskiego, m.in. w Zakopanem i Bialej Wodzie oraz
dziewigtnascie tekstow piesni Polska Roma, ktdre autor zapisat w koncu lat

3. Do zrédet nieomowionych w tym artykule, ktére moglyby postuzy¢ jako materiat
pomocniczy w badaniach na muzyka cyganska, naleza m.in.: fotografie cyganskich muzy-
kow, przechowywane w duzej liczbie w Muzeum Etnograficznym w Tarnowie, a takze doku-
mentalne filmy poswigcone Cyganom, ktore moga zawiera¢ przyktady tradycyjnych tancow
oraz muzyKki.

4. T. Narbutt, Rys historyczny ludu cyganskiego, Wilno 1830, s. 115-117.

5. 1. Kopernicki, Textes tsiganes, contes et poésies avec traduction frangaise (Teksty
cyganskie), z. 1, Krakow 1925; z. 2, Krakow 1930.

6. T. Narbutt, op. cit.
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Stanistaw Siwak, Tarnow, Polska
(fot. R. Mozdzierz, 1991, Archiwum Muzeum Etnograficznego w Tarnowie)

40. 1 w roku 1950. W przeciwienstwie do publikacji Kopernickiego, w Po-
ezji Cyganow Polskich nie znajdujemy tekstu oryginalnego (poza incipitem
w jezyku cyganskim), a jedynie ttumaczenie Jerzego Ficowskiego na jezyk
polski, ktére zdradza, iz autor przektadu jest poeta. Omawiany maszynopis
nie stanowi zwartej catosci’. Towarzysza mu nieuporzadkowane odreczne
zapiski badacza, w ktorych znajduja si¢ niektore z tekstow w oryginalnej
wersji jezykowej. Znaczna czg$¢ utworow zawartych w omawianym maszy-
nopisie, a takze wiele innych, zostala opublikowana przez autora w pracy
Cyganie na polskich drogach®. Jest to przede wszystkim poezja Cyganow
Karpackich (m.in. Soske mange jangar, Gelom mange), piesni Polska Roma,
w tym zwlaszcza piesni obozowe, ktdrych przyktady autor zanotowat zaraz
po 11 wojnie $wiatowej (4sficate foros baro, Dre Osviencim kher sy baro),
oraz piesn Kelderaszow o Mimi (Phen-ta mange, hirys Mimi);, wszystkie
podane w jezyku cyganskim wraz z thumaczeniem na jezyk polski.

7. Maszynopis ma charakter rozproszony; m.in. brakuje informacji o tym, jakie utwo-
ry poetyckie Bronistawy Wajs Papuszy oraz A. Germano autor chcial umiesci¢c w swoim
zbiorze.

8. J. Ficowski, Cyganie na polskich drogach, Krakow 1986, s. 232-245.
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Przy okazji omawiania tekstow piesni wspomnie¢ trzeba takze o twor-
czosci poetki cyganskiej Bronistawy Wajs Papuszy®. Chociaz powszechnie
utwory jej traktuje si¢ jako poezje, to jednak Jerzy Ficowski, thumacz i po-
pularyzator tworczosci Papuszy nazywa je ,,(...) piesniami (gila), bo prawie
wszystkie sa przez Papuszg improwizowane wraz z melodia, wszystkie mo-
glyby by¢ $piewane”!’. Podkres$lana przez Ficowskiego meliczno$¢ tekstow
Papuszy pozwala wigc traktowac jej dorobek nie tylko w kategoriach lite-
rackich, ale takze po czgsci jako wyjatkowy przyktad tworczosci poetycko-
muzyczne;j.

Teksty 1 transkrypcje osiemnastu piesni Cyganéw z Czarnej Gory na-
lezacych do grupy Cyganow Karpackich zostaly zamieszczone w pracy ma-
gisterskiej Ewy Kafel'. Ich thumaczenia na jezyk polski sporzadzit Andrzej
Mirga. Ta publikacja nalezy prawdopodobnie do pierwszych, w ktorych po-
jawit sig¢ zapis nutowy cyganskich piesni. W 1997 roku transkrypcje kilku
piesni i tancow cyganskich (czardaszow, piesni Teresy Mirgi Kaj traden Ro-
mate), wykonane przez Joanng Ludwicka z Katedry Etnologii Uniwersytetu
L.6dzkiego, zostaty opublikowane w pracy magisterskiej Agnieszki Kowar-
skiej, poswigconej spotecznej roli tanca Bergitka Roma'2,

Kilka lat wczesniej, w 1994 roku ukazal si¢ pierwszy tomik wierszy
poetki i piesniarki cyganskiej Teresy Mirgi zatytutowany Czemu tak? Soské
kawka?. Kolejne zbiory jej utwordw poetyckich zostaty wydane jako Piesni
z Czarnej Gory oraz Wiersze i piesni®. Publikacje te, co niezwykle istotne
dla badacza wspoétczesnej tworczoscei artystycznej mniejszosci cyganskiej
w Polsce, oprocz utworéw poetyckich zawieraja teksty piesni w jezyku
cyganskim i polskim, do ktorych Mirga sama komponuje muzyke. Kilka-
nascie transkrypcji wybranych piesni Teresy Mirgi oraz publikowane i nie-
publikowane teksty wraz z przektadami poetki stanowia takze cze$¢ pracy
magisterskiej autorki niniejszego artykutu'®. Oprocz tworczosci Mirgi zna-

9. Wiersze Papuszy ukazaly si¢ m.in. w zbiorach: Papusza, Piesni Papuszy, Wroctaw
1956; Papusza, Piesni mowione, £.6dz 1973.

10. J. Ficowski, op. cit., s. 252.

11. E. Kafel, Piesni cyganskie Cyganow z Czarnej Gory koto Bukowiny Tatrzanskiej,
Katedra Historii i Teorii Muzyki Uniwersytetu Jagiellonskiego, Krakéw 1976; praca magi-
sterska, promotor dr Jan Stgszewski.

12. A. Kowarska, Spofeczna rola tarica w zbiorowosci Cyganow Bergitka Roma w Czar-
nej Gorze wojewodztwo nowosqdeckie, Katedra Etnologii Uniwersytetu L.odzkiego, £.6dz 1997
praca magisterska, promotor prof. dr hab. Wiadystaw Baranowski.

13. T. Kafel Mirga, Czemu tak? Soske kawka?, Podkowa Le$na 1994; Piesni z Czarnej
Gory, Podkowa Les$na 1999; Wiersze i piesni, Tarnéw 2006.

14. M. Janowiak, Tradycje muzyki cyganskiej we wspolczesnych opracowaniach w Pol-
sce. Przyktad tworczosci Teresy Mirgi i Edwarda Debickiego, Instytut Muzykologii Uniwer-
sytetu Warszawskiego, Warszawa 2003; praca magisterska, promotor prof. Piotr Dahlig.
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lazty si¢ tam ponadto partytury utworéw instrumentalnych i wokalno-instru-
mentalnych cyganskiego kompozytora i poety Edwarda Dgbickiego, wraz
z tekstami autorow takich jak Jerzy Ficowski, Karol Kord, Jan Galkowski.
Dwie zamieszczone w pracy piosenki Debickiego (Mar man, Po Cyganach
dym), a takze Baro raj, zostaly wydane w 1994 roku w publikacji zatytuto-
wanej Gila Fomane: zbiorek piesni romskich'®. Wydawnictwo to zawiera po-
pularne melodie powszechnie znane wsrod Cyganow: hymn Gelem, gelem,
piosenki z filmu Tabor wedruje do nieba, melodie z repertuaru Cyganow
rosyjskich. Wszystkie kompozycje zostaly opracowane na glos wokalny,
z tekstem oraz funkcjami harmonicznymi.

2. DOKUMENTACJA FONOGRAFICZNA
MUZYKI CYGANOW W POLSCE

Zr(’)dia fonograficzne w Polsce mieszcza si¢ w dwoch zasadniczych nur-
tach omowionych ponizej. Pierwszy z nich reprezentuja stosunkowo
nieliczne nagrania tradycyjnego repertuaru, zrealizowane przez badaczy
muzyki cyganskiej lub instytucje zajmujace si¢ zbieraniem i propagowa-
niem ludowej kultury muzycznej, rozproszone w archiwach lub czgsciowo
wydane na ptytach.

Prawdopodobnie jednym z pierwszych zrodet fonograficznych doku-
mentujacych repertuar Cygandow pochodzacych z Polski sa nagrania zre-
alizowane przez Mozesa F. Heinschinka w Austrii oraz Niemczech (1965—
—1969), a nastgpnie w Szwecji (1984), wsrod Lowarow i Kelderaszy, kto-
rzy opuscili tereny Polski. Dokumenty te sa wiasno$cia Phonogrammarchiv
der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften w Wiedniu. Znajduja sie
tam réwniez nagrania tego samego badacza wykonane w 1993 roku w Bor-
kach w Puszczy Knyszynskiej, podczas spotkania z cyklu Tam gdzie zielen
spotyka si¢ z blekitem, zorganizowanego przez Osrodek ,,Pogranicze” w Sej-
nach. Informatorami M. Heinschinka byta m.in. rodzina Kacicéw z Czarnej
Gory. Obok nagranych fragmentéw wystepu cyganskiego zespotu Kate Bata,
uczestniczacego w warsztatach szkoty, na ptytach Phonogrammarchiv znaj-
duja si¢ m.in. wywiady oraz kilka melodii z repertuaru Cyganow Karpackich
w wykonaniu Jana Kacicy (Chajori romani, E mamo, miri mamo pal o falo
beses oraz rzadko wspotczesnie Spiewana piesn Savore desustardzene).

W roku 1986 za sprawa wegierskiej etnomuzykolog Katalin Kovalcsik
powstat pierwszy i jak dotad jedyny tak obszerny zbior nagran terenowych
muzyki wykonywanej przez Cyganow w Polsce. W rok po wydaniu swojej

15. S. Stankiewicz (red.), Gila Fomane: zbiorek piesni romskich, Biatystok 1994.
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pracy poswigconej muzyce stowackich Cyganow'® Kovalcsik odwiedzita po-
hudniowe tereny Polski, m.in. Czarng Gore, Szczawnicg, Nowy Targ, Nowy
Sacz, Maszkowice, Kros$nice, Krakow, Tarnow, a takze Mielec oraz Debice,
gdzie udokumentowata repertuar grupy Polska Roma oraz Cyganow Karpac-
kich. Nagrania sa wlasnoscia Instytutu Muzykologii Wegierskiej Akademii
Nauk w Budapeszcie'’, a ich kopie znajduja si¢ w Instytucie Sztuki Polskiej
Akademii Nauk'® oraz w Muzeum Etnograficznym w Tarnowie. W Muzeum
zachowat si¢ takze protokot z badan Katalin Kovalcsik, zawierajacy spis
wszystkich nagranych piesni, z incipitem oraz thamaczeniem incipitu lub ca-
fosci tekstu piesni. Poniewaz zarowno wsréd Cyganow Polska Roma jak
i Cygandéw Karpackich brak jest terminow $rodowiskowych w odniesieniu
do muzyki, Kovalcsik wprowadzita wtasna typologie melodii porzadkujaca
zebrany material. Pierwsza grupe stanowia piesni dlugie, a wsrdd nich li-
ryczne (socjalne, mitosne, rodzinne, obyczajowe, modlitewne) i ballady, na-
tomiast druga grupa to piesni taneczne (czardasz, przyspiewka, piosenka).

W nagraniach Katalin Kovalcsik dominuje repertuar wokalny Cyganow
Karpackich, nieliczne przyktady melodii w wykonaniu wokalno-instrumen-
talnym oraz instrumentalnym prezentowane sa przez kapelg z Nowej Huty
oraz zespol muzyczny z Tarnowa. W zbiorze znalazly si¢ zardwno stosun-
kowo stare piesni, ktorych teksty odnotowujemy w zbiorze Kopernickiego
oraz w publikacjach Jerzego Ficowskiego, jak i przyktady nowsze, czgsto
niecyganskiego pochodzenia lub tez powstate pod wptywem muzyki popu-
larnej 1 rozrywkowej. Obok nich warto wspomnie¢ o kilku pie$niach go-
ralskich obecnych w zbiorze oraz niezwykle chetnie Spiewanych utworach
z bardzo popularnego filmu o Cyganach zatytulowanego Tabor wedruje do
nieba. Poza piesniami badaczka nagrata takze kilka cyganskich bajek oraz
wywiady, ktore prowadzita z respondentami w jezyku cyganskim.

W 2007 roku z inicjatywy Towarzystwa Rodzicow Uczniéw Romskich
Nelo Drom — Nowa Droga we Wroctawiu powstata etnomuzykologiczna
baza muzyki cyganskiej, ktora przygotowywana jest obecnie do udostgpnie-
nia w Internecie pod nazwa www.etnowroclaw.eu. W bazie znajda si¢ m.in.
wybrane przyklady wspomnianych wczesniej nagran Katalin Kovalcsik,
prezentacje plyt z muzyka cyganskq w wykonaniu rodzimych zespotow cy-
ganskich z Polski oraz z zagranicy, a takze nagrania terenowe zrealizowane
w 2006 roku oraz na przetomie 2007 i 2008 roku w Czarnej Gorze, Limano-
wej, Maszkowicach, Legnicy i Wroctawiu, zawierajace repertuar Cyganow
Karpackich, Polska Roma, Chatadytka Roma oraz Lowaréw. Projekt miat

16. K. Kovalcsik, op. cit.
17. Nagrania wystgpuja pod sygnaturami: ZTT CD 0562-0569 i 0570-0576.
18. Kopie znajduja si¢ na 18 tasmach szpulowych o sygnaturach T4518-T4535.
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LA S

Romowie z Moskwy podczas Cyganskiej Wioski Artystycznej w Borkach,
Puszcza Knyszynska, Polska (fot. A. Bartosz, 1992, Archiwum Muzeum
Etnograficznego w Tarnowie)

na celu poznanie i archiwizacj¢ przede wszystkim repertuaru tradycyjnego,
$piewanego wewnatrz spotecznosci cyganskiej. Stosunkowo nieliczna gru-
pa zarejestrowanych podczas badan starych piesni poswiadcza staby stan
zachowania tego rodzaju muzyki. Baza prezentuje zarowno przyktady audio
jak i video opatrzone krotkim komentarzem. Cato$¢ wzbogacona jest licz-
nymi zdjgciami, pochodzacymi m.in. ze zbiorow Muzeum Etnograficznego
w Tarnowie.

Wsrod dostepnych na rynku wydawniczym publikacji fonograficznych
dokumentujacych repertuar muzyczny Cygandéw w Polsce trzeba wspomnie¢
o dwoch ptytach wydanych przez Polskie Radio w serii Muzyka zrodel.
Pierwsza z nich, zatytulowana Mniejszosci narodowe i etniczne w Polsce,
cz. I1, obok innych zamieszkujacych tereny kraju grup mniejszosciowych:
Zydow, Litwinow, Niemcow, Staroobrzedowcow, Stowakow, zawiera na-
grania zespolow muzycznych i indywidualnych muzykéw cyganskich, zre-
alizowane przez Polskie Radio w latach siedemdziesiatych oraz dziewigé¢-
dziesiatych XX wieku. Posrod wykonawcow znalezli si¢: Kate Jakha z Kra-
kowa, Kate Bata z Czarnej Gory, Romano Dzipen z Augustowa, Romani
Rad z Zigbic oraz skrzypkowie: Kirylo Sywak, Miklosz Czureja (ojciec)

19. A. Borucka-Szotkowska, A. Szewczuk-Czech (red.), Mniejszosci narodowe i et-
niczne w Polsce, cz. 11, Warszawa 2000, PRCD 167.
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i Miklosz Czureja (syn) z Niedzicy. Druga z ptyt Polskiego Radia*® Romowie,
poswigcona zostata wytacznie muzyce Cyganow Karpackich, reprezentowa-
nych przez dwa muzyczne zespoly: Kate Bata z Czarnej Gory 1 Kale Jakha
z Krakowa. Obie plyty sa jedyna, z koniecznos$ci okrojona i potraktowana
wybidrczo, proba ukazania tradycyjnego cyganskiego folkloru muzycznego,
ktory stopniowo zanika. Szczegdlna uwage zwracaja przyklady muzycz-
ne (gtéwnie czardasze) w wykonaniu znakomitych skrzypkow z Niedzicy.
Kilka niepublikowanych nagran rodziny Czurejéw znajduje si¢ ponadto
w Archiwum Polskiego Radia w Warszawie?'. Ptyta Romowie przynosi ogol-
ny obraz muzycznego repertuaru, wspolczesnie spiewanego przez Cyganow
zamieszkujacych potudniowe tereny Polski, ale jest przede wszystkim zro-
dlem wiedzy o tendencjach i artystycznych nurtach, jakie powstaty w obrg-
bie jednej grupy. Wérdd zarejestrowanych utwordéw znalazty si¢ m.in. czar-
dasze, tradycyjne piesni Cyganow Karpackich (Na somas me khere, Phend
mange), ale 1 zupetnie nowe piesni autorstwa Teresy Mirgi (Te meraw), takze
te o tematyce religijnej (koleda Odoj dur Betlejema).

Drugi nurt cyganskiej fonografii to ptyty i kasety o charakterze ko-
mercyjnym, prezentujace repertuar i tworczo$¢ poszczegodlnych zespotow
i indywidualnych tworcow. Sa istotnym zrédlem wiedzy o wspolczesnych
tendencjach w cyganskim ruchu artystycznym. Analizujac zawartos¢ do-
stepnych na rynku plyt dostrzec mozna, iz niestabnaca od lat popularno$cia
cieszy si¢ wsrod zespotow cyganskich w Polsce repertuar oraz styl wykona-
nia prezentowany przez cyganskich wykonawcow z Rosji*?, a takze melodie
z Wegier, Stowacji oraz z terenu Batkan6w?. Na plytach odnalez¢é mozna
utwory wspotczesnych tworcow cyganskich?, takze tych inspirujacych si¢
muzyka popularna, w tym disco polo®, oraz nagrania kapel praktykujacych
uliczne muzykowanie?®. Komercyjny charakter tego typu wydawnictw na-
rzuca czgsto rodzaj wykonywanego repertuaru. Jest to powdd, dla ktorego
zespoly $wiadomie rezygnuja z tradycyjnych pie$ni i wykonan na rzecz

20. M. Baliszewska, A. Borucka-Szotkowska (red.), Romowie, Warszawa 2001,
PRCD 168.

21. Nagrania te pochodza z 1999 roku i zrealizowane zostaly w Niedzicy z udziatem
Mikosza Czurei (ojca), Mikosza Czurei (syna), Sary Czurei, Marka Czurei oraz Grzegorza
Kacicy. Nagrany repertuar to romanse, czardasze, dwie piesni cyganskie oraz wiagzanka me-
lodii cyganskich.

22. Romani Bacht, Romani Szatra, Wroctaw.

23. Kale Bala, Od Batkan do Tatr, Gold Music.

24. Teresa Mirga, Kate Bata, Tak niewiele nam trzeba, Krakoéw — Zakopane 2002/2003;
Cyganski Teatr Muzyczny Terno, Kham, [nagr. Jozefostaw/Warszawa 2005].

25. Don Vasyl, Don Vasyl. Najwieksze przeboje, Warszawa.

26. Romano Drom, Melodie i piosenki cyganskie 1, Krakow 2000; Melodie i piosenki
cyganskie 2, Krakow 2002.
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utwordéw o réznym, czgsto miedzynarodowym rodowodzie, sktadajacych si¢
na powszechnie znany, takze wsérdd niecyganskiej publicznosci, wybor me-
lodii cyganskich. Ruch fonografii cyganskiej w Polsce jednak nabiera zna-
czenia i rozwija si¢ coraz dynamiczniej. Dzigki temu juz dzi§ moze stanowic¢
jedno ze zrodet do analizy repertuaru wykonywanego przez Cygandéw oraz
sposobdw taczenia tradycji muzycznych z wyzwaniami wspolczesnosci, ale
takze postuzy¢ jako materiat w badaniach nad rola muzyki w konstruowa-
niu wspoélczesnej tozsamosci Cygandw w Polsce. W tym konteks$cie nowym
zrodlem wiedzy na temat wspotczesnej kondycji muzyki cyganskiej staje
si¢ takze Internet, ktory jest obecnie dla samych Cyganow przestrzenia swo-
bodnej wymiany muzycznych pogladow, upodoban i wiasnych produkcji
muzycznych.

3. STAN BADAN NAD MUZYKA CYGANSKA W POLSCE

powszechnej $wiadomosci ceni si¢ Cyganow za ich muzykalnosc,

bogactwo repertuaru oraz nadzwyczajne umiejetnosci muzyczne. Ste-
reotyp o wyjatkowych i wrodzonych zdolnosciach wszystkich bez wyjat-
ku Cyganow narodzit si¢ prawdopodobnie juz wiele lat temu, gdy z powo-
du niewiedzy postawiono znak rownosci mi¢dzy zawodowa dziatalnoscia
muzykéw cyganskich i repertuarem, ktory prezentowali dla niecyganskiej
publicznosci, oraz tym, co nazwa¢ mozna tradycyjna muzyka cyganska,
wykonywana tylko wewnatrz wiasnej spotecznosci. Dlatego, szczegdlnie
w dawnych opracowaniach poswigconych Cyganom, autorzy swoja uwage
skupiaja na tym, co zwiazane jest z profesjonalng aktywnos$cig muzyczna,
a to, co w przesztosci stanowilo ,,muzyczna codziennos$¢” tej spotecznoscei,
wylaczaja poza krag swoich zainteresowan. Autorzy dziewigtnastowiecz-
nych opracowan i hasel encyklopedycznych podkreslaja przede wszystkim
improwizacyjny charakter muzyki oraz kunszt cyganskich muzykow. Teo-
dor Narbutt pisal, iz ,,Ich poezja nie inaczej si¢ tworzy, tylko, ze poeta $pie-
wajac robi wiersze, a wiersze robiac $§piewa. Zapomniana muzyka wiersze
w niepamig¢ przywodzi. Mowili mi Cyganie, ze znali takich improwizato-
row, ktérzy nowe, nieznane jeszcze §piewy tworzyli bez namyslenia sie, ale
tak dlugie, ze przez godzing i wigcej trwaty””. W Wielkiej Encyklopedii
Powszechnej Ilustrowanej czytamy natomiast: ,,Do muzyki maja Cyganie
niepos$lednie zdolnosci; jest to jedyna sztuka, ktora uprawiaja z powodze-
niem. (...) Cygan improwizuje bez ustanku, na nuty patrzy z pogarda, ma-
jac upodobanie jedynie w pamigciowych repetycjach, ktore pozostawia-

27. T. Narbutt, op. cit., s. 117-118.
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ja grze jego wszelka swobodg™®. W wieku XIX uwagi dotyczace muzyki
cyganskiej mialy bardzo czgsto charakter literackiej improwizacji, barwnie
opisujacej cyganskich wirtuozow: ,.Ilezby to zagineto najcudowniejszych
melodyi, gdyby ich nie przechowali Cyganie. (...) Cyganskie pacholg, wy-
gnane z towarzystwa, jako ostatni swoj ratunek chwyta do reki skrzypce,
klarnet lub cymbaty i probuje wygrac¢ na nich styszane motywy lub dorabia
akompaniament. Przez te wczesne ¢wiczenia stuch Cygana nabiera owej
zadziwiajacej wprawy, ktora czyni dlan zbyteczng znajomo$¢ nut i catego
naszego muzykalnego kunsztu. Jednym prawie skokiem staje Cygan tam,
dokad inni dochodza po dtugoletniej pracy; techniczna strona gry zdaje si¢
by¢ mu wrodzona. W wykonaniu rozmaitych muzykalnych ozdob, trelow,
arpedzii, tremolando, szczegoélniej celuja Cyganie, czgsto granic nie znajac
w ich uzyciu, tak, ze znika pod niemi melodya zasadnicza, jak przy mocnem
wzburzeniu szampana samo wino staje si¢ niewidzialnem i nic procz piany
nie wida¢. Z dzika i wyuzdana swoboda ptynie gra jego i ten, kto po raz
pierwszy ja slyszy zdaje sig, ze nie masz zadnego wewngtrznego zwigzku
pomigdzy instrumentami, ze wszystko si¢ famie od razu i za chwilg legnie
w gruzach beztadnych”?.

W literaturze dwudziestowiecznej stosunkowo wiele uwagi cygan-
skiej muzyce poswigca przywotywany juz w tym artykule Jerzy Ficowski.
W pracy Cyganie na polskich drogach oraz we wstepie do niepublikowa-
nego zbioru Poezja Cyganow Polskich widzi cyganska piesn jako ahisto-
ryczna, przekazywang jedynie w tradycji ustnej, improwizowana. W tresci
cyganskich piesni pojawia si¢ tematyka mitosna, wigzienna, rodzinna, mo-
tywy wedrowki. W szerszym kontekscie autor dostrzega problemy z definio-
waniem pojecia ,,muzyka cyganska”, odnotowuje istnienie cyganskiej skali
oraz wymienia najbardziej charakterystyczne cechy cyganskiego tanca®.
Poza Jerzym Ficowskim badacze kultury romskiej w rozny sposob prezen-
tuja zagadnienia zwiazane z muzyka. Ogolne informacje zawiera wspdlna
praca Andrzeja Mirgi i Lecha Mroza’!, w ktorej autorzy pisza miedzy innymi
o rozmaitych wplywach, jakim byta przez dziesiatki lat poddawana muzyka
cyganska, cyganskich muzykach, instrumentalistach i wspotczesnych proce-
sach, zachodzacych w tradycji muzycznej Cyganow. Adam Bartosz®? proble-
matyke muzyczna porusza w kontekscie wspotczesnego zycia muzycznego
tej mniejszosci, prezentujac najbardziej znane oraz interesujace postaci cy-

28. Cygani, w: Wielka Encyklopedya Powszechna Ilustrowana, tom XIII, Warszawa
1894, s. 530.

29. Wegierscy Cyganie i muzyka, ,,Wedrowiec”, 1863/38, s. 206-208.

30. J. Ficowski, op. cit., s. 250-251.

31. A. Mirga, L. Mroz, Cyganie-odmiennos¢ i nietolerancja, Warszawa 1994, s. 169—172.

32. A. Bartosz, Nie boj si¢ Cygana. Na dara Romestar, Sejny 2004, s. 161-1609.
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Pies$niarka Teresa Mirga uczy $piewu cyganskie dzieci Czarny Dunajec, Polska
(fot. A. Bartosz, 1995, Archiwum Muzeum Etnograficznego w Tarnowie)

ganskiej sceny muzycznej w Polsce. W najnowszych pracach poswigconych
kulturze Cyganéw Karpackich oraz Polska Roma takze nie zabrakto wat-
kéw muzycznych. Anna Lubecka w pracy Tozsamos¢ kulturowa Bergitka
Roma* muzyke opisuje w rozdziale zatytutowanym Dom jako muzykujqca
wspolnota, tym samym potwierdzajac, iz muzyka jest forma realizacji jednej
z najistotniejszych potrzeb spotecznych i kulturowych Cygandw, potrzeby
wspolnoty, wigzi rodzinnej i grupowej. Wywiady przeprowadzone przez
autorke podtrzymuja powszechne przekonanie wielu badaczy kultury cy-
ganskiej o wszechobecno$ci muzyki w codziennym zyciu rodzinnym oraz
niezwyktej muzykalnosci i szczegdlnych umiejetno$ciach muzycznych Cy-
gandw. W odniesieniu do mtodego pokolenia Anna Lubecka pisze, iz ,,(...)
nie zawsze chetnie kultywuja muzyczne tradycje i pozostaja wierni rytmom
i melodiom uznanym za romskie. Wrastaja w polska kulturg i podobnie jak
ich rowiesnicy graja, Spiewaja i tancza melodie i rytmy nalezace do global-

33. A. Lubecka, Tozsamos¢ kulturowa Bergitka Roma, Krakow 2005, s. 182—188.
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nej kultury XXI wieku™*. Sprzeciwiaja si¢ takze postrzeganiu cyganskiej
mniegjszo$ci poprzez muzyczne stereotypy, ktore, jesli staja si¢ kulturowymi
identyfikatorami Cygandw, niejednokrotnie upraszczaja obraz tej spoteczno-
$ci i redukuja go do kolorowych, tanczacych i $piewajacych Romow*.

Informacje na temat tanca i muzyki grupy Polska Roma zawarte zostaty
w ksigzce Agnieszki Kowarskiej, Polska Roma. Tradycja i nowoczesnoscé®,
poswigconej kulturze, a zwlaszcza obrzedowos$ci rodzinnej tej spotecznosci.
Podrozdziat ksiazki zatytutowany Muzyka i tarice w czasie wesel*’ jest owo-
cem zainteresowan autorki problematyka tanca cyganskiego, opisywanego
przez nia w licznych artykutach omowionych ponizej.

Cyganska muzyka znalazta si¢ w kregu zainteresowan etnomuzyko-
logow dopiero w latach 70. XX wieku, a badania nad cyganska piesnia,
wspotczesna tworczoscia muzyczna cyganskich kompozytoréw oraz tancem
reprezentowane sg zaledwie przez trzy prace magisterskie oraz kilka artyku-
16w, ktére powstaty na przestrzeni ostatnich trzydziestu lat. Pierwsze opra-
cowanie etnomuzykologiczne poswigcone zagadnieniom muzyki cyganskiej
w Polsce to praca magisterska Ewy Kafel Piesni cyganskie Cyganow z Czar-
nej Gory koto Bukowiny Tatrzanskiej*®. Jest ona efektem badan prowadzo-
nych wérdéd Cygandéw Karpackich zamieszkujacych osadg w Czarnej Gorze
i wskazuje na charakterystyczne cechy muzyczne piesni $piewanych przez
tamtejszych Cygandw. Autorka zanalizowata osiemnascie piesni zebranych
podczas badan terenowych, a swa prace wzbogacita wnioskami podsumo-
wujacymi obserwacje i wywiady prowadzone w okresie dwoch miesigey.
Streszczenie najwazniejszych tez i wnioskow pracy zostalo opublikowane
w 1978 roku w czasopismie ,,Etnografia Polska™*. W toku analizy muzycznej
autorka wyroznita nastgpujace cechy piesni Cyganow z Czarnej Gory: budo-
wa jednozwrotkowa czterowersowa, metrum troj- lub czterodzielne, rytmika
punktowa, duzy ambitus, heterosylabizm, material melodyczny oparty na
skalach o budowie chordalnej z jednym centrum. Piesni cyganskie nie maja
charakteru obrzedowego, zwykle tez sa bezimienne, ale by funkcjonowac
w repertuarze, musza by¢ zaakceptowane przez wigkszos¢. Autorka zauwa-
za, iz muzyka, cho¢ jest jednym z najbardziej zachowawczych przejawow
kultury cyganskiej, to niezwykle szybko ulega zapomnieniu pod wptywem
srodkéw masowego przekazu, muzyki popularne;j, ktéra skutecznie odwraca

34. Ibidem,s. 186.

35. Ibidem,s. 187.

36. A.J. Kowarska, Polska Roma. Tradycja i nowoczesnos¢, Warszawa 2005.

37. Ibidem,s. 131-138.

38. E. Kafel, op. cit.

39. E.Kafel, Ogdlna charakterystyka piesni Cyganow Czarnej Gory, ,,Etnografia Polska”
1978, t. XXII, z. 2, s. 171-175.
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uwage od starych pie$ni, a takze z powodu braku troskliwosci o tradycyjny
repertuar. To zjawisko, w odniesieniu do catej kultury Cygandéw polskiego
Spisza, do ktérych zaliczaja si¢ Romowie z Czarnej Gory, opisywat badacz
problematyki cyganskiej, Andrzej Mirga. W jego opinii, od lat 60. obserwuje
si¢ wsrod Romow Karpackich kulturowa dezintegracj¢. Wynika to nie tylko
ze zmiany nastawienia Romow do wtasne;j tradycji, deprecjacji warto$ci cza-
su ,,dawniej”, ale tez silnego oddziatywania warto$ci, norm i wzorow $wia-
ta niecyganskiego*. W badaniach Ewy Kafel wytonit si¢ ponadto problem
»cyganskosci” piesni i kryteriow, wedhug ktorych jest ona klasyfikowana
przez Romow jako wiasna. Obie te kwestie nurtuja wielu badaczy tej kultury
muzycznej, takze w polskich warunkach. Sama autorka kierowata si¢ dwo-
ma kryteriami: opiniami samych Cygandéw o muzyce, tym czy dana pie$n
uwazaja za swoja, oraz wiasnymi do§wiadczeniami stuchowymi. Kryterium
oczywistym w zadnym wypadku nie byt jezyk, poniewaz Romowie $piewali
stowackie 1 goralskie piesni po cygansku i w oryginalnych j¢zykach.

Po raz drugi zagadnienia muzyczne poruszone zostaly dopiero w latach
dziewigcdziesiatych, za sprawa pracy magisterskiej Agnieszki Kowarskiej
Spoteczna rola tanca w zbiorowosci Cyganow Bergitka Roma w Czarnej Go-
rze wojewodztwo nowosqdeckie*'. Podobnie jak w pracy E. Kafel, Kowarska
opisata problem na przyktadzie Cyganow zamieszkujacych osadg w Czarnej
Gorze. W toku licznych wywiadow autorka skupita uwagg przede wszystkim
na wspotczesnych postaciach cyganskiego tanca, jego spotecznych funk-
cjach, oraz na okresleniu roli, jaka taniec odgrywa w zyciu Bergitka Roma
z Czarnej Gory. Kowarska przedstawita sytuacje i okolicznosci, ktorych ta-
niec jest istotnym elementem (zabawy, wesela), pokazata tez, iz taniec moze
by¢ nosnikiem tradycyjnych warto$ci. Starata si¢ wskaza¢ procesy 1 zjawi-
ska, ktore destrukcyjnie wplywaja na tradycyjny taniec cyganski. Do pracy
autorka dotaczyta obszerny aneks, w ktorym znalazty si¢ m.in. sporzadzone
na podstawie zapisow video kinetogramy obrazujace taniec meski i zenski,
fotografie wykonane podczas badan terenowych w Czarnej Goérze w latach
1996—-1997 oraz 25-minutowy film video Muzyka i tance Cyganow Bergitka
Roma — ztozony z materialow nagranych w 1996 1 1997 roku. Prezentuje on
m.in. pokaz gry na tyzkach i dzbanku, rodzinne muzykowanie oraz $piew,
taniec w wykonaniu dzieci, pokazy tanca mezczyzn i dziewczat, tance na
wolnym powietrzu.

Fragmenty pracy magisterskiej oraz wyniki dalszych badan A. Kowar-
skiej w zakresie tanca zostaty opublikowane na tfamach Pisma Stowarzy-

40. A. Mirga, Niektore kategorie swiatopogladu Romow spiskich, ,,Polska Sztuka Lu-
dowa” 1982, nr 1-4, s. 95.
41. A. Kowarska, Spoleczna rola tanca..., op. cit.
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szenia Romow w Polsce ,,Dialog-Pheniben™* oraz w ,,Biuletynie Polskiego
Towarzystwa Etnochoreologicznego™3. W 2003 roku rozproszone artykuty
czesciowo zostaty przeredagowane przez autorke i wydane jako jedna publi-
kacja zatytutowana Szkice o taricach Romow*. W artykule Taniec i muzyka
Roméw jako nosniki wartosci tradycyjnych®, w oparciu o do$wiadczenia
z badan wérod Cygandw Karpackich jak i Polska Roma, Kowarska wy-
szczegolnia rodzaje muzyki, ktora towarzyszy Cyganom podczas obrz¢du
wesela. Moze to by¢ zardbwno muzyka tradycyjna w nowych aranzacjach,
jak 1 nowa, lansowana przez zespoty romskie, a takze muzyka niecyganska
(np. disco polo). Wykonywana jest na zywo przez Romoéow lub nie-Romow,
uczestnikow wesela, lub prezentowana za pomoca sprzetu audio. W obliczu
tak zroznicowanego repertuaru i sposobu wykonania nie dziwia swobodne
kryteria, wedtug ktorych muzyka okreslana jest jako cyganska. Na Spiszu
muzyka romska to taka, ktora wykonuje Rom, lub taka, ktora zostata napi-
sana przez Roma, a wykonuje ja Cygan lub nie-Cygan. W 16dzkim jest po-
dobnie, cho¢, jak zauwaza autorka, im lepsza sytuacja ekonomiczna rodziny,
tym bardziej wysublimowane upodobania muzyczne. Podczas obrzgdu we-
sela taniec, ktory ma bardzo czgsto forme pokazu, spetnia przede wszystkim
funkcje spoteczng (sankcjonuje zawarcie malzenstwa) oraz ludyczna.

Wspolczesnie taniec odgrywa istotna role w komunikowaniu si¢ zarow-
no w $§wiecie wewngtrznym jak i na zewnatrz. Zdaniem Kowarskiej wzmac-
nia on poczucie wigzi w grupie i czyni mozliwym wyodrebnienie tej grupy
na zewnatrz*, Chociaz juz niewielu potrafi zatanczy¢ cyganski taniec, to
wszyscy dostrzegaja konieczno$¢ jego pielegnowania. W edukacji tanecznej
dzieci rownorzedna rolg odgrywa zaréwno przekaz wizualny, audialny i ki-
netyczny, jak i konfrontowanie zdobytych umiejgtnosci na forum calej grupy
lub jej czesci?.

Kowarska czgsciowo stara si¢ zweryfikowac opinig o tym, iz taniec Ro-
mow, podobnie jak muzyka, ma charakter improwizacyjny. Cho¢ improwi-

42. A.J. Kowarska, Taniec w kulturze Romow dawniej i dzis, ,,Dialog-Pheniben”, 1999
nr 1, s. 33-42; Proces szkolenia tanecznego dzieci romskich. Taniec tradycyjny, ,,Dialog-
Pheniben”, 1999 nr 2, s. 3-8; Taniec i muzyka Romow jako nosniki wartosci tradycyjnych,
,»Dialog-Pheniben”, 2001 nr 1, s. 28-40.

43. A. J. Kowarska, Kultura muzyczno-taneczna Romow z Czarnej Gory, ,,Biuletyn
Polskiego Towarzystwa Etnochoreologicznego”, 1999 nr 10, s. 106-117.

44. A.J. Kowarska, Szkice o tancach Romow, O$wigeim 2003. W ksiazce znajduje sig
jeden rozdziat dotad niepublikowany jako artykut, zatytutowany Ubior jako czynnik warun-
kujacy jakos¢ i styl tanca.

45. A.J. Kowarska, Taniec i muzyka Romow jako nosniki wartosci tradycyjnych, ,,.Dia-
log-Pheniben”, 2001 nr 1, s. 32-33.

46. A.J. Kowarska, Szkice o tancach...,s. 19.

47. Ibidem, s. 24.
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zacja jest w tej kulturze muzycznej niezwykle pozadana, to jednak taniec
podlega Scistej kontroli spotecznej, a ograniczaja go takie elementy jak stroj
oraz zakaz wykonywania ruchéw erotycznie prowokujacych.

Kolejne opracowanie poswigcone muzyce Cyganow w Polsce to pra-
ca magisterska autorki niniejszego artykutu, Tradycje muzyki cyganskiej we
wspotczesnych opracowaniach w Polsce. Przyklad tworczosci Teresy Mirgi
i Edwarda Debickiego®. Celem pracy bylo z jednej strony zarysowanie kul-
tury muzycznej Cygandow w Polsce, z drugiej natomiast prezentacja idio-
mow stylistycznych Teresy Mirgi oraz Edwarda Debickiego, przedstawicieli
dwoch najwigkszych grup cyganskich w Polsce: Romow Karpackich oraz
Polska Roma, a takze dwoch nurtdéw w muzyce cyganskiej: artystycznego
i folkowego. Po raz pierwszy podniesiono w pracy problem istnienia indy-
widualnych stylow w tradycyjnej muzyce cyganskiej oraz ich miejsca we
wspotczesnej kulturze muzycznej tej mniejszosci. Tworczos¢ Teresy Mirgi,
cyganskiej poetki, piesniarki oraz zatozycielki zespotu Kate Bata, reprezen-
tuje nowy nurt religijny w poezji i muzyce cyganskiej. O jej utworach nie
mozna mowic¢ inaczej, jak tylko, ze sa poetycko-muzyczne, poniewaz mu-
zyka shuzy przede wszystkim do poglebiania tekstu poetyckiego. Dorobek
Teresy Mirgi obejmuje utwory refleksyjne, ktére maja niejednokrotnie cha-
rakter filozoficzny, czgsto wyrazone w formie rozmowy z Bogiem, krotkiej
modlitwy, a takze pie$ni wielkopostne, koledy, piesni maryjne oraz utwory
0 wspotczesnej tematyce spotecznej, osadzone w realiach wspolczesnego
$wiata, takze tego specyficznie cyganskiego. Jej jezyk muzyczny, cho¢ zin-
dywidualizowany, odwotuje si¢ do pewnych cech muzycznych wokalnego
repertuaru Cyganow Karpackich, takich jak chociazby: swobodne metrum,
rytm punktowany, niemelizmatyczny charakter melodii, duzy ambitus. Dzia-
talnos¢ Teresy Mirgi przebiega w dwoch kierunkach: z jednej strony jest ona
indywidualnym twérca, z drugiej natomiast stawia sobie za cel archiwizacje
wlasnej tradycji muzycznej, ktorej stala si¢ ambasadorem w niecyganskim
Swiecie.

Styl muzyczny Edwarda Degbickiego przetwarza tradycje muzyczna
w bogaty obraz sceniczny. Jego tworczos¢ realizuje romantyczng wizjg Cy-
gana — muzyka jako artysty 1 muzyki cyganskiej jako muzyki ,,wgdrowcow
swiata”. Edward Dgbicki, kompozytor, poeta, aranzer swoje pierwsze do-
$wiadczenia muzyczne zdobywatl w znanej kapeli harfiarzy, prowadzonej
przez Dionizego Wajsa, me¢za poetki Bronistawy Wajs Papuszy, ciotki kom-

48. Ibidem, s. 25-26.

49. M.Janowiak,op. cit.; streszczenie pracy zostato opublikowane w czasopi$mie,,Gadki
z Chatki” 2004 nr 5/6, s. 16-20 pod tytulem Muzyka to jest jak codzienne powietrze.
Z kultury muzycznej Cyganow w Polsce oraz na stronie internetowej Panorama Kultur http://
www.pk.org.pl/artykul.php?id=38.
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Zespot Nevo Drom na dziedzincu Muzeum Etnograficznego w Tarnowie
(fot. N. Gancarz, 2008, Archiwum Muzeum Etnograficznego w Tarnowie)

pozytora. Utwory Debickiego sa przeznaczone dla réznorodnych zespotow
instrumentalnych i wokalno-instrumentalnych. Sa to zarowno sktady kame-
ralne, jak 1 utwory rozbudowane z czterogtosowym choérem i zespotem in-
strumentalnym. Budowa pie$ni sprowadza si¢ zwykle do formy zwrotkowej,
gdzie reguta jest wstep 1 koda, nierzadko pojawia si¢ zwrotka z refrenem.
W swoich utworach Degbicki ktadzie szczegdlny nacisk na zrdéznicowana
i bogata harmonike, oparta m.in. na akordach dysonansowych, schro-
matyzowanych, ktore spetniaja role kolorystyczna i stuza do budowania
napi¢é¢ w utworze. Utwory muzyczne pisane sa zwykle z mysla o wykonaniu
scenicznym, gdzie urozmaicona instrumentacja (facznie z instrumentami
z Indii) wspotgra z dynamika gestu, z bogata oprawa plastycznag oraz stroja-
mi wykonawcow. W wywiadach, ktore autorka przeprowadzita z kompozy-
torem, zostata takze poruszona niezwykle istotna kwestia rozumienia muzy-
ki cyganskiej. Kompozytor wyraznie rozréznia muzyke cyganska od ,,grania
po cygansku”. ,,Granie po cygansku” to improwizacyjno$¢ (,,od narodzenia
muzyki cyganskiej improwizowano”), zmienno$¢ rytmu (,,Cygan nie zagra
nigdy czterech nut jednakowo: tu op6zni, tu doda, tu skroci, tam przesliznie
si¢ z nuty na nutg”), modulowanie barwy i intonacji (,,specyfika cyganskie-
go grania jest to, ze umiemy tadnie i inteligentnie falszowa¢”)*. Edward
Debicki jest takze mocno zaangazowany w sprawy popularyzacji kultury

50. M. Janowiak, op. cit., s. 200; umieszczone w nawiasach cytaty sa wypowiedziami
Edwarda Debickiego.
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cyganskiej, o czym $wiadczy — obok kierowania znanym zespotem Terno
— organizowany z jego inicjatywy w Gorzowie Wielkopolskim festiwal Mig-
dzynarodowe Spotkania Zespotow Cyganskich Romane Dyvesa (Cyganskie
Dni) oraz zatozone przezen Stowarzyszenie Tworcow 1 Przyjaciot Kultury
Cyganskiej im. Bronistawy Wajs — Papuszy.

Tworczos¢ Teresy Mirgi i Edwarda Debickiego jest nie tylko $wia-
dectwem poszanowania wlasnych tradycji, ale ma takze inny, szerszy wy-
miar. Odgrywa bowiem istotna role we wspolczesnym wizerunku Cyganow
w Polsce. Poprzez swoja sztuke tworcy ci zdobyli nie tylko znaczenie i range
spoteczna dla siebie, ale takze zapewne przyczynili si¢ do nobilitacji wlasnej
grupy etnicznej, ktora zmaga sig ciagle ze swoim negatywnym obrazem.

Najnowsze badania w zakresie muzyki cyganskiej prowadzone m.in.
w uniwersytetach we Wroctawiu oraz Poznaniu, czg§ciowo uzupelniaja wie-
dzg na temat cyganskiej kultury muzycznej w Polsce. Jednak potrzeba grun-
townych i systematycznych badan w tej dziedzinie pozostaje wciaz aktualna,
szczegblnie wobec wspodltczesnych przemian, ktore zmierzaja nie w kierun-
ku pielegnowania i podtrzymywania lokalnych i grupowych, specyficznych
stron cyganskich kultury muzycznej, ale w strong marginalizacji wtasnej
tradycji przez Cyganéw i tworzenia jednorodnego stylu muzycznego, w kto-
rym zanika oryginalny rys cyganskiej muzyki.
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Monika Janowiak-Janik

E RROMENQERI MUZIKA AND-I POLSKA.

ANALIZA E XAINGENQERI THAJ AKANAUTNI SITUACIA
E RODLARIMATENQERI

Dikhlaripe dre nesave alosarde xainga thaj adadivesutno aresipen e rodlarima-
tenqo pal-e muzyka ¢ Rromengi and-e Polska.

E xaingitko dokumentacia thaj o rodlaripen pal-e Rromenqi muzika and-e Pol-
ska si relativ terne thaj si jekh umal anda savi nas avridine 3i akana but publikacie.
Maskar-o lekhavde xainga o barvaleder kidipen gilénqo, kerdas les o Izydor Koper-
nicki ,, Textes tsiganes, contes et poésies”. Vi o Jerzy Ficowski ¢huvdas but teksti gi-
Iénge anda pesqge publikacie. O angluno than kaj $aj lathas transkripcia thaj rromane
melodienqi analiza si and-o magisterium ¢ Ewa Kafeléwnaqo ,,Rromane gild ¢ Rro-
menge andar-e Czarna Gora pas-e Bukowina Tatrzanska”. Anda laqo magisterium si
vi transkripcie e Teresa Mirgéwnage gilénqere thaj partitire e Edward Dgbickosqe,
save si sol duj adadivesutne Rroma kompozitori. E Agnieszka Kowarska lilds pes e
rromane khelipnasqe problematikaga and-e Polska. Maskar-e fonografikane xainga,
o lacheder repertuaro rromano lathlol and-e terenitka sunografie, so kerdas e ungriko
etnomuzikologa Katalin Kovalcsik, savi kidias materiali and-e mesmerutni Polska
and-o b. 1986. Saj dikhas so o basalipno repertuaro e karpatitkone Rromengqo si bu-
teder pinzarkirdo and-e arxive, xainga thaj dikhlarimata, 3ikaj zorales kuteder zanas
pal-e mizikaqi tradicia e Lovarengqi thaj e Kelderasenqi.

Monika Janowiak-Janik

THE MUSIC OF THE GYPSIES IN POLAND.

AREVIEW OF SELECTED SOURCES AND CONTEMPORARY
RESEARCH POSITIONS

The source documentation and research on music of the Polish Gypsies have
relatively short tradition and are limited to only few papers. Among the written so-
urces, the most extensive collection of Gypsy songs texts is work by Izydor Koper-
nicki “Textes tsiganes, contes et poésies”. Also Jerzy Ficowski placed a lot of songs
texts in his publications. The first transcriptions and analysis of the melody of Gypsy
songs were included in the master’s thesis of Ewa Kafel, titled “Songs of Gypsies of
Czarna Gora near Bukowina Tatrzanska”. Transcriptions of songs by Teresa Mirga
and score of works by Edward Dgbicki have been included in the master’s thesis of
the author of this article. In addition Agnieszka J. Kowarska was dealing with the
problems of Gypsy dances in Poland. Among the phonographic sources the best
documented traditional Gypsy repertoire are the field recordings by the Hungarian
ethnomusicologist Katalin Kovalcsik, who in 1986 was conducting her research in
the south of Poland. Within the context of the limited research undertaken, the mu-
sical repertoire of the Carpathian Gypsies has been well documented. However our
knowledge about traditions of Lovara and Kalderash is even less.
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rupa Kiszyniowcow praktycznie nie zostata jeszcze opisana w litera-

turze przedmiotu. Pierwszy pelniejszy opis tej grupy mozna znalezé
w mojej monografii Historia Cyganow: nowe podejscie (Moskwa 2000).
Wzmiankuje o niej rowniez Nadiezda Demeter w swojej monografii Cyga-
nie: mit i rzeczywistosc (1995), btednie przy tym dzielac ja na dwie podgru-
py lokalne — Laieshi i Lingurari'. Do bledu tego wrocimy pozniej.

Pomimo wzglednie niewielkiej liczebnosci, Kiszyniowcy sa dobrze zna-
ni wsrod Cygandw z bylego Zwiazku Radzieckiego. Unikano z nimi zwad,
majac w pamigci, czym konczyly si¢ one w przesztosci. Obecnie zajmuja
oni jedno z najwyzszych miejsc w wewngtrznej hierarchii cyganskiej, tak ze
wzgledu na dobrg sytuacje¢ materialna, jak i na pieczolowite zachowywanie
tradycji etnicznych. W odréznieniu od innych grup, ktore zatracaja swoj jg-
zyk, Kiszyniowcy pielegnuja whasny dialekt, a poza tym sa zwykle catkiem
dobrze wyksztatceni.

Niniejszy artykut powstal dzigki temu, Ze autor, mieszkajacy na osiedlu
Bykowo w okolicach Moskwy, ma bliskie kontakty z miejscowymi Kiszy-
niowcami: jeden z nich zostat nawet ojcem chrzestnym jego starszej corki.
Majac mozliwo$¢ uczestniczenia we wszystkich $wigtach rodzinnych i reli-
gijnych, autor zebrat osobiste wrazenia dotyczace ceremonii Kiszyniowcow.
Rozmowy ze starszymi informatorami dostarczyty wiedzy dla historycznej
czesci artykutu, pozwalajac migdzy innymi na stworzenie genealogii roz-
nych rodow. Przedstawiony tu tekst jest rekapitulacja materiatu zaprezento-
wanego w majacej si¢ wkrotce ukazac ksiazce, napisanej z pomoca samych
Kiszyniowcow.

Czytelnik nieznajacy tematu moglby sadzi¢, ze grupa zwana Kiszyniow-
cami bierze swa nazw¢ od miejsca zamieszkania w Motdawii — Kiszynio-
wa (po rumunsku Chisindu). Jednakze wigkszo$¢ Kiszyniowcow zyjacych
obecnie w Rosji nigdy nie byta w Kiszyniowie. Mamy tu zatem do czynienia

1. H. lemerep, Lvleane.: mug u peanvnocms, Moskwa 1995, s. 21.
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Raisa Bulubaszewa koncem lat 40. XX w. (fot. ze zbioréw N. Biessonowa)

z przyktadem etnonimu zwigzanego z miejscem zamieszkiwania w przeszto-
$ci, co jest zjawiskiem charakterystycznym dla grup wedrownych.

Obecnie etnonim ,,Kiszyniowcy” odnosi si¢ do liczacej ok. 3 tysigcy
0sob grupy, ktoéra w przesztosci zyta w rejonie Kiszyniowa, lecz od ponad
stu lat zamieszkuje Rosj¢ 1 Ukraing. Nie nalezy ich myli¢ ze wspotczesnymi
Cyganami motdawskimi (wlaczajac w to tych, ktorzy obecnie zyja w okoli-
cach Kiszyniowa). Jednakze dawne zycie w Motdawii (Besarabii) wywarto
wielki wptyw na dialekt, jakim postuguja si¢ wspotczesni Kiszyniowcy, zas
zmiana rejonu wedrowek tej grupy przyczynita sig do wytworzenia jej trady-
cji, zwyczajow 1 mentalnosci.

Przed przystapieniem do opisu tradycji i zycia wspolczesnych Kiszy-
niowcow nalezy pokrotee przedstawic ich historig a takze uscisli¢ terminolo-
gi¢ geograficzna. Potocznie termin ,,Moldawia” kojarzy si¢ z niepodlegtym
panstwem motdawskim, w czasach sowieckich bedacym republika ZSRR.
Jednakze przodkowie Kiszyniowcow zyli na duzo wigkszym obszarze niz
wspotczesna Motdawia, zwiazanym z historia rumunskich tworow panstwo-
wych, ktorymi od czasow Bizancjum byty ksiestwa Motdawii i Woloszczy-
zny. Pod panowaniem otomanskim ksigstwa naddunajskie ptacily sultanom
daning, posiadaty jednak znaczna autonomig. Konflikt rosyjsko-turecki, na-
rastajacy w X VIII i XIX wieku, doprowadzit do szeregu wojen, w rezultacie
ktorych Rosja przytaczyta do swojego terytorium Krym i osiagneta kontrole
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nad obszarem naddunajskim, ktérego wtadcy (hospodarowie) musieli uzy-
ska¢ rosyjska aprobatg dla swoich rzadow. W 1806 r. Turcja pozbawita wta-
dzy niepewnych politycznie hospodaréw, co doprowadzito cara Aleksandra
I do kampanii militarnej, w wyniku ktorej czgs¢ terytorium Motdawii zostata
oderwana od Imperium Otomanskiego. W mysl zawartego w Bukareszcie
traktatu pokojowego, terytoria znajdujace si¢ pomiedzy prawym brzegiem
Prutu a lewym brzegiem Dniestru (okreslane jako Besarabia), ze stolica
w Kiszyniowie, zostaly zaanektowane przez Rosj¢>.

Poczynajac zatem od 1812 r., ksiestwo Motdawii zostatlo podzielone na
dwie nierowne czg¢$ci. Mniejsza z nich dostata si¢ pod wladanie rosyjskich
carow, ktorzy wprawdzie uznali prawo Besarabii do rzadzenia sig ,,tradycyj-
nym prawem Kraju Motdawii”, ale jednoczesnie krok po kroku przeksztat-
cali ja w rosyjska prowincje’. Wigksza czgs¢ ksigstwa Motdawii pozostata
pod stabnacym panowaniem tureckim. Mniej wigcej 50 lat pdzniej ksigstwa
Motdawii i Wotoszczyzny skonfederowaty si¢ i przeksztalcity w nowe pan-
stwo, znane jako Rumunia.

Gdy moéwimy o motdawskich przodkach Kiszyniowcow, dotykamy
bardzo obszernego zakresu problemdéw. Sytuacja w ksigstwach naddunaj-
skich byla paradoksalna: jeden z najbardziej mitujacych wolno$¢ ludow zyt
tam przez stulecia w niewoli. Pierwsze informacje odno$nie niewolnictwa
Cyganow pochodza z XIV w., a jeszcze w wieku XIX dyskryminacyjne
ustawodawstwo Motdawii i Woloszczyzny traktowalo wszystkich Cyganow
jako niewolnikéw z racji ich pochodzenia®. Ta niechlubna karta europejskiej
historii nie doczekala si¢ jeszcze zadowalajacego przedstawienia w litera-
turze. Czgs¢ Cyganow stala si¢ niewolnikami panstwa, reprezentowanego
przez hospodaréw, inni byli wlasnos$cia klasztorow, jeszcze inni nalezeli
do poszczegodlnych bojaréw. Nie wolno im byto zawiera¢ matzenstw bez
pozwolenia, a rodziny rozdzielano w momencie sprzedazy. Cyganie byli
okrutnie karani, nawet §miercia, dla zwyktego kaprysu swoich wilascicieli.
W miastach zwyklym widokiem byli zakuci w kajdany cyganscy stuzacy,
noszacy zelazne kotnierze duszace ich, gdy probowali zasnac®. Angielski
konsul Samuel Gardnem opisywat zelazne kagance stuzace gltodzeniu ofiar,
i zimne lochy, w ktorych zamykano na noc cyganska shuzbe?®.

2. Ucmopus CCCP, T. V. 2, Moskwa 1995, s. 63-65.

3. Ibid., s. 296-296.

4. D. Kenrick, G. Puxon, The Destiny of Europe’s Gypsies, New York 1972, s. 51-52.

5. Ibid.,s. 54. Zob. tez H. Bernard, Moeurs des bohemiens de la Moldavie et de la Vala-
chie, Paris 1869, s. 41 i M. Kogalnitschanu, Skizze einer Geschichte der Zigeuner, ihres Sitten
und ihres Sprache, Stuttgart 1840, s. 21-22.

6. F. H. Groome, Gypsy Folk Tales, London 1963, s. xxi.
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Poniewaz, jak juz wspomniano, w 1812 r. Besarabia zostata oddzielona
od Motdawii, pojawia si¢ pytanie o stuszno$¢ dalszego traktowania jej dzie-
jow jako czesci historii ksigstw naddunajskich. W poréwnaniu z Motdawia,
w Besarabii faktycznie dokonywaty si¢ pewne zmiany. Cyganscy niewolni-
cy zostali przeksztatlceni w chtopow panszczyznianych, a bojarzy uzyskali
prawo do dziedzicznego szlachectwa’. Uciekinierzy z ksigstw naddunaj-
skich stworzyli nowa warstwg wolnych Cyganow. Wprawdzie carska admi-
nistracja zobowiazala si¢ do wydawania uciekinierow, ale procedury byty
tak skomplikowane, ze w praktyce nie dziataly®. W konsekwencji, wedhug
spisu ludnosci przeprowadzonego w 1847 1., 11 681 sposrod 18 tysigcy be-
sarabskich Cygandéw miato status chtopéw panszczyznianych, podczas gdy
reszta cieszyta si¢ wolno$cia osobista’. Prawodawstwo rosyjskie zabraniato
wiascicielom ziemskim zabijania chtopoéw panszczyznianych. Nieco pozniej
ci ostatni uzyskali prawo do skargi na zle traktowanie. Jednakze wszystkie
te procesy nie byly w stanie zmieni¢ odwiecznej tradycji. Cyganscy chtopi
i stuzacy ciagle spotykali sig¢ z nieludzkim traktowaniem.

Cyganie rumunscy uzyskali wolno$¢ w latach 18561864, W tym tez
mniej wigcej czasie, w rezultacie znoszenia panszczyzny w Imperium Ro-
syjskim po reformach z 1861 r., Cyganie besarabscy zostali uwolnieni z pod-
danstwa. I. W. Dron stusznie zauwaza, ze w tym okresie nasilita si¢ migra-
cja Cyganéw do centralnych prowincji Rosji. Jako przyczyne tego procesu
podaje on fakt, ze uwolnieni z poddanstwa Cyganie nie otrzymywali ziemi
ani narzedzi niezbgdnych do jej uprawiania. Stato si¢ to jeszcze bardziej
widoczne po wejsciu w zycie ustawy z 14 lipca 1868, regulujacej kwestig
wlasnosci ziemi wsrod besarabskich chlopow!'. W rezultacie, w Besarabii
pozostali w wigkszosci Cyganie zajmujacy si¢ rzemiostem, inni zas, w tym
réwniez grupy poddane procesowi kryminalizacji, opuscily region. Fakt ten
moze postuzy¢ jako podstawa hipotezy wyjasniajacej nieche¢ do zajmowa-
nia si¢ rzemiostem wsrod grup, ktore zdecydowaty si¢ na migracje w rejony
zamieszkate przez ludnos¢ stowianska.

Warto wspomnie¢, ze pamig¢ grupowa Kiszyniowcow sigga jakies 130
lat w przeszto$¢. Rodzinne wspomnienia informator6w autora rozpoczynaja
si¢ wigc ok. roku 1860. Oznacza to, ze okres panszczyzny reprezentowany
jest przez fragmentaryczne opowiesci, a dopiero migracja na Ukraing i do

7. E. Mapymmaxosa, B. [Tonos, [Jueanume ¢ bvaeapus, Sofia 1993, s. 168—169.

8. W. KpepkanoBckast, M3 ucmopuu kpenocmuwix yviean beccapabuu é nepsoti nono-
sune XIX eexa. Tpyowl yenmpanoroeo cocyoapcmeennoco apxuea MCCP, T. 1, Kiszyniow
1962, s. 224-225.

9. Ibid., s. 221. Zob. tez Ucmopuss CCCP, T V. 2, op. cit., s. 296.

10. D. Kenrick, G. Puxon, op. cit., s. 51-52.

11. WU.B. dpon, Aumpononumus yviean Monoasuu [w:] Llvieane, Moskwa 1999, s. 37.
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Rosji przedstawiana jest doktadniej, z wigksza ilo$cia imion i szczegdtow
zycia codziennego. Jako przyktad stuzy¢ moze opowies¢ o Karabecie, ktory
wyprowadzit pierwsza grupe Cyganow z Besarabii. Zgodnie z ustnym prze-
kazem, Karabet byt panszczyznianym chlopem, ktory zyt niedaleko Tiraspo-
la. Wkradajac si¢ w taski swego pana, Karabet uzyskat wolno$¢ jeszcze przed
zniesieniem panszczyzny. W momencie opuszczenia Motdawii Karabet byt
juz zasobnym cztowiekiem, a w nowych krajach jeszcze pomnozyl swoje
bogactwo robiac interesy z kupcami. Zwykt byt podjezdza¢ pod namioty
swego obozowiska powozonym przez woznicg powozem ze skorzanym da-
chem i nie wysiadal, dopoki nie podtozono mu dywanu pod jego czarne la-
kierki. Witano go zawsze za pomoca nieprzetlumaczalnego niestety zdania:
Bas bulubas bade laskore de Karabét. Wspoélczesni Cyganie nie potrafili
odpowiedzie¢ na pytanie o znaczenie tych stow, ktore ich zdaniem zostato
dawno zapomniane. Mozna jednak zauwazy¢, ze bulubas lub bulibas znaczy
»cyganski przywodca”. Stowo to, bedace pochodzenia rumunskiego, bardzo
rozpowszechnione w XIX w.', jest ciagle uzywane przez rumunskich Cy-
ganow i przez wywodzacych si¢ z Rumunii Kelderaszy, ktorzy obecnie zyja
wielu krajach na catym $wiecie.

Opowiesci o wlasnej przeszto$ci stanowia znaczng cz¢$¢ tradycyjnej
kultury Kiszyniowcow. Autor stoi na stanowisku, ze zapisywanie tych opo-
wiesci staje si¢ koniecznoscia, gdyz wraz ze zmiang pokoleniowa wiedza
zawarta w ustnym przekazie zostaje zastapiona Swiezszymi wspomnienia-
mi.

Przedstawiwszy motdawski (besarabski) okres w historii Kiszyniow-
coéw, mozemy zajac sig strukturg ich wspolczesnych podziatdw. Jest to istot-
ny problem ze wzgledu na spora ilos¢ blednych opinii na ten temat, funk-
cjonujacych w literaturze etnologicznej. Powrdé¢my zatem do przywotanego
na wstepie stwierdzenia Nadiezdy Demeter, wedtug ktorej ,.grupa etniczna
Kiszyniowcow sktada si¢ z dwoch grup lokalnych: Laieshi i Lingurari”.
Tymczasem za$ Lingurari mowia po rumunsku a niektorzy etnologowie
twierdza, ze najprawdopodobniej nie sa pochodzenia indyjskiego. Natomiast
Laiesi postuguja si¢ jezykiem romani. Kiszyniowcy nie moga si¢ wige skta-
da¢ z grup tak roznych od siebie pod wzgledem jezykowym (a takze pod
wzgledem preferowanych zajec).

W rzeczywistosci grupa Kiszyniowcow dzieli si¢ pod wzgledem tery-
torialnym na Kiszyniowcoéw ukrainskich i tzw. Kiszyniowcow donskich.
Ci, ktérzy wedrowali na terytorium Rosji, naleza do drugiej podgrupy. We-
wnetrzne zroznicowanie nazw Kiszyniowcow ma korzenie w ich historii. Po
opuszczeniu Motdawii Kiszyniowcy zyli na terytorium Ukrainy. W wyniku

12. Ibid., s. 41.
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konfliktu czg$¢ z nich ruszyta na wschod i osiadta na lewym brzegu Donu,
od ktérego wzigli swa nazwe.

Nazwy grupowe zwiazane z nazwa terytorium, na ktérym przebywa lub
przebywata dana grupa, sa bardzo typowe dla wszystkich grup cyganskich.
Wisrod hiszpanskich Cale mamy Andaluzyjczykow, Katalonczykow, Kasty-
lijczykéw itd. Ruska Roma dzieli si¢ na takie grupy jak Sebezska Roma,
Pskowska Roma, Smolenska Roma, Sybiracy itd. W przesztosci ukrainscy
Kiszyniowcy byli nazywani Tavriage (lub Tavrijaks — ,,pochodzacy z Taw-
rii”’). Obecnie jednak etnonim ten juz nie jest uzywany.

Kiszyniowcy, ktorzy zyja w Rosji, ciagle okreslaja si¢ jako Kiszyniow-
cy doniscy, cho¢ wielu z nich urodzito si¢ w rejonach Rosji centralnej i nigdy
nie bylo nad Donem. Ci, ktérzy zyja na Ukrainie, bywaja czasem nazywani
Brazdjaja, tak jak jedna z podgrup cyganskich we wspotczesnej Motdawii.
W niniejszym tekscie nie bedziemy si¢ postugiwac tym terminem, gdyz mo-
globy to prowadzi¢ do nieporozumien, a poza tym Kiszyniowcy na Ukrainie
go nie lubia, jako ze grupa Brozdjdja ma niezbyt dobra reputacje. O wiele
bardziej poprawnie jest okresla¢ ich jako Kiszyniowcow ukrainskich.

Aby zniwelowa¢ negatywny wydzwigk terminu Brazdjdja, Kiszyniow-
cy ukrainscy postuguja si¢ wlasng interpretacja jego pochodzenia. Wedtug
niej, Kiszyniowcy, ktorzy przekroczyli rzeke (brazda oznacza po rumunsku
skibe lub granicg), zaczgli tak nazywac swych pobratymcow pozostatych po
drugiej stronie.

Tak jak w przypadku innych Cygandw, trzecim poziomem zréznicowa-
nia strukturalnego jest klan (grupa patronimiczna). Historycznie ujmujac,
przez dtugi czas poziom ten byt okreslany jako vica (od rumunskiego vifa),
ale pozniej byt on czgsto zastgpowany rosyjskim stowem pokolenie. Najczg-
$ciej nazwa klanu pochodzi od imienia lub przydomku wspolnego, realnie
istniejacego przodka. Tak na przyktad Munzulestje pochodza od Roma Mun-
zula, Kozakestje — od cztowieka znanego jako Kozak. Ze starych klanow
czgsto wylaniaja si¢ nowe. W ten sposob ze 150-letniego klanu Turkulestje
powstata wzglednie mtoda ,,generacja” Milionestje (okre§lana tym samym
za pomoca podwojnej nazwy).

Ponizsza tabela ukazuje niektore nazwy klanéw Kiszyniowcow, zebra-
ne przez autora. Jest ona niepeltna, zwtaszcza jesli idzie o klany Kiszyniow-
cow ukrainskich.
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Kiszyniowcy

. . , Kiszyniowcy ukrainsc
Kiszyniowcy donscy ( dav}:/niej —};"avrijd ka)y
Bobkestje Bajdakestje
Boulestje Dukhajestje
Fjodorestje Konanestje
Genuarja Mihajestje
Grigorestje Modoraja
Jakubestje Mocolesi
Kalandzijestje Mycastje
Kozakestje Pampujestje
Korsindestje Xorkestje etc.
Kostestje
Milionestje
Munzulestje
Sofronestje
Strelokestje
Turkulestje
Vokorestje
Xarulestje
Xotsomanestje etc.

Kiszyniowcy pamigtaja imiona i przydomki wielu pokolen swoich
przodkow, co bardzo pomoglo autorowi w budowaniu genealogii niektorych
rodzin. Z etnologicznego punktu widzenia genealogie takie sa interesuja-
ce jako przejaw stopniowej rusyfikacji Cyganéw motdawskich. W pewnym
momencie widzimy, jak w genealogiach pojawiaja si¢ rosyjsko brzmiace
imiona. Musimy podkresli¢, ze Kiszyniowcy (tak jak i inni Cyganie) nie
uzywaja w relacjach wewnatrzgrupowych oficjalnych nazwisk, lecz imion
i przydomkoéw, posiadajacych klanowa specyfikacje. Uzywanie nazwisk
mija si¢ z celem rowniez dlatego, ze w dawniejszych czasach Kiszyniowcy
czgsto zmieniali paszporty i w ciagu swego zycia mogli postugiwac sig kil-
kunastoma r6znymi nazwiskami.

Warto podkresli¢, ze Kiszyniowcy sg bardzo konkretnymi ludzmi i nie
ukrywaja nielegalnej dziatalnos$ci swoich przodkow. Grupa ta w chwili
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obecnej trudni si¢ rozmaitymi formami dziatalno$ci zarobkowej. Przestrze-
gajac prawa tak, jak inni ludzie, Kiszyniowcy nie widza jednak powodu, by
ukrywaé ,,niewygodng” prawde sprzed 50 lat.

W ustnych przekazach Kiszyniowcow mozna fatwo odrozni¢ przypadki
uwigzienia z powodu kradziezy od nieuzasadnionych represji. Staje si¢ to
szczegolnie istotne, gdy skupimy si¢ na okresie stalinowskim, gdy podczas
akcji milicji 1 deportacji nawet osoby trudniace si¢ po prostu wrozeniem,
mogly znalez¢ si¢ w areszcie, cho¢ nie popelnity Zzadnego przestgpstwa.

Az do wprowadzenia zakazu wedrowania w pazdzierniku 1956 r. eko-
nomiczng podstawe zycia Kiszyniowcow stanowily dokonywane przez
mezezyzn kradzieze oraz wrozenie, ktorym zajmowaly si¢ kobiety. Istniaty
oczywiscie wyjatki od tej reguty, lecz byly one nieistotne.

Ztodziejstwo stalo sie zajeciem wylacznie meskim po przybyciu Ki-
szyniowcoéw na Ukraing. Autor uwaza, cho¢ nie mozna tego zweryfikowac,
ze przyczyng byla zmiana otoczenia jezykowego. W Besarabii kobiety za-
gadywaly bojarow i mezczyzn znajdujacych si¢ na ich stuzbie, odwraca-
jac tym samym uwagg od swoich partneroéw, ktorzy dokonywali kradziezy.
W wynikumigracji, Kiszyniowcy znalezli si¢ wérod ludzi méwiacych jezyka-
mi wschodnio-stowianskimi, bardzo réznymi od rumunskiego (motdawskie-
g0). Kobiety potrzebowaty czasu by nauczy¢ si¢ rosyjskiego i ukrainskiego,
a poniewaz pieniadze byly potrzebne zawsze, mezczyzni przejeli w catosci
ztodziejskie zajecie. Poniewaz jednak réwniez i oni nie znali miejscowych
jezykow, musieli zmienic¢ ,,procedure”. Teraz wtamywali si¢ do domoéw pod
ostona nocy, uzywajac wytrychow i podobnych narzedzi. Gdy kobiety na-
uczyly si¢ jezykow stowianskich, ich pomoc w ztodziejstwie nie byla juz
konieczna. Zajely si¢ zatem zarabianiem na zycie przez wrdzenie, a pézniej
drobnym handlem.

W centralnych guberniach Cesarstwa Rosyjskiego zaden Rom nie ucier-
pial z powodu represji administracyjnych. Jedyny akt o charakterze dys-
kryminacyjnym zostat wydany przez carycg Elzbietg 16 sierpnia 1759 .
i zabranial grupom nomadycznym wstgpu do stolicy — Petersburga. Duma
N. G. Stiebera byta catkowicie uzasadniona, gdy w 1895 r. pisal: ,,Zgodnie
z naszym prawodawstwem, Cyganie nie sa odseparowani jako szczegdlne
plemig czy klasa spoteczna, nie sa nawet traktowani jak przybysze z zagrani-
cy. Moga zy¢ wolni i osiedla¢ si¢ gdziekolwiek zechca. Jesli idzie o podatki
i optaty cechowe, oraz inne nalezne obowiazki, wlaczajac w to stuzbg woj-
skowa, Cyganie zrownani sa z cztonkami innych klas, do ktorych naleza™'3.

13. H. I. Wtubep, Pycckue yvieane. Edicemecaunvis numepamyphvie npuiojiceHis Ko
«Hueey, St. Petersburg 1895. Nel1, s. 550.
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Migrujac do guberni centralnych, Cyganie z Motdawii otrzymali szansg
wyrwania si¢ z zaklgtego kregu niewolnictwa. Wielu sposrod Kiszyniowcow
odkryto istnienie alternatyw dla przestepczosci. Oprocz wspomnianego juz
Karabeta byli inni Cyganie, ktorzy osiagneli sukces: Masoro, Cystar’ i Karaim
byli wlascicielami zajazdow a Ibri§ nabyt posiadtos¢ w Kazachstanie. Ukra-
inski Kiszyniowiec, Piotr Nikotajewicz o przydomku Burus, ktéry nabyt dom
w Charkowie na Chotodnej Gorze w 1902 r., byt wlascicielem lombardu. Nie-
ktorzy Kiszyniowcy weszli do stanu kupieckiego. Munzul na przyktad zostat
kupcem pierwszej gildii, posiadat tez oberze¢ i nieco ziemi. Gdy si¢ wzboga-
cil, szybko doszedl do podobnego wniosku, co stynni rosyjscy przedsigbior-
cy, Morozow i Riabuszynskij, a mianowicie Ze stosunek ludzi do bogactwa
zmienia si¢ na lepsze, gdy bogactwo jest uzywane w celach dobroczynnych.
Munzul zatrudniat wige robotnikow, ktorzy kopali studnie dla chtopow, a gdy
przejezdzal przez wie$, rozdawal dzieciom stodycze i cukierki.

Mozemy zatem stwierdzi¢, ze przej$cie do pracy zarobkowej mogto
dokona¢ si¢ duzo wczesniej niz w 1956 r. Wérdd Kiszyniowcow istniata juz
warstwa przedsigbiorcow, ktorzy zdecydowali sig osiedli¢, wybudowa¢ domy
i funkcjonowac na rynku. Ich dzieci miaty mozliwos¢ stania si¢ uzytecznymi
cztonkami spoleczenstwa. Niestety, Rewolucja Pazdziernikowa przerwata ten
korzystny trend. Oficjalnie deklarowana przez komunistow nienawi$¢ do wol-
nej dziatalnosci gospodarczej doprowadzita do catkowitej eliminacji tak zwa-
nych klas panujacych. Pozbawiania wtasnosci dokonywano z zelazna konse-
kwencja a proces ten dotykal tak rosyjskie elity i przemystowcow, jak i inne
grupy narodowosciowe. Cyganscy kupcy zostali pozbawieni swoich domow,
ziemi, zajazdow. Obok Cyganéw z grupy Ruska Roma oraz ukrainskich i po-
hadniowo-rosyjskich Serwi, tradycyjnie zajmujacych si¢ dziatalnoscia kupiec-
ka, réwniez Kiszyniowcy ucierpieli w wyniku tego procesu, czego rezultatem
byt ich pdzniejszy aspoteczny tryb zycia.

Sposob, w jaki Kiszyniowcy zdobywali srodki utrzymania, przyczy-
nit si¢ do wytworzenia negatywnego obrazu tej grupy wsrod innych Cy-
gandéw. Zdecydowana wigkszo$¢ Cyganow zarabiala na zycie wrozeniem,
zbieraniem datkow, rzemiostem, a takze praca w budownictwie, rolnictwie
i przemysle. Odsetek przestgpcow wsrod Cyganow byt porownywalny z od-
setkiem, jaki Cyganie stanowili w populacji Zwiazku Radzieckiego. Wsrod
Cyganéw skazanych za przestgpstwa mozna byto znalez¢ kieszonkowcow
z grup Lowara 1 Plaszczuni czy ztodziei bydta z grupy rosyjskich Cyganow
syberyjskich, ale najliczniejsza grupa byli Kiszyniowcy. Fakt ten, a takze
1 to, ze Kiszyniowcy okradali nie tylko gadziow (nie-Cyganow, ,,obcych”),
ale rowniez Cyganow, przyczynit sig¢ do powstania silnych uprzedzen wobec
nich wsrod innych grup cyganskich. Pogloski na temat Kiszyniowcow spra-
wiaja, ze nawet dzisiaj sa oni traktowani przez innych Cyganow z ostrozno-
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$cia. Jednakze w ciagu ostatnich dekad negatywny obraz tej grupy ustepuje
miejsca uznaniu dla jej osiagnig¢ ekonomicznych.

To, co powiedziano wyzej, nie oznacza, ze Kiszyniowcy byli w toku
swych migracji catkowicie odizolowani od innych Cyganow. Oczywiscie
nie mieli oni w powazaniu matzenstw mieszanych, ale zawsze mieli roz-
maite kontakty z Cyganami z innych grup. Co wigcej, czgsto zdarzato sig,
ze tabory Kiszyniowcow 1 Cyganow Syberyjskich podrozowaly razem.
W trakcie wspolnego obozowania cztonkowie obu grup poznawali si¢ blizej
i znajomosci takie przetrwaly do dzis. Jedyna negatywna strona obozowa-
nia z cztonkami Ruskiej Romy byla dla Kiszyniowcoéw niekwestionowana
przewaga tych pierwszych w handlu konmi, z ktérymi mieli do czynienia od
pokolen. Transakcje z Sybirakami okazywatly si¢ w rezultacie niekorzystne
dla ,,nieprofesjonalnych” w tej dziedzinie Kiszyniowcow.

W wigzieniu, Kiszyniowcy, postrzegani jako ztodzieje od pokolen,
nigdy nie taczyli si¢ z gadziowska zlodziejska wspolnota. ,,Ztodzieje recy-
dywisci” (,,wory w zakonie” w rosyjskim slangu wigziennym) zazwyczaj
unikali wszelkich zobowiazan rodzinnych, podczas gdy Rom podejmowat
ryzyko przede wszystkim dla swojej zony i dzieci. W konsekwencji, z jednej
strony Kiszyniowcy nie walczyli o wysokie pozycje w hierarchii wigziennej,
z drugiej jednak wspotwigzniowie szanowali ich za ich nieugigta postawe.
Kiszyniowcy mieli rodzaj kodeksu honorowego, ktory zabranial utrzymy-
wania jakiejkolwiek wspolpracy z organami milicji, w szczegdlnosci de-
nuncjacji. Znany mi jest przypadek dwoch braci, ktorych podejrzewano
o wspotprace z milicja. Dowiedziawszy si¢ o tak cigzkim oskarzeniu, bracia
udali si¢ na posterunek i zeznali, Ze jedna z ostatnich, nie odkrytych jeszcze
kradziezy, zostata dokonana przez nich. Bracia otrzymali dlugi wyrok, jed-
nakze ich reputacja zostata oczyszczona.

Kiszyniowcy, jak wszyscy Cyganie, pomagaja sobie nawzajem. Jesli
hap byt niewielki, mezczyzni, ktorzy go zdobyli, dzielili go migdzy siebie,
przekazujac grupie tylko jedna piata jego wartosci. Ale jesli tup byt duzy,
wowczas przekazywano go najbardziej szanowanym ludziom, ktorzy dzie-
lili go wedtug wtasnej koncepcji sprawiedliwosci. Zonaty mezczyzna otrzy-
mywat na przyktad wigcej niz kawaler. Podczas podziatu brano pod uwage
zamozno$¢. Jesli jakas rodzina nie miata konia Iub zyta w kiepskim namio-
cie, starsi przyznawali jej pewna sumg dla poprawy sytuacji. Czasami grupa
udzielata pomocy kobietom, ktérych megzowie byli w wigzieniu. Nie zapo-
minano roéwniez o wdowach.

Oczywiscie nie wszystko uktadato si¢ idealnie. Byly przypadki, gdy
kto$ zachowywat zdobycz dla siebie, nie chcac si¢ nig dzieli¢. Ale ludzie
chciwi i skapi ryzykowali wlasna reputacje: Cyganie po dzi§ dzien pamictaja
imiona tych, ktorzy nie chcieli poméc biednym.
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Kiszyniowcy (fot. ze zbioréw N. Biessonowa)

Ludzie pamigtaja réwniez imiona tych Kiszyniowcow, ktorzy odniesli
sukces. Na przyklad rodzina Timoxa z klanu Boulestji wyrdznita si¢ kradnac
kupcom 80 tysigcy rubli i to ,,w ztocie, a nie w asygnatach”.

Przestepcza dziatalno$¢ Kiszyniowcow zmieniata si¢ wraz z uptywem
czasu. O ile przed rewolucja najwigksza zdobycz przynosito nocne wlama-
nie do zajazdu, w ktérym nocowali kupcy, o tyle po 1917 r. nie bylo juz
bogaczy, ktorych mozna by rabowa¢. W rezultacie niektorzy zaczeli rabo-
wac panstwowe banki, inni za$ zostali kieszonkowcami. Przestepczo$¢ byta
czym$ powszechnym a Kiszyniowcy, ktorzy nie odbywali kary wigzienia,
stanowili nieliczne wyjatki od reguty. Byli oni wspominani jako ci, ktorzy
po prostu ,,nie dali si¢ ztapac”.

Wspominali$my tutaj o psychologicznych przyczynach przestgpczosci
wsrod Kiszyniowcow. Oczywiscie konsekwencje niewolnictwa nie moga
usprawiedliwiaé przestepczosci trwajacej prawie sto lat po jego zniesieniu,
w sytuacji gdy pierwotne motywy lezace u podstaw dziatalno$ci przestep-
czej nie odgrywaly juz na terytorium Rosji istotnej roli. Autor w zadnej
mierze nie szuka usprawiedliwienia dla przetrwania tej niestawnej tradycji.
Jedyne, co powinni§my zrobi¢, to unikna¢ stosowania podwojnych kryte-
riow. Przy okazji — blgdem bytoby sadzi¢, ze Kiszyniowcy byli catkowicie
szczesliwi prowadzac dziatalnos$¢ kryminalna. Wielu z nich stracito zycie
w konsekwencji popelianych przez siebie przestgpstw. Na przyklad w 1938 r.
pigciu mezezyzn i jedna kobieta zostalo oskarzonych w tej samej sprawie
i skazanych na 10 lat wigzienia. Tylko Zoja Niemcurowa przezyla wigzienie,
inni za$ zmarli za kratami z glodu i wskutek pracy ponad sity.
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Inng strong ciagtego konfliktu z prawem byto rosnace zainteresowanie
Cyganéw umiejetnoscia czytania i pisania. Zycie uczyto ich, ze aby prze-
trwac trzeba orientowac si¢ w swiecie urzedowych dokumentéw i dobrze
zna¢ prawo. Dlatego Kiszyniowcy uczyli mtode pokolenie (nawet dziew-
czeta) czytania i pisania, posytajac dzieci do szkot w trakcie zimowych po-
stojow, na dlugo przed wejsciem w zycie dekretu z 1956 r. Oczywiscie wio-
sna grupa ruszata dalej i uczniowie nie wracali juz do tej samej szkoty, ale
miesiace spedzone w szkolnej tawce przynosity efekty. Raisa Bulubaszewa
ukonczyta na przyktad cztery klasy przed wojna. Rowniez jej ojciec potrafit
czytac i pisac.

Wiedza oraz determinacja czasami pomagaly Kiszyniowcom w walce
o ich prawa w sytuacji naduzywania wtadzy przez organa Scigania. Jegor, syn
Burusa z klanu Vekerestje, zostat zabity przez funkcjonariusza milicji podczas
kontroli dokumentow. Incydent ten miat miejsce w 1932 . we wsi Kowyrkino
w regionie saratowskim. Poniewaz zbrodnia ta zostata popetniona bez zadne-
go powodu, Kiszyniowcy znajacy si¢ na prawie doprowadzili do oskarzenia
milicjanta, niespodziewanie skazanego nastg¢pnie na 10 lat wigzienia.

Oczywiscie w atmosferze powszechnego bezprawia przebieg wigk-
szosci wypadkéw byt inny. Wasylja, cztonek tego samego klanu, zostat
zamordowany przez milicjantow tylko dlatego, ze wdat si¢ z nimi w spor.
W czasach kolektywizacji czgsto zdarzato sig, ze funkcjonariusze odwiedza-
li obozowiska domagajac si¢ wydania koni, ktére mialy by¢ przekazane do
najblizszego kolchozu. Wasylja odmowit wydania swojego konia i zostat za
to zabity.

Naciski na Cygandow prowadzacych nomadyczny tryb zycia sprawity,
ze niektorzy Kiszyniowcy postanowili przeczekac cigzkie czasy wstepujac
do kolchozow. Oczywiscie, gdy sytuacja pozwolita wracali oni do tradycyj-
nego stylu zycia.

Kiszyniowcy nie unikneli masowych deportacji w latach trzydzie-
stych'4. Jak wiemy, gtdd na Ukrainie zmusit wiele grup do szukania szan-
sy przetrwania w wigkszych miastach, gdzie ich cztonkowie padali ofia-
ra ,tapanek” zwiazanych z akcja ,,paszportyzacji”’, prowadzona wtasnie
w ZSRR. W ciagu niecalego miesiaca ponad 5 470 Cyganow zostalo de-
portowanych na Syberi¢"’. Udato mi si¢ odnalez¢ $wiadka tych tragicz-
nych wydarzen: Whadimir Wiktorowicz Szamotulski (znany jako Wotodia
Gtodo) opowiedzial, ze jego grupa zostala aresztowana w czerwcu 1933 r.
Kiszyniowcy zostali deportowani na Syberi¢ razem z innymi cyganskimi

14. H. becconoB, I[bieare noo cenvio pyounossix 36€30, ,,30 oktsaopst.” Ne 22. Moskwa
2002, s. 6-7.
15. TAP® (Archiwum Panstwowe Federacji Rosyjskiej). Nr akt 9478/1/19/7.
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grupami etnicznymi. Szczegdtowe informacje na temat zycia deportowa-
nych w osiedlu w tajdze mozna znalezé w moim artykule Cyganie: lata
deportacji i ucieczek'®.

Kolejna fala represji miata miejsce w 1937 r., w czasie szczegolnej
aktywnosci niestawnych trybunatow rewolucyjnych (tzw. ,,trojek”). Wielu
Kiszyniowcoéw zostato w tym okresie aresztowanych jako ,,jednostki spo-
fecznie niebezpieczne”. Zasadzone wyroki czgsto dotyczyly spraw zupehie
btahych. Wasylja z klanu Kostestje zostat aresztowany i zmart w wigzieniu,
poniewaz jego zona, Rosjanka, poskarzyla si¢, ze nie pozwalat ich dzieciom
chodzi¢ do szkoty. Rowniez mtody Cygan Sjoma z klanu Kononestje, ujety
podczas nocnej akcji niedaleko Czerkas, zmart za kratami. Jego zona, ktora
,hatretnie” domagata si¢ przekazania mezowi paczki zywnosciowej, zostala
za to skazana. W tych czasach cyganskie kobiety ryzykowatly tak samo jak
mezezyzni. Dwie kobiety z grupy Kiszyniowcow zostaty na przyktad ska-
zane przez ,,trojke” na 10 lat tylko za wrozenie na jednym z moskiewskich
targéw. Siedemnastoletnia Maria zmarta przy wyrebie lasu, a dwudziesto-
pigcioletnia Keza ocalata, odbywajac caly wyrok.

Inaczej niz wigkszos$¢ grup cyganskich, Kiszyniowcy nie brali aktyw-
nego udziatu w Il wojnie $wiatowej. Podczas gdy Ruska Roma oraz ukrain-
scy 1 potudniowo-rosyjscy Serwi wstgpowali do armii, a nawet bywali od-
znaczani, Kiszyniowcy zawsze starali si¢ unikna¢ mobilizacji. Traktowali
panstwo jako swojego gltdéwnego wroga i psychologicznie nie byli gotowi
go broni¢. Nie wiedzieli, ze jednym z podstawowych celéw nazistow byto
wymordowanie Zydéw i Cyganéw. Doswiadczenia z Niemcami podczas
okupacji z 1918 r. nie byly najgorsze. Cztonkowie Ruskiej Romy, bardziej
zintegrowani ze spoleczenstwem, wczesniej uswiadomili sobie istote faszy-
zmu. Kiszyniowcy musieli natomiast upewnic sig, ze oficjalna propaganda
sowiecka ma racj¢ odno$nie pewnych tragicznych epizodoéw, zapamigtanych
i opowiedzianych autorowi przez ich uczestnikow.

Jarma§ Cebotarjov, ktory w 1941 r. miat siedem lat, nie zapamietat
przepelnionych strachem rozméw starszych. Wojna zastata jego rodzing
na Ukrainie. W miesiac po rozpoczeciu okupacji skonfiskowano im konie,
co uniemozliwito im dalsza wedrowke. Veselina Cebotarjova, matka Jar-
masa, wykorzystujac fakt, ze w paszporcie miata wpisana narodowo$¢ ru-
munska, znalazta miejsce zamieszkania w Poltawie. Kobiety zarabialy na
zycie handlem. Kupowaly ubrania w Charkowie (gdzie byto taniej) i wra-
caty samochodami lub pociagami jadacymi w kierunku Pottawy. Jesienia
1943 r. cudem uniknely $mierci. Zdecydowaly si¢ zatrzymac na przedmiesciu,
w obozie Ruskiej Romy. Na szczescie zostaty uprzedzone, ze Niemcy wia-

16. H. becconos, op. cit., s. 10.
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$nie podpalili oboz. Pozniej okazato sig, ze wszyscy schwytani w poblizu
obozu zostali zamordowani.

Cata rodzina udata si¢ pieszo do Charkowa i spedzita tydzien u przyja-
ciot. Widzac, co zagraza Cyganom, namawiali swoich gospodarzy do wspol-
nej ucieczki. Ci jednak nie chcieli zostawi¢ zgromadzonego na zim¢ drewna
1 pozostali w Charkowie. W rezultacie zostali schwytani i zabici jak inne
charkowskie rodziny cyganskie. Ofiarami byly prawie wylacznie kobiety.
Jedna z nich, ktérej udato si¢ przypadkiem przezy¢ obtawe, zgtosita si¢ do
wladz okupacyjnych aby dowiedzie¢ sig¢ czegos$ o swojej matce. Ten peten
odwagi akt kosztowal ja zycie. Jednym z nielicznych ocalatych byt chto-
piec o imieniu Pietia, ktory przezyl, gdyz jego ukrainscy sasiedzi ukryli go
w swoim domu widzac nadciagajacych Niemcow.

Innym przyktadem nazistowskiego terroru byta masakra w Nikotajewie.
Duza grupa Kiszyniowcoéw zdecydowala si¢ przenie$¢ do rumunskiej stre-
fy okupacyjnej. Otrzymawszy niezbedne dokumenty w konsulatach w Kre-
menczugu i Poltawie udali si¢ w strong Potudniowego Bugu. Pigédziesigciu
rodzinom udalo sig¢ przeprawi¢ przez rzekg. Jednakze lokalny donosiciel po-
informowal Niemcow, ze przybysze nie sa Rumunami, ktorzy zdecydowali
si¢ na powrot w ojczyste strony, lecz Cyganami. W rezultacie siedemdzie-
siat rodzin stracito zycie. Wedlug §wiadectw ocalatych, egzekucji dokonano
w kamieniotomie ,,Wodopoj,” przy drodze do Pawtowgradu.

Rumunska strefa okupacyjna, tzw. Zadniestrze, byta czym§ w rodzaju
cyganskiego ,,$mietniska” dla rezimu Antonescu. Rzad rumunski nie plano-
wat fizycznej eksterminacji Cyganow. Istniat jednak i zostat zrealizowany
plan ,,oczyszczenia” Bukaresztu i jego okolic za pomoca masowych depor-
tacji. Nie jest zatem prawda, ze Cyganie nie cierpieli pod wzglednie tagod-
nymi rzadami rumunskimi. Opusciwszy znane sobie tereny i pozbawieni
srodkéw do zycia zostali wydani na pastwe glodu i zimna. Umierali tez
z powodu rozmaitych choréb. Wedlug badaczy polityka przesiedlen koszto-
watla zycie 9 000 osob'’.

Kiszyniowcy, ktorym udato si¢ przeprawic¢ przez rzeke za pomoca pro-
mu pontonowego, zostali wystani do wsi Tkacziwka, jednego z nowych
osiedli cyganskich. Ich towarzyszami niedoli zostali Ursari, Cokonari
i bukaresztanscy Cyganie — muzycy. Ludno$¢ miejscowa zostata uprzednio
wysiedlona a wioska zostata otoczona kordonem, aby zapobiec ucieczkom.
Do wiosny 1943 r. ok. 200 os6b zmarlo z gtodu i wskutek tyfusu'®. Wsrod

17. B. Axkum, Jueanume ¢ ucmopusma na Pymvnus, Sofia 2002, s. 169—170.

18. Wg $wiadectwa rosyjskiego chlopa, Ignata Kizenkina, $miertelnos¢ Cyganow
w Tkacziwce w latach 1942-1943 wynosita 50%. TAP® (Archiwum Panstwowe Federacji
Rosyjskiej), nr. akt 7021/68/178/172.
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nich nie bylo jednak Kiszyniowcoéw. W odroznieniu od innych Cygandw,
mowiacych tylko po rumunsku i w romani, Kiszyniowcy doszli do porozu-
mienia z miejscowa policja i przez cala zimg wymieniali cenne przedmioty
na zywnos¢.

W lecie Kiszyniowcy pracowali pod nadzorem przy remontach drég
i pracach polowych. W miarg postepéw armii radzieckiej wysytano ich do
budowy okopéw i umocnien. Wkrotce po wyzwoleniu przez Armig Czerwo-
na, niektorzy mezczyzni w wieku poborowym wstapili do zespotu cygan-
skiego Filharmonii Czernihowskie;j.

Powinni$my takze opisa¢ zycie tych Kiszyniowcow, ktorzy unikngli
okupacji. Raisa Nikotajewna Bulubaszewa wspominata, jak majac 15 lat
opiekowata si¢ swoimi dwoma bra¢mi i trzema siostrami. Ich rodzice byli
w wigzieniu. Wkrotce po ataku Niemcow, ich grupa zdecydowata przeniese
si¢ w glab kraju. W czasie postojow dziewczyna wrozyta w pobliskich wio-
skach, a gdy miata okazje ukras¢ kawalek chleba, korzystata z niej. Czgsto
pojawiata si¢ na dworcach kolejowych, bosa i ngdznie ubrana, jak wiele cy-
ganskich dziewczat w tamtym czasie, i czekata na pociagi z oddziatami uda-
jacymi sie na front. Zoierze grali na harmonii a Raisa tanczyta — czasem
przez trzy godziny bez przerwy — az pociag odjechat. Jej mtodsza siostra
siedziata w poblizu z workiem, do ktorego zohierze odktadali czes¢ swoich
racji zywno$ciowych. Z powodu pogtosek, ze nazisci morduja Cyganow,
grupa przemiescila si¢ dalej na wschod. Nie mieli koni, wige gdy do starszy-
zny Kiszyniowcow doszta wiadomo$¢ o zblizaniu si¢ linii frontu, zwrocili
si¢ do przewodniczacych kotchozow z prosba o wypozyczenie zaprzegow.
Zazwyczaj otrzymywali je i wedrowali z ich pomoca do nastgpnego kotcho-
zu, gdzie historia si¢ powtarzata. Jednakze stosunki z wtadzami nie zawsze
byly dobre. Podczas gdy na terytoriach okupowanych narodowo$¢ rumun-
ska byta plusem, w strefie sowieckiej — wrecz przeciwnie. Rumunia byla
sojusznikiem Niemiec i od czasu do czasu Kiszyniowcy byli aresztowani
jako ,,podejrzane elementy”.

Po wojnie zycie tej grupy etnicznej nie ulegto wigkszym zmianom. Do-
szto jedynie do pewnych zewngtrznych przemian stylu zycia. Na przyktad
niektére rodziny weszty w posiadanie wojskowych cigzarowek z budami
w kolorze khaki. Zeweli Potanowa wspominata z kolei, ze jej rodzina otrzy-
mata wojskowy namiot, pod ktorym mogly si¢ zmiesci¢ trzy wozy. Cho¢
wigkszos¢ mezezyzn Kiszyniowcow nie brata udziatu w walkach, przyswo-
ili sobie oni powojenna cyganska mode i czgsto chodzili w bryczesach, kurt-
kach mundurowych czy zohierskich bluzach.

Po $mierci Stalina system zaczal si¢ stawa¢ bardziej ludzki a wladze
1 policja zaczelty postgpowaé delikatniej. Podobnie jak inni Cyganie, Ki-
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szyniowcy uprawiali drobny handel. Z perspektywy sowieckiego prawa
byto to oczywiscie przestepstwo, jakkolwiek nie wygladato by to dziwnie
ze wspoélczesnego punktu widzenia. Jednakze planowane zniesienie ogra-
niczen umozliwiato tzw. ,,spekulantom” zatatwianie za pomoca pienigdzy
wstrzymywania procedur karnych. By¢ moze tylko pewna inercja mys$lenia
sprawiata, ze w potowie lat 50. Kiszyniowcy nie przerzucili si¢ catkowicie
na zycie z dziatalnosci zarobkowej. Aby zmieni¢ odwieczny sposob zycia
potrzebny byt jednak czynnik zewngtrzny.

26 pazdziernika 1956 r. Rada Ministrow RSFRR wydata dekret nr 658,
dotyczacy osiedlenia i ,,produktywizacji” wedrownych Cyganow. Dokument
ten przyspieszyl nadejscie pilnych zmian. Potozyl on kres wegdrownemu
trybowi zycia, ktory stracit juz swoj potencjat ekonomiczny. W zachodniej
literaturze cyganologicznej dekret z 1956 r. jest krytykowany jako akt dys-
kryminacji. Jednakze wielu Cyganow w bylym Zwiazku Radzieckim uwaza,
ze byt on uzyteczny, poniewaz pozwolit wielu z nich wigcej zarabia¢ i wigcej
si¢ nauczy¢. Podobne dekrety wydawane w przesziosci w rozmaitych kra-
jach nie odnosity skutku, poniewaz w czasach przed nadejsciem ery przemy-
stowej wedrowka byta dla Cygandéw bardziej optacalna. W ZSRR przejscie
do osiadtego trybu zycia byto mozliwe i dokonato si¢ bezboles$nie, ponie-
waz radykalne zmiany ekonomiczne zniszczyly tradycyjne zrodta zarob-
kowania Cygandéw. Mechanizacja rolnictwa zmniejszyta znaczenie handlu
konmi. Ekspansja tanich towaréw zniszczyta cyganskie rzemiosto. Handel
obstugiwany transportem konnym byt zbyt wolny i nie przynosit profitow
w porownaniu do handlu opartego na transporcie kolejowym i samochodo-
wym. Cyganscy przedsigbiorcy potrzebowali stalego miejsca zamieszkania,
ktére mogliby czesciowo uzywac jako magazynu towarow. A zatem dekret
byt w interesie nomadow, aczkolwiek nie wszyscy z nich zdali sobie z tego
natychmiast sprawe. Niektorzy Kiszyniowcy wspominaja ze starzy ludzie
reagowali na niego ptaczem.

Praktyczne zastosowania dekretu sg dobrze znane. Milicja kontrolowata
drogi stuzace wedrowkom. Grupy cyganskie miaty obowiazek osiedlenia si¢
tam, gdzie zastal je dekret, podczas gdy wladze lokalne miaty obowiazek ich
zatrudni¢, zapewni¢ im mieszkanie i sprawdzac, czy ich dzieci uczgszczaja
do szkoty. W razie niepostuszenstwa nastgpowaly aresztowania, aczkolwiek
aresztowani najczesciej byli wypuszczani po kilku dniach. Rzadko kiedy
zdarzaty si¢ przypadki surowych sankcji karnych.

Kiszyniowcy, jak i inni Cyganie, sprzedali swe konie kotchozom. Jed-
noczesnie wielu z nich otrzymato za darmo domy i przydomowe gospodar-
stwa. Inni wynajmowali mieszkania w mies$cie. Zwiazane z tym byly dos¢
radykalne zmiany. Przestepczo$¢ zostata zastapiona handlem. Interesy robi-
to si¢ poczatkowo kupujac aksamitne ubrania w miastach i wymieniajac na
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16Zka z poduszkami z pierza. Inwestujac 300—400 rubli mozna byto zyskaé
800. W latach szesc¢dziesiatych Cyganie bezproblemowo przerzucili si¢ na
handel dywanami, ptaszczami i materiatami. W koncu lat 70. doszedt do
tego kolejny produkt — samochody. Jakkolwiek dziwnie by to nie brzmiato,
Kiszyniowcy nie przestawali w tym czasie handlowa¢ konmi. Juz w cza-
sach gospodarki rynkowej cyganskie interesy skoncentrowaly si¢ na handlu
skorami owczymi, po ktore obecnie Kiszyniowcy lataja do Turcji. Innym
zrodtem dochodu jest dla nich handel nieruchomosciami.

Terytorialnie Kiszyniowcy zamieszkuja Rosje 1 Ukraing. Niegdy$ miej-
scem, w ktorym zyta najwigksza grupa Kiszyniowcow — ok. 55 rodzin — byto
miasto Engels nad Wotga. Obecnie nie mieszkaja juz oni w tak skoncentro-
wanych skupiskach, z drugiej strony nie izoluja si¢ jednak od siebie. Jesli
kilkanascie rodzin Kiszyniowcow osiedli si¢ w okolicy, wowczas czgsto sig¢
odwiedzaja przy okazji §wiat religijnych, $lubow, chrzcin itp. Nie izoluja
si¢ przy tym od innych grup: zapraszaja ludzi z grup Ruska Roma, Serwi,
Krymy, czy Lowara, jak rowniez przedstawicieli innych grup etnicznych.
W tym wzgledzie Kelderasze, Lowarzy czy Krymy izoluja si¢ o wiele bar-
dziej. Kiszyniowcy sa bardzo towarzyscy: sa przyjacielsko nastawieni do
innych Cygandéw i maja catkiem poprawne stosunki z gadziami. Maja tez
migdzynarodowych partneréw w interesach i traktuja taka wspotprace jako
przynoszaca obustronne korzysci.

Inna nowoscia stato si¢ wynajmowanie przez Kiszyniowcow pra-
cownikow niebedacych Cyganami. Wynajmujac brygade budowlana, Ki-
szyniowcy sa zawsze bardzo wymagajacy: kontroluja zuzycie materiatu
i jako$¢ wykonania. Zatrudniaja tez pomoc domowa, zajmujaca si¢ sprza-
taniem i innymi pracami domowymi w czasie, gdy cztonkowie rodziny
pracuja. Stuzacy ci sa zazwyczaj uzaleznionymi od alkoholu Stowianami.
Rodziny cyganskie oferuja im mieszkanie, dobrag zywno$¢ i kieszonkowe
pod warunkiem, Ze powstrzymaja si¢ od picia. Autor byl osobiscie $wiad-
kiem korzystnych efektow, jakie wywierato to na zdrowie i wyglad ze-
wnetrzny stuzacych.

Jak juz wspomniano, nawet w czasach wedrowek Kiszyniowcy byli
lepiej wyksztalceni niz inne besarabskie grupy cyganskie. W obecnych wa-
runkach mtodziez uczgszcza do szkot rozmaitego rodzaju a nawet wstepuje
na uniwersytety, tworzac nowa, wyksztatcona klas¢. Najbardziej prestizowe
jest wyksztalcenie prawnicze. Kiszyniowcy, wedlug wrazen autora sg inte-
ligentnymi ludzmi, mogacymi z tatwoscia rozmawiac o polityce, ekonomii,
sporcie, wiadomosciach ze $wiata. Kobiety skoncentrowane sa na gospodar-
stwie domowym. Zazwyczaj pozwala sig dziewczynkom ukonczy¢ 4-5 klas,
a nastgpnie zabiera je ze szkoty, obawiajac si¢ ,,szkodliwych wptywow” oto-
czenia.
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Przechodzac do zwyczajow i kultury materialnej Kiszyniowcow nalezy
przede wszystkim zauwazy¢ duza zalezno$¢ Cygandéw od ciaglych kontak-
tow etnicznych 1 kulturowych. W szczegolnosci cyganski folklor, ktory —
jak w przypadku wszystkich kultur — jest w duzym stopniu zapozyczony od
zbiorowosci, z ktérymi Cyganie mieli kontakt, zmienia si¢ wraz z migra-
cjami do innych miejsc. Jednym z pierwszych specjalistow, ktorzy zwrocili
na to uwagg byt serbski romolog Tihomir Djordjevi¢. Bylo to na poczatku
XX w., gdy zwrdcil uwage na grupy zawodowych muzykow, ktore przybyty
do jego kraju z Turcji, Wegier i Rumunii. Wystarczyly dwa pokolenia aby
zmienili nie tylko repertuar lecz takze zmodyfikowali dawne instrumenty
muzyczne. Rowniez grajac ,,dla siebie”, przedstawiciele tych nowych grup
etnicznych przerzucili si¢ na melodie oparte na systemie tonalnym serbskiej
muzyki ludowej. W konkluzji serbski romolog stwierdzit aforystycznie: ,,na-
sza muzyka zabita muzyke, ktora przyniesli do nas Cyganie™".

Z podobna sytuacja mamy do czynienia w Moskwie, gdzie zamieszkuje
szereg cyganskich grup etnicznych, ktore przybyly tam setki lat temu z kra-
jow battyckich, Wegier, Rumunii i Pétwyspu Krymskiego. Folklor wszyst-
kich tych grup zmienial si¢ stopniowo, coraz bardziej przypominajac folklor
grupy Ruska Roma. Tylko ludzie starsi pamigtaja dawne tradycje muzyczne,
podczas gdy mtode pokolenie $piewa i tanczy w stylu Ruskiej Romy.

Kiszyniowcy nie stanowili wyjatku od reguty. Piesni motdawskie sa
znane najstarszym Kiszyniowcom zamieszkujacym Ukraing, gdyz nigdy nie
zerwali oni kontaktow z Motdawia. Wadimir Glodo wspomina, ze w latach
30. wszystkim $wigtom towarzyszyly motdawskie piesni i tance.

W zyciu codziennym Donscy Kiszyniowcy zazwyczaj Spiewajq piesni
Ruskiej Romy. Jest to o tyle ciekawe, gdyz inaczej niz grupy Krymow i Lo-
warow, ktorych cztonkowie czgsto wystepuja w teatrach muzycznych, Kiszy-
niowcy nigdy nie wydali zawodowych artystow. Autorowi znane sa jedynie
dwa wyjatki: Nikotaj Frolow (znany takze jako Ruvo z klanu Kononestji),
ktory byt cztonkiem zespotu N. Wiszniewskiej, i aspirant z moskiewskiego
teatru Bolszoj, Burjatsu (dobrze znany Cyganom w ZSRR ze wzgledu na
bliskie stosunki faczace go z Galing Brezniewa, corka sekretarza generalne-
go KPZR). Zaréwno Frotow jak i Burjatsu byli utalentowanymi muzykami.
Jednakze zwrot Kiszyniowcow w strong repertuaru Ruskiej Romy nastapit
zanim pojawili si¢ oni na scenie.

19. T. P. Bophesuh, Haw napoonu sicueom, T. 6, Belgrad 1932, s. 39-51. Trzeba jednak
zaznaczyC, ze istnieja rowniez stanowiska, wedtlug ktorych to wtasnie Romowie odrodzili
lokalna, wymierajaca muzyke ludowa, np. na Wegrzech w XVIII w. czy nawet na znacznych
obszarach Serbii.
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Co sig tyczy jezyka rumunskiego (motdawskiego), to jest on obecnie
praktycznie zapomniany. W polowie XX w. byli jeszcze ludzie mowiacy po
rumunsku, obecnie jednak Kiszyniowcy mowia jedynie w romani, po rosyj-
sku i czasami po ukrainsku.

Cyganski dialekt Kiszyniowcow nosi $lady silnych wplywow jezyka
rumunskiego. Jednak obok licznych stéw rumunskich istnieje w nim szereg
elementow odzwierciedlajacych etniczne i kulturowe kontakty z Rosjanami.
Kiszyniowcy uzywaja czasami rosyjskich stow gdy nie moga znalez¢ ade-
kwatnego cyganskiego odpowiednika.

Wieki spedzone na ziemiach motdawskich musialy odcisna¢ si¢ na co-
dziennych zwyczajach. I tak np. poniewaz kobiety moldawskie czgsto nosza
wiadra z woda na glowie (a nie, jak kobiety rosyjskie, w koromystach), tak
samo robity kobiety cyganskie z grup zyjacych w Besarabii. Rowniez kobiety
Kiszyniowcow przynosily wodg do obozowiska noszac wiadra na glowie.

W okresie od opuszczenia Motdawii do I wojny $wiatowej, Kiszy-
niowcy zachowali tradycyjny system nadawania imion, w ktérym na przy-
ktad Mikasqo znaczyt tyle, co syn Mikiego. Bardzo rzadko nazywano kogos
imieniem jego matki (4/josa la Verago oznaczato na przyktad Aloszg, syna
Wery). Podobne reguty wystepowaty wsrod Kelderaszy i Lowarow.

Przed wojna Kiszyniowcy $piewali koledy po rumunsku (motdaw-
sku). Wszyscy, nawet dorosli mezczyzni, aktywnie uczestniczyli w koledzie
(W jezyku romani: kolyady), przeznaczajac zarobione w ten sposob pienia-
dze na zakup alkoholu. Szczegdlne znaczenie miaty kolyady w noc z 13 na
14 stycznia (poprzedzajaca dzien Nowego Roku w kalendarzu julianskim),
z ktora w wielu grupach cyganskich tacza si¢ specyficzne zwyczaje. Czlon-
kowie Ruskiej Romy w Kazachstanie odwiedzaja w ,,Nowy Rok starego sty-
lu” swoich przyjaciot, kradna co$, a nastgpnie domagaja si¢ wykupu. Celem
gospodarzy jest nie pozwoli¢ gosciom nic ukras¢. Zazwyczaj jednak goscie
sa gora a wspomnianym wykupem jest symboliczna suma pienigdzy.

Tradycja ta nie powinna by¢ wigzana wylacznie ze zmianami kalenda-
rza dokonanymi w ZSRR. Przez wieki Cyganie batkanscy, jak rowniez wie-
lu Cyganow w naszym kraju, czcili dzien $w. Wasyla?. Nawet muzutmanscy
Cyganie z grupy Krymy swieca ten dzien Spiewajac koledy. Rowniez Kiszy-
niowcy odwiedzaja si¢ tego dnia nawzajem, odprawiajac ten sam hatasliwy
rytual. Czasami wyprowadzaja ze stajni czyje$ konie, ktore nastepnego dnia
sa zwracane po zartobliwych targach i ktdtniach. Innym zwyczajem Kiszy-
niowcow byla kradziez siana w nocy z 13 na 14 stycznia i utozenie jego
wiazki przed ikona. By¢ moze traktowane to bylo przez nich jako zabieg
majacy zapewni¢ im pomyslno$¢ przez caty rok.

20. E. Mapymiakoa, B. TTonos, [{ucanume ¢ Bvneapus, Sofia, 1993, s. 168, 169.
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Jesli idzie o tradycje religijne, to Kiszyniowcy sa prawostawnymi
chrzeécijanami. Ich najwazniejsze $wigta to Wielkanoc i Boze Narodzenie.
Obchodza rowniez $wigto Przemienienia Panskiego (tzw. Jablocznyj Spas
— 6 sierpnia). Przestrzegaja postow i odprawiaja pokutg. Czasami sktadaja
zobowiazania o charakterze religijnym i $cisle ich przestrzegaja. Na przy-
ktad, jeszcze w czasach przedrewolucyjnych, Anica Vlasita przysiggta nie
jes¢ migsa po $mierci meza i wytrwata w tym zobowiazaniu przez 35 lat, az
do wiasnej $mierci.

W okresie nomadycznym, rodziny zabieraly ze soba ikon¢ do wozu,
ktérym podrézowaly, umieszczajac ja tak, by nikt przypadkiem na niej nie
usiadl. W zimie, gdy Kiszyniowcy wynajmowali mieszkania, ikona znajdo-
wala si¢ na honorowym miejscu, w tzw. ,,czerwonym kacie”.

Moéwiac o zwyczajach wedrownego zycia mozemy stwierdzic, ze gru-
py Kiszyniowcoéw skladaty si¢ zazwyczaj z 3 do 8 rodzin. Obozowaly one
w poblizu rzek, w dobrze sobie znanych miejscach. Gdy kobiety wracaty do
obozu, rozpalaty ogien i rozpoczynaly przygotowywanie positku. Kobieta,
ktora pierwsza przygotowata positek, zapraszata wszystkich do swojego na-
miotu. Mezczyzni siadali pierwsi, nastepnie kobiety. Po jakim§ czasie inne
gospodynie przynosity przygotowane przez siebie potrawy.

Kobieta po porodzie nie mogla przygotowywac¢ zywnosci dla innych
przez sze$¢ tygodni. W dawnych czasach starsze kobiety pilnowaty, aby re-
gula ta byla przestrzegana.

Inaczej niz w przypadku Ruskiej Romy, ktdrej ulubionym napojem byta
herbata, Kiszyniowcy w czasach wedréwek preferowali wodg.

Podobnie jak Ruska Roma, Kiszyniowcy wierza, ze kobieta z pustymi
wiadrami przynosi pecha. W zwiazku z tym w dawnych czasach kobiety
wktadaty kamien do pustego wiadra aby nie zepsu¢ dobrego nastroju wspot-
plemiencoéw. Kobiety Kiszyniowcow robity tak samo. Obecnie, gdy kto$
pozycza lub oddaje jakie$ naczynie, nigdy nie zostawia go pustego. Zawsze
wktada si¢ do niego kilka cukierkéw lub co$ podobnego.

W nie tak dawnej przesztosci Kiszyniowcy nie posiadali wyraznie wy-
artykulowanej idei rytualnej czystosci (nazywanej mageripen przez Polska
Romg czy maxrimos przez Kelderaszy). O ile wérod Kelderaszy spodnica
zamegznej kobiety mogta skala¢ mezczyzng i wiara w to jest powszechna,
o tyle dla Kiszyniowcow spodnica nigdy nie byta zrodiem rytualnej nieczy-
stosci. By¢ moze w przesztosci kobiety Kiszyniowcow rowniez byty oplata-
ne siecia upokarzajacych tabu, lecz obecnie jedynie praktyka osobnych sto-
16w dla mezczyzn i1 kobiet moze by¢ traktowana jako $lad po zarzuconych
tradycjach.

Grupy cyganskie zawsze roznily si¢ sposobem budowania i rozbijania
namiotow. Namiot tureckich Cygandéw koczowniczych miat okragte skle-
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pienie. Kelderasze preferowali spadzista konstrukcje dachu, podczas gdy
Ruska Roma rozciagata materiat tak, aby dach namiotu byt bardziej pta-
ski. Réwniez namioty Kiszyniowcow miaty swoja specyfike. O ile inni
Cyganie konstruowali szkielet namiotu z wielu drewnianych elementow,
namiot Kiszyniowcoéw oparty byl na jednym tylko maszcie, ktorym byt
wymontowany z wozu dyszel. Za namiotem znajdowat si¢ woz, bedacy
elementem jego konstrukcji, poniewaz ptachty namiotowe byly do niego
przymocowane. Cato$¢ konstrukcji byta umocniona za pomoca wbitych
w ziemig kotkow.

Ubranie Kiszyniowcow nie przyciagato wzroku tak bardzo jak stroje
Kelderaszy. Mgzczyzni nosili kolorowe koszule, ciemne spodnie i kurtki.
Starsi Cyganie nosili karakutowe czapki, jak te, uzywane przez Kozakow.
Kiszyniowcy lubili nosi¢ wysokie buty ze spiczastymi czubkami; potbuty
weszly w uzycie dopiero po wojnie. Oprocz ztotych sygnetow i pierscieni
mezcezyzni nie nosili innych 0zdob. Kobiety nosity ztote bransoletki, pier-
Scienie 1 duze, okragle kolczyki. Nosity tez korale, zazwyczaj tylko jeden
sznur. Kobiety Kiszyniowcow nosity dlugie spodnice. Czasami bytly one
jednokolorowe 1 obciste — wedtug lokalnego stylu. Czasami kobiety szyty
je same z réznobarwnych tkanin i zbieraly je w pasie w szereg fatd. Takie
spodnice byty bardzo szerokie — mozna byto unies¢ jej polg ponad glowe bez
odstaniania nég. Bluzki byty w stylu cyganskim — z kloszowym rgkawem.
Wigkszo$¢ kobiet KiszyniowcoOw ubierata si¢ skromnie: ciemne spddnice,
jasne bluzki i zwyczajne chusty sprawialy, ze nie wyrdznialy si¢ specjalnie
wsrod innych kobiet. Kobiety zamgzne nie musialy nosi¢ fartucha i chusty:
prawo zwyczajowe pozwalato im na chodzenie z odkryta gtowa. Co si¢ tyczy
nazw czesci garderoby, fartuch nazywany byt pestelka, chusta — basmava,
szal — Salinka. Wszystkie te stowa sa pochodzenia rumunskiego (motdaw-
skiego). Obecnie me¢zczyzni ubieraja si¢ niemal identycznie jak Rosjanie.
Rowniez kobiety ubieraja si¢ nowocze$nie (cho¢ spodnie i krétkie spodnice
sa oczywiscie niedopuszczalne).

Kiszyniowcy stosuja si¢ do starej tradycji nakazujacej mezczyznom
i kobietom zasiada¢ oddzielnie do $wiatecznych positkow. Przy stole obo-
wiazuje tez pewna hierarchia. Starzy mezczyzni siedza razem na honoro-
wych miejscach, nastgpnie siedza mezezyzni w Srednim wieku, na koncu
za$ miodzi, ale juz zonaci. Jesli istnieje taka mozliwos¢, mtodziez, nastolatki
1 dzieci siedza przy osobnym stole. Istota tej tradycji jest to, ze dzigki jasnej
hierarchii wieku i ptci ludzie jednocza si¢ w podobnych grupach interesu, co
utatwia komunikacj¢. Czasami mezczyzna siedzacy w glowie stotu wstaje
i wyglasza ceremonialny toast na cze$¢ kobiet siedzacych przy innym stole.
Takie sytuacje na chwile jednocza wszystkich znajdujacych si¢ w pomiesz-
czeniu. Na ogo6t jednak, rozmowy o kobietach sa niemile widziane. Gdy Rom
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przypadkiem wspomni w rozmowie swoja zong, zazwyczaj wypowiada przy
tym rytualng sentencje przepraszajaca. Kelderasze maja podobna tradycje.

Kiszyniowcy nie maja wilasnej, specyficznej kuchni. Stét zastawiony
jest rosyjskim jedzeniem. Kobiety same pieka na Wielkanoc ogromne cia-
sta. Dekoracja stotu jest cala pieczona kaczka czy prosiak, otoczone misami
OWOCOW.

Jedna z tradycji biesiad Kiszyniowcow jest rytuatl odprawiany przez
najbardziej szanowanego Cygana sposrod siedzacych za stolem. Kazdy
mezczyzna otrzymuje od niego kawalek migsa wraz z zyczeniami szczgscia
i pomyslnosci, a nastgpnie wyraza mu swoje podzigkowanie. Dla Kiszy-
niowcow, ktdrzy cenia sobie atmosfere braterstwa, wigz i jedno$é, jest
rzecza bardzo istotna, ze szanowany starszy cztowiek wiasnorgcznie tnie
i podaje migso oraz znajduje indywidualne zyczenia dla kazdego z obdarowa-
nych. Nie jest to w zadnym razie wymiana konwencjonalnych uprzejmosci.
W sktadanych zyczeniach pojawiaja si¢ odwotania do wspolnych wspo-
mnien oraz pozdrowienia dla catej rodziny obdarowanego. Poniewaz w po-
sitku uczestnicza nie tylko ludzie spokrewnieni ze soba, lecz takze goScie
z innych miast, takie odwotania sprawiaja, ze rytuat staje si¢ bardziej rozbu-
dowany i zmienny. Biesiadnicy przekazuja sobie migso gotymi rgkami, bez
uzycia sztuccow i talerzy.

Co do reszty, positek Kiszyniowcow nie rozni si¢ zbytnio od uczt innych
Cyganow. Wyglasza si¢ tradycyjne toasty i zyczenia ,,szczgscia, zdrowia
i bogactwa” (baxt, zor, sastimos). Od czasu do czasu biesiadnicy wychodza
na $rodek sali by tanczy¢ do muzyki cyganskiej lub wspolczesnej muzy-
ki popowej. Czasami przywodca zaprasza po kolei cate rodziny, proszac je
by ,,uczynity zaszczyt” widowni cyganskim tancem w swoim wykonaniu.
Z choreograficznego punktu widzenia taniec Kiszyniowcow opiera si¢ na
zapozyczeniach od Ruskiej Romy, jest jednak uproszczony i brakuje mu
technicznej subtelnosci, jaka charakteryzuje styl tych ostatnich. Bardzo da-
lekie podobienstwo do tancow motdawskich pojawia si¢ wtedy, gdy tancerze
tancza w kole, trzymajac si¢ za rece. Jednakze charakterystyczne motdaw-
skie ruchy taneczne zaginety.

Co sig tyczy malzenstw i wesela (manglimos aj lunta), w czasach ko-
czowniczych regula byto porywanie panny mtodej, wyjatkiem za$ — aranzo-
wanie matzenstw. Oczywiscie byly to tylko nominalnie porwania: w prakty-
ce mtodzi ludzie, patajacy do siebie sympatia, dogadywali si¢ zawczasu. Po
ucieczce znikali na 3—4 dni, a nast¢pnie ojciec pana mlodego wraz z grupa
przyjaciot brali si¢ za rozwiazanie konfliktu. Zazwyczaj wyglaszat przy ta-
kiej okazji sentencjg: ,,Nasze dzieci wybraly swoj los, wigc nie przeszka-
dzajmy. Uciekli — to byta ich decyzja”.
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Kiszyniowcy (fot. ze zbior6w N. Biessonowa)

W wigkszosci wypadkow rodzice dziewczyny wyrazali zgodg, cho¢ nie
zawsze byta ona entuzjastyczna. W taki czy inny sposob malzenstwo stawa-
fo si¢ jednak faktem. Innymi stowy, nawet zyjac w namiotach Kiszyniowcy
szanowali uczucia dziewczyny, co odrézniato ich od tych Cyganow, dla kto-
rych najwazniejsza byta wola ojca lub ktorzy domagali si¢ za dziewczyne
okupu (Krymy, Kelderasze).

Przyjecie weselne w czasach koczowniczych byto bardzo proste: za-
zwyczaj wystarczylo przygotowac pieczonego prosiaka i 20 kur. Trzeba tez
byto kupi¢ dwie ¢wiartki wodki 1 ¢wiartke wina dla kobiet. Goscie obdaro-
wywali mtoda parg niewielkimi sumami pienigdzy.

Porywanie panny mtodej byto dla Kiszyniowcow aktem odwagi i ozna-
ka dzielnosci. Ojciec byt zadowolony z syna, gdy ten porwatl dziewczyng
i pozniej, gdy tradycja ta wymarta, czgsto wspominano ja z nostalgia.

Sytuacja zmienita si¢ radykalnie po przej$ciu na osiadly tryb zycia.
W ostatnich 30 latach aranzacja malzenstw stata si¢ forma dominujaca. Nie
oznacza to, ze dziewczyna stracita prawo wyboru. Mtodzi ludzie maja sporo
okazji by sig spotka¢, rozmawiac, przyzwyczaic¢ si¢ do siebie. Jesli dziew-
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czyna czuje co$ do chtopaka, odpowiada na jego zaloty mowiac: ,,Wyslij
swatow. Uciekniemy tylko wtedy, gdy rodzice si¢ nie zgodza”. Tym samym
w wigkszosci wypadkéw przybycie swatow nie stanowi zaskoczenia dla ro-
dzicow dziewczyny. Maja oni $wiadomo$¢ tego, czego pragnie ich corka,
i jest to dla nich tak samo wazne jak reputacja rodziny narzeczonego.

Swaci zjawiaja si¢ z bochenkiem chleba i butelka drogiej wodki prze-
wiazana czerwona wstazka. Gospodarze zapraszaja ich do stotu i rozpoczy-
naja tradycyjna konwersacjg. Ojciec stara si¢ odwlec moment udzielenia
ostatecznej odpowiedzi mowiac, ze nie moze podja¢ decyzji samemu i musi
przedyskutowac sprawg z innymi czlonkami rodziny.

Jesli odpowiedz jest negatywna, udziela sig jej juz pierwszego dnia. Ist-
nieje wiele uprzejmych form udzielenia odmowy, na przyktad:

— Jertin, rromalle, mirri chej naj maritimdasqi, voj inka torni (,,Przykro
mi, Cyganie. Moja corka nie nadaje si¢ do matzenstwa, jest za mtoda”).

Zdarza sig to jednak rzadko. Zazwyczaj rankiem nastgpnego dnia swaci
otrzymuja odpowiedz pozytywna:

— T’ajel tumengqe baxtali tumari bori (,,Niech wasza synowa bgdzie dla
was dobra”).

Zaraz potem butelka z czerwona wstazka zostaje ceremonialnie otwar-
ta. Rodzice wotaja do siebie narzeczonych, tamia chleb i daja mtodym po
kawatku. Rozpoczyna si¢ uroczysto$¢. Inni Cyganie sa zaproszeni do domu,
by dzieli¢ rados¢ z gospodarzami. Zgodnie z tradycja, rodzice pana mlodego
powinni w tym momencie uda¢ si¢ na targ i kupi¢ zywno$¢ na rozpoczyna-
jaca si¢ whasnie uczte. Gdy goscie rozejda si¢ do domow, rodziny narzeczo-
nych przystepuja do omawiania szczegotow wesela.

Na 2 do 3 dni, czasem na tydzien przed weselem, obie rodziny organizu-
ja wieczome przyjecie, na ktore zapraszajgq wszystkich przyjaciot 1 wszyst-
kich Cygandw z okolicy. Jest to pozegnanie panny miodej.

Wesele trwa dwa dni. Pierwszy dzien jest dniem wspdlnej biesiady.
Liczba go$ci moze siggna¢ 200, poniewaz nawet Kiszyniowey z innych
miast przyjezdzaja §wigtowaé. Gospodarze muszg zadbaé¢ o poczgstunek
i noclegi, ale sa to przyjemne klopoty: Cyganie traktuja wesele jako najwaz-
niejszy moment w zyciu i nie szcz¢dza na nie ani wysitkow, ani wydatkow.

Nastgpnego ranka, gdy goscie znow zbiora si¢ przy stole, sa $wiadkami
»dowodu niewinno$ci panny mtode;j”. Starsza kobieta, dokonujaca nocnej
inspekcji, zwraca si¢ do rodzicow panny mtodej ze stowami uznania: ,,Dzig-
kuje wam za wychowanie takiej dobrej dziewczyny”. Jak widzimy, przypo-
mina to rytuat Ruskiej Romy i innych grup cyganskich.

Ceremonia za$lubin odbywa si¢ pierwszego dnia wesela, rano, lecz —
co istotne — nie wymaga sakramentu koscielnego. Wiele rodzin pozostaje
w sensie kosécielnym niezaslubionych i jest to traktowane przez Kiszyniow-
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cow jako co$ absolutnie normalnego. Rytuat zaslubin obejmuje natomiast
rodzicielskie btogostawienstwo za pomoca ikon. Ta tradycja jest $cisle
przestrzegana i moze by¢ traktowana jako substytut slubu koscielnego. (Na-
wiasem mowiac, bedac przekonanymi prawostawnymi chrzescijanami, Ki-
szyniowcy nie bardzo szanuja popow, uwazajac ich sposéb zycia za bardzo
odlegly od §wigtosci).

Koszty wesela sg obecnie bardzo wysokie i obejmuja wynajgcie po-
mieszczenia, jedzenie, napoje i muzyke. Przecigtnie wynosza one od 10 do
70 tysiecy USD, w zwiazku z czym wiele grup cyganskich decyduje si¢ na
tzw. ,,wesela sktadkowe” lub ,,fundowane”. Jest to nowy zwyczaj polega-
jacy na tym, ze gospodarze zapraszaja gosci, aby ci po kolei pogratulowali
mtodej parze i przekazali jej prezenty. Poniewaz trudno jest ofiarowac cos$
niskiej wartosci bedac obserwowanym przez setke innych zaproszonych
0s0b, ludzie ktada na specjalnie w tym celu przygotowana tacg ztoto i bank-
noty studolarowe. Cyganie nie sa za bardzo zadowoleni z tego zwyczaju.
Po pierwsze, z jego powodu niektorzy sa zmuszeni odrzuci¢ zaproszenie
na wesele. Po drugie, rodzice mtodej pary czuja si¢ zaktopotani, gdy musza
wytozy¢ pieniadze za tych, ktorych skadinad sta¢ by byto na weselny dar.

W odroéznieniu o innych grup Kiszyniowcy unikaja ,,sktadkowych we-
sel”. Pomimo trudnosci trzymaja sig tradycji z czasow koczowniczych, ktora
ujmuja w nastgpujacy sposob: ,,Ludzie przychodza aby, dzieli¢ rado$¢. We-
sele to nie robienie interesu”. Trudno powiedzie¢, czy Kiszyniowcy wytrwa-
ja w tej postawie. Jak na razie jednak prosza oni nawet bliskich krewnych,
aby nie wrgczali mtodej parze prezentdéw publicznie, gdyz mogloby to by¢
odczytane jako sugestia lub przyktad.

Rytualy pogrzebowe (ingropomos) Kiszyniowcdw sa zblizone do tych,
ktoére charakteryzuja Ruska Romeg, co nie da si¢ wyjasni¢ wytacznie przez
wplyw prawostawia. (Na przyktad Cyganie besarabscy — rowniez prawo-
stawni — grzebia swych zmartych w kryptach, w ktorych zostawiaja tez bu-
telki wina, a uczestnikom pogrzebu rozdaja podarunki w imieniu zmartego).
Zmiana otoczenia etniczno-kulturowego wywarta niewatpliwie wptyw na
tradycje Kiszyniowcow. Cyganie mieszkajacy w Rosji chowaja zmarlego
w trzecim dniu po $mierci, podczas gdy Cyganie besarabscy czasami opoz-
niaja pogrzeb do tygodnia lub nawet dtuzej, aby dalej mieszkajacy krewni
zdazyli przyjechac. Ogolnie rzecz biorac, Kiszyniowcy przejeli bardzo wiele
z prawostawnej obrzedowosci pogrzebowej, wlaczajac w to daty wspomi-
nania zmartego (w dziewiatym i czterdziestym dniu oraz w rok po $mierci),
czy przygotowana z tej okazji potrawe skladajaca si¢ z ryzu i rodzynek.

Aczkolwiek tradycje pogrzebowe naleza do najbardziej konserwatyw-
nych i wedhug najstarszych informatoréw niewiele si¢ w nich zmienito od
czasOw ich dziecinstwa, przejscie od nomadyzmu do zycia osiadlego musia-
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fo wywrze¢ wptyw na wiele szczegdtow. Przede wszystkim musimy wziacé
pod uwagg rosnacy wplyw oficjalnej religijnosci i cerkwi. Oficjalny obrzed
pogrzebowy jest wspolczesnie absolutnie obowiazkowy, tak ze w przy-
padku jego niedopetnienia styszymy, ze ,,ziemia nie przyjmie zmarlego”.
W czasach wedrowek nie zawsze mozna byto dostosowac sig do oficjalnych
wymogow. Jesli kto§ umart z dala od najblizszej cerkwi, Cyganie oddawali
jego (jej) ciato i dusze w opieke religijnym starszym kobietom z najblizszej
wioski, ktore odprawiaty zatobg i lamentowaty nad ciatem.

Pogrzeb odbywat si¢ na wioskowym cmentarzu a grob pozostawat na-
stepnie bez opieki, tak ze gdy grupa ponownie przybywata do wioski — czg¢-
sto po wielu latach — rodzina nie zawsze mogla go odnalez¢. Zmarly zosta-
wat jednak w takiej sytuacji mimo wszystko upamigtniony. Gdy nie moz-
na bylo znalez¢ grobu, rodzina siadata po prostu gdzie$ na najblizszej tace
i wspominata zmarlego.

Obecnie wszystko to uleglo zmianie. Kiszyniowcy stawiaja nagrobki
i dbaja o groby. Rytualny posilek zostaje pobtogostawiony w cerkwi. Jest
tylko kilka odstgpstw od ceremonii rosyjskiej. Kiszyniowcy rzucaja na trum-
ne nie tylko grudki ziemi, lecz takze monety, jak gdyby ,,wykupujac” grob.
Starsi ludzie nazywali to kinel e phuv (dostownie ,.kupuje ziemi¢). W dniu
pogrzebu Kiszyniowcy polewaja grobowiec wodka. Przy stole skrapiaja ob-
rus wodka, zataczajac kota kieliszkiem. Zwyczaj taki jest charakterystyczny
dla wielu grup cyganskich.

Zwyczajowa praktyka jest czuwanie przy zmartym przez trzy dni i trzy
noce. Mgzczyzni w tym czasie nie golg si¢. Rodzina i znajomi siedza przy
stotach 1 wspominaja zmarltego, cho¢ mozliwe sa rowniez inne tematy roz-
mow.

Kiszyniowcy z reguly nosza zalobg przez rok. Najblizsza rodzina zmar-
fego nie chodzi w tym czasie na wesela, nie uczestniczy w tancach i §pie-
wach. Z ostatnia uroczystoscia wspomnieniowa, odprawiang w rok po po-
grzebie, zwigzana jest bardzo stara tradycja. Synowie zmartego kupuja kom-
pletne ubranie (mgskie, jesli zmartym byt mezczyzna, damskie, jesli byta
to kobieta), a takze rozmaite drobne przedmioty, jak na przyktad grzebien,
i ofiarowuja je zaprzyjaznionemu Cyganowi (Cygance), ktora (ktora) na-
stepnie ubiera je 1 uczestniczy w nich w ceremonii wspomnieniowe;.

Co sig¢ tyczy wymiaru sprawiedliwosci (Zudekata), nalezy zaznaczyc,
ze Kiszyniowcy nie maja formalnych przywodcow. Sa wérdd nich ludzie
powszechnie szanowani, ktorych wszyscy stuchaja, ale skomplikowane pro-
blemy rozstrzygane sa przez cyganski sad, ktory w dialekcie Kiszyniowcoéw
nazywany jest zudekata (od rumunskiego judecata).

W razie zaistnienia konfliktu, Cyganie wola nie informowac o nim ofi-
cjalnych wladz. Uwazaja, ze gadziowie, nieznajacy ich tradycji i sposobu
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myslenia, nie beda zdolni do osadzenia ich zgodnie z ich wlasnych poczu-
ciem sprawiedliwosci.

Podobnie jak inni Cyganie, Kiszyniowcy rozstrzygaja spory w nastepu-
jacy sposob: osoba poszukujaca sprawiedliwosci zwraca si¢ do najbardziej
szanowanych ludzi, ktorzy sa znani ze swej uczciwosci i dobrej znajomosci
tradycji. Wnoszacy sprawe ponosi wszystkie koszty zgromadzenia. Publicz-
ni arbitrzy nie powinni by¢ spokrewnieni z zadna ze stron, tak ze czgsto
muszg by¢ sprowadzani z innych miast.

Najczesciej Zudekata zbieraja sig, aby rozstrzyga¢ w sprawach doty-
czacych honoru i reputacji, ale tez w sprawach czysto materialnych (podziat
zyskow, opoznienie w sptacie dlugow, dtugi pozostate po $mierci rodzicow
itp.).

Gléwnym celem Zudekata nie jest ukaranie winnego, ani tez ,,sprawie-
dliwos¢” za wszelka ceng. Decyzje podejmowane sa w celu zakonczenia
sporu i zapewnienia stronom spokoju w przysztosci (co czasami oznacza,
ze osoba majaca zupetna racje, mimo wszystko bgdzie musiata zrezygno-
wac z jakiej$ czesci swoich uzasadnionych roszczen). Nie tak dawno temu
w regionie moskiewskim Zudekata przekonal Cygana, ktory pozyczyt po-
kazna sumg pieni¢dzy, aby udzielit swojemu dtuznikowi pétrocznego zawie-
szenia sptaty dtugu i umorzyt czgs$¢ odsetek. Winny przeprosit i zadeklaro-
wal, ze dostosuje si¢ do wyroku. Autor zapytat jednego z sedziow, czy zdaje
sobie sprawe, ze pozyczkodawca poniost stratg finansowa.

,— Zgadza si¢ — odpowiedziat — ale wiemy takze, ze oskarzony nie
moze w tej chwili splaci¢ dlugu. Myslisz, ze bytoby lepiej zmusi¢ go do
sprzedazy domu i Zeby jego dzieci zostaty bezdomne? Myslisz, Ze to po
chrzedcijansku tak przycisna¢ cztowieka? W rezultacie jeden Cygan za-
chowat czegs¢ swojego zysku, a drugi wydobyt si¢ z ktopotow i za pét roku
sptacit dtug”.

Obecnie Zudekata zbiera si¢ znacznie rzadziej niz w czasach koczow-
niczych, poniewaz jest mniej spraw do rozpatrzenia. Dawniej Kiszyniowcy
mieli ze soba wigcej kontaktow, podczas gdy obecnie kazda rodzina pilnuje
swoich interesow.

Jesli pojawi si¢ konflikt migdzy Kiszyniowcem a czlonkiem Ruskiej
Romy, woéwczas Ruska Roma jest zaproszona na zgromadzenie. Oczywiscie
Kiszyniowcy sa przekonani, ze tak czy inaczej podjeliby wiasciwa decyzje,
ale zapraszaja Ruska Romg z powodu wlasciwej sobie sumiennosci.

Na zakonczenie — kilka stow na temat miejsca Kiszyniowcow w hierar-
chii cyganskich grup etnicznych. Jak wiemy, w kazdym kraju istnieje taka
hierarchia i ta sama grupa moze w zalezno$ci od kraju zajmowa¢ w niej
rézne miejsce. Na przyktad w Rosji Kelderasze zajmuja miejsce w $rodku,
podczas gdy w Bulgarii sa na szczycie drabiny spoteczne;j.
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Jakie zatem miejsce zajmuja Kiszyniowcy w Rosji? Jest to raczej skom-
plikowana i delikatna kwestia. Na samym dole sa ubogie grupy, ktore nie po-
shuguja si¢ juz jezykiem cyganskim. Nieco wyzej sa mowiace po cygansku,
lecz niezbyt bogate grupy rzemieslnikow. Ruska Roma i Serwi sa wysoko
oceniani za nacisk, jaki ktada na wyksztalcenie, ale krytykowane za ten-
dencje do asymilacji i zmniejszajaca si¢ znajomos¢ wiasnego jezyka. W tej
sytuacji najwyzsze pozycje zajmuja grupy, ktore zachowuja tradycje, mowia
wlasnym dialektem i odniosty sukces materialny. Sg to Lowarzy i Krymy.

Kiszyniowcy niewatpliwie byliby réwnie wysoko, gdyby nie odzie-
dziczona reputacja ,,niebezpiecznych ludzi”. W wielu przypadkach etykieta
ta stracila racjg bytu (cho¢ w razie konfliktu Kiszyniowcy, podobnie zresz-
ta jak Krymy, ciagle potrafia si¢ obroni¢). Autor nie ma watpliwosci, ze
z biegiem czasu inni Cyganie uswiadomia sobie transformacje, jaka przeszli
Kiszyniowcy w ostatnich dekadach. To powinno ustabilizowa¢ ich pozycje
w cyganskiej diasporze.

tum. Stawomir Kapralski
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Nikolaj Biessonow
KISINIOVCURA RROMA.
STUDIA PALA LENQE‘RI HISTORIA THAJ ACARA

O endaj e Rromengéro Kisiniovconqéro adadives si grupa andar pretele 3000
3ene thaj palem si bipinzardo and-e studiengéri literatura. Lenqére purane manusa
sds krepostni and-e Besarabia. Kana lias agor e krepostnénqéro phandlipen and-e
Rusiaqéro prathagaripen (pal-e reforma and-o b. 1861), durile te 3an and-e Ukraina.
Akana ziven and-e Ukraina thaj Rusia. O avtoro mothovel so akala Rroma, 3i k-0
b. 1956, zivénas andar-o Coripen thaj lenqére rromna zumavenas (dorakarenas).
Akana kinen thaj bikinen. And-o Baredivaj 1933 nesave lenbér sis deportuime an-
dar-e Moskva 3i k-e Sibéria. Kana pharilds o 2-to Sundalitko Mariben, o Rroma
Kisiniovcura na marde pen aj vi nasénas katar-e mobilizacia, 3ikaj javéra Rroma
(sér o ,,Ruska Rroma thaj o Sérvi andar-e Ukraina) sés but aktivo mamuj-i nazismo,
phandile e armiaga (xaladimaga) aj vi xuterde xaladitka dekoracie. O artiklo den
informacie pal-o Samudaripen.

Rroma Kisiniovcura si dasa (ortodoksd). Bisterde aba o moldavitko folkloro
thaj akana gilaben (bagen) e Ruska Rromengére gila.

O Besonovo mothovel pala lenqéro phirutno 3ivipen aj lodipen, pala lengére
gada aj nesave irrenqére genealogie thaj vi lenqére acara (tradicie) aj lenqéri kris
rromani, savi lenfe akhardol ,,zudekata” (andar-e rumunicko ¢hib - judecata).

And-e Rromengére hierarxia, o than e Rromengéro Kisiniovcongéro si but
opre. 3ivde si lengére tradicie (acara) thaj but Sukér rakéren e rromani ¢hib. An-
d-e ekonomia Sukér keren love thaj naj len javér probléma, sadaj sol en dikhen ja-
véra manusa sar ,,bilache” (trasorne). AZkana fededér dikhen len o javéra, thaj o
krimitika Rroma butivar javen te den len vast kana si konflikto (¢ingar). Terne Rro-
ma Kisiniovcura agordine §kole thaj universitete, thaj kerde jekh nevi klasa siklardi.
Maskir lenBe si so siklon juridika.

Akaja rromani endaj si la lache perspektive and-i adadivesutuni Rusia.
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NICOLAJ BESSONOV
THE KISHINIOVTSY. THE STUDY HISTORY AND TRADITION

The Kishiniovtsy Gypsy group consists of around 3000 people today and hasn’t
been described in literature. Ancestors of the group were serfs in Bessarabia. They
migrated in Ukraine after abolition of the serfdom in the Russian Empire (the 1861
year’s reform). Now they live in Ukraine and Russia. Until the very roam prohibi-
tion in October, 1956, the economic basis of the life of Kishiniovtsy consisted of the
men’s domestic thievery and the women’s fortunetelling. By now the ethnic group
has trade earnings. Kishiniovtsy didn’t avoid the massive deportations in Stalin’s
period. Many were arrested in June, 1933 in Moscow and were deported to Siberia.
Unlike most of Gypsy groups, Kishiniovtsy didn’t take an active part in the World
War II. While the Russka Roma and the Ukrainian and South-Russian Servi joined
the army and were even decorated, Kishiniovtsy always tried to avoid the mobiliza-
tion. There are many facts about Nazi-genocide in the article.

Kishiniovtsy are orthodox Christians. The Moldavian folklore is now forgotten
by them. In everyday life the Kishiniovtsy usually sing the songs of Russka Roma.

N. Bessonov described their nomadic life and clothing. He built genealogy of
some families. Also there is information about customs and justice. Gypsy court in
Kishiniovtsy’s dialect is called zudekata (after Romanian judecata).

As for the place of Kishiniovtsy in the Gypsy ethnic group’s hierarchy, they
have strong positions. Kishiniovtsy retain their traditions speak their Romany dialect
very good and are materially successful. Their problem is the reputation of “dange-
rous people”. In many aspects such point of view has lost its acuteness (though in
conflicts Kishiniovtsy just like Krymy can still protect themselves). In the newest
conditions some young people managed to finish school, training colleges and even
enter a university, creating a new educated class. Today the legal education is one of
the most prestigious.

This Gypsy group have good perspectives in modern Russia.



Lukasz Kwadrans (Walbrzych, Polska)

PROBLEMY EDUKACJI ROMOW

W CZECHOSEOWAC]I
W LATACH 1945-1992

Prezentowany artykut ma by¢ refleksja nad stanem edukacji dla Romow
w Czechostowacji. Zostanie bowiem dokonana analiza dziatan admini-
stracji panstwowej odpowiedzialnej za sprawy oswiaty oraz programy edu-
kacyjne skierowane do spotecznos$ci romskiej. Szkota w czasie funkcjonowa-
nia socjalistycznego panstwa nie pozostala autonomiczng instytucja, ale jak
w wigkszo$ci ustrojow totalitarnych shuzyta wiodacej ideologii i podtrzy-
maniu systemu. W czasie prowadzenia polityki asymilacji Romow funk-
cjonowat mit, Ze wszyscy uczniowie sg tacy sami, a ich potrzeby niewiele
si¢ roznia. Konsekwencja byto prawie identyczne podejsScie pedagogiczne
do dzieci i mtodziezy szkolnej. Nie zwracano uwagi na pewne dyskrymi-
nacyjne cechy tak rozumianej rownosci i nie szanowano odmiennosci jg-
zykowej oraz kulturowej Romow, a takze nie zwracano uwagi na ich tozsa-
mos¢ etniczna. Smutna prawda jest to, ze wspomniany mit o podobienstwie
wszystkich uczniow przetrwal niemal do czaséw wspotczesnych. Taka sytu-
acja wynika z niedostatecznego przygotowania systemu oswiatowego, kadr
1 programow do wyzwan, jakie stawia edukacja migdzykulturowa.

1. SZKOLNICTWO WIEKSZOSCIOWE A EDUKACJA ROMOW

Programy 1 koncepcje dotyczace rozwoju Romdw, zachowania oraz
przekazywania ich jezyka powstawaly przede wszystkim w resorcie
szkolnictwa, kultury i nauki. Tam projektowano pierwsze studia na te-
mat problematyki romskiej. W Instytucie Orientalistyki Czechostowac-
kiej Akademii Nauk (CSAV) zostala utworzona komisja, ktéra zajmowata
si¢ zagadnieniami dotyczacymi Cyganow. Powstawaty grupy nauczycieli
i aktywistow, ktorzy zgodnie z polityka panstwa angazowali si¢ w kultu-
ralno-o§wiatowe dziatania wspomagajace asymilacje. Pojawiaty si¢ juz
wtedy glosy naukowcdw, aby prowadzi¢ studia nad etniczno$cia Romow,
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pomaga¢ im w rozwijaniu i przetrwaniu kultury, nauce romskich dzieci.
Powstawaty pomysty, aby jezyk i kultura Roméw znalazly swoje miejsce
w badaniach uniwersyteckich!. Argumenty dla takich rozwiazan znajdo-
wano w praktykach stosowanych w latach 1920-1930 w ZSSR, gdy Ro-
mom przyznano wiele swobod, mozliwos¢ tworzenia romskich kotchozow
1 zakladéw rzemie$lniczych, a w dziedzinie kultury wydawania wtasnych
czasopism i ksiazek oraz istnienia dwoch teatrow. W Czechostowacji zwy-
cigzyta jednak koncepcja asymilacji Romow poprzez zréwnanie ich z reszta
obywateli pod wszelkimi wzgledami, nie zwazajac na odmienno$ci kulturo-
we 1 jezykowe.

W pierwszych latach po drugiej wojnie swiatowe]j wiadze byly przede
wszystkim zainteresowane odbudowa zniszczonego kraju, dlatego prioryte-
tem stala si¢ produktywizacja szerokiej rzeszy obywateli, réwniez Romow.
Nastgpowala migracja zarobkowa z terenow Stowacji do centrow przemy-
stowych w Czechach. Sytuacj¢ powstata po wojnie probowano uregulowac
dekretem Prezydenta Republiki nr 88/1945 o koniecznosci powszechnego
zatrudnienia. Wtedy nastapilo przenoszenie catych romskich rodzin ze Sto-
wacji. Podczas pobytu w Czechach Romowie byli odizolowani od pozosta-
tych obywateli, a dzieci cyganskich robotnikéw byly umieszczane w domach
dziecka na Stowacji. Romscy chtopcy w wieku 16—18 lat mieli by¢ rowniez
zatrudniani’. Rezim komunistyczny niewiele r6znit sie w poczatkowym po-
dejsciu do spraw Romoéw od swoich poprzednikow. Cyganie byli wedtug
wiadz grupa ludnosci aspotecznej, ktora wymagata przysposobienia do pra-
widlowego funkcjonowania z reszta obywateli. Przygotowano program cy-
ganskich rodzinnych obozéw, w ktorych miaty by¢ umieszczane jednostki
asocjalne. Dla wedrujacych Cyganow projektowano stworzenie trojstopnio-
wego systemu obozow pracy: diagnostycznych, rodzinno-wychowawczych
i karnych?.

Wspominany wczesniej spis wedrujacych Cygandéw z 1947 roku ze-
widencjonowal 16 752 Roméw w Czechach i 86 000 na Stowacji. W tej
liczbie byto prawie 40 procent dzieci, ktore wciaz miaty utrudniony dostep
do edukacji. Nie tylko z powodu braku wiasnych tradycji o§wiatowych,
ale w zwiazku z niech¢tnym przyjmowaniem romskich uczniow do szkot.

1. Zob. A. Jurova, Rémska problematika 1945—1967. ,Studijné materialy vyskumného
Projektu Ceskoslovensko 1945-67. 1.-4. &ast, Praha, Ustav pro soudob¢ dg&jiny Akademie
véd CR 1996.

2. Zob. N. Kusnierikova, Pristupy k vzdeldvaniu Romov v minulosti. [w:] M. Vase-
&ka (red.), Cacipen Pal o Roma. Sihrnnd sprava o Rémach na Slovensku, Bratislava 2002,
s. 633.

3. Zob. T. Haiman, Romové v Ceskoslovensku v letech 1945—1967. Vyvoj institucio-
ndlniho zajmu a jeho dopady [w:] Romové v Ceské republice, Socioklub, Praha 1999.
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W latach 1945-1948 dzieci romskie byly podobnie jak ich rodzice spisane
i figurowaty rowniez w ewidencji shuzb kryminalnych. W tym czasie dak-
tyloskopowano wszystkich Roméw. Cyganscy rodzice czesto dobrowolnie
lub z przymusu wyjezdzali do pracy, a w miejsce szkot dzieciom romskim
oferowano obozy pracy i wychowania. Nadal funkcjonowal w wielu miej-
scach zakaz wstgpu dla Cyganow do miast, ich chaty i osady znajdowaty
si¢ na obrzezach miejscowosci, przypominaty getta. Dzieci romskie miaty
perspektywe uczeszezania do specjalnych cyganskich szkot, ktdre zostana
opisane w kolejnym rozdziale tej pracy.

Romowie stali si¢ obiektem rewolucyjnych eksperymentow wtadz, kto-
re postawily sobie za cel ich asymilowanie i socjalizowanie, aby stworzy¢
Roma — $wiadomego klasowo obywatela ludowo-demokratycznego kraju.
W stosunku do 0séb dorostych probowano rozwigzywac problemy Romow
przy pomocy ich produktywizacji towarzyszacej industrializacji panstwa.
Cyganie, nie tyle przez oficjalna ideologig, co przez spoteczenstwo wigkszo-
$ci, uwazani byli za grupe spotecznie patologiczna. Wiadze postrzegaly ich
jako obywateli z problemami socjalnymi, zdrowotnymi, niskim wyksztatce-
niem 1 uczestnictwem w systemie o$wiaty.

Na poczatku lat pieédziesiatych polityka wladz byla skierowana na
wdrozenie romskich dzieci do systemu o$wiaty oraz walke z analfabety-
zmem mtodziezy i dorostych. Podczas spisu ludnosci z roku 1950 uzyskano
bowiem niepokojace dane wskazujace, ze na Stowacji 42 000 0s6b powyzej
15 roku zycia to analfabeci (z tego 25 000 w wieku produkcyjnym). W tej
grupie niewielka liczbg stanowily osoby uposledzone i reemigranci niezna-
jacy jezyka urzedowego, a 75 % Romowie. Statystyki z biegiem czasu wcale
si¢ nie zmniejszaly, poniewaz rzesz¢ analfabetéw i potanalfabetow zasilata
romska mtodziez, ktéra nie konczyla szkot podstawowych. Od 1951 roku
rozpoczely si¢ kursy dla analfabetow skierowane do przedstawicieli spo-
fecznos$ci romskiej. Nie przynosity one jednak oczekiwanych efektow, gdyz
administracja nie prowadzita tych dziatan rzetelnie, a takze nie wspotpraco-
wata z wyksztalconymi Romami w celu poznania cyganskiej mentalnosci
i wypracowania skutecznych sposobéw nauczania®,

Pomoc w rozwiazaniu probleméw miat przynie$¢ program rzadowy,
ktory obok wielu spraw zwracal uwage na nieprawidtowe realizowanie
obowiazku szkolnego przez dzieci romskie i niemal zupely brak udzia-
hu w wychowaniu przedszkolnym. Administracja panstwowa miata od tej
pory zadba¢, aby romskie dzieci byly przyjmowane do przedszkoli i szkot.

4. Zob. A. Jurova, Vyvoj romskej problematiky na Slovensku po roku 1945. Bratislava
1991; E. Davidova, Romano drom. Cesty Romii 1945—1990. Zmeny v postaveni a zpiisobu zZivo-
ta Romii v Cechdch, na Moravé a na Slovensku, Universita Palackého, Olomouc 1995, s. 194.
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Udzielono lokalnym wtadzom kompetencji do powolywania w razie potrze-
by klasy Iub szkoty tylko dla dzieci cyganskich. Placowki miaty ksztatci¢
i wychowywaé’.

Po roku 1950 szeroko dyskutowano nad problematyka edukacji Ro-
moéw, jednak najczesciej byta to debata naukowa i proby tworzenia koncepcji
W oparciu o rézne teorie wychowania. Kolejne plany przedstawiono na
pierwszej konferencji zorganizowanej z inicjatywy Ministerstwa Szkol-
nictwa 1 Kultury oraz Instytutu Orientalistyki Czechostowackiej Akademii
Nauk. W 1952 roku, w Pradze, odbytla si¢ pierwsza ogolnokrajowa konferen-
cja 0sob pracujqcych z Cyganami, na ktorej wytyczono pewne teoretyczne
i praktyczne zasady radzenia sobie z problematyka edukacji Roméw, jednak
wigkszos$¢ z nich nie zostalo zastosowanych®. Kwestie dotyczace problema-
tyki funkcjonowania romskich dzieci w systemie szkolnictwa i wychowania
zostaly podjete takze podczas pierwszej stowackiej konferencji nauczycieli
zajmujqcych sie zaniedbanymi dziecmi, ktora odbyla si¢ w 1954 r. w Braty-
stawie. W tym samym roku miato miejsce dwutygodniowe szkolenie Ro-
méw 1 0s6b pracujacych wsrod spotecznosei cyganskiej w Hotiné u Mél-
nika zorganizowane przez Ministerstwo szkolnictwa, kultury i1 informacji.
Po jego ukonczeniu Romowie i inne osoby miaty wroci¢ do miejsca swego
zamieszkania i tam pracowac jako aktywisci ze spoteczno$cia cyganska. Po-
mimo zgloszenia si¢ na owe szkolenie duzej liczby Romow niewielu z nich
rzeczywiscie podjeto prace po jego zakonczeniu’.

Potrzeba ksztatcenia i wychowania mtodych Romow przyczynita sig¢ do
powstania pierwszej w Czechach szkoly z internatem dla romskich uczniéw
w Kvétusing. W roku 1950 zostala tam zalozona materska skola Miru,
w ktorej przebywaty dzieci cyganskie. Przy niej otwarto pierwsza klase
szkoty podstawowej, ktora stata si¢ poczatkiem cikanské interndtni Skoly.
W tej placowce przebywat romski nauczyciel Miroslav Dédi¢. Pozniej prze-
niesiono szkot¢ do miejscowosci Dobre Vody koto Prachatic®.

W dniu 29 sierpnia 1953 roku zwiazek czechostowackich literatow
zwolal narade, w ktorej wzigli udzial przedstawiciele réznych resortow,
a takze sami Romowie. Na spotkaniu poruszano mozliwos$¢ odejscia od asy-
milacji, jako formy rozwiazywania probleméw Romoéw. Proponowano po-
lozy¢ nacisk na edukacje¢ i rozw¢j kultury mniejszosci romskiej. Tematem
rozmoéw byta poprawa jakosci pracy ze spotecznoscia romska, zachowanie

5. T. HaiSman, op. cit., s. 153.

6. E. Davidova, Romano drom. Cesty Romii 1945-1990. Zmeny v postaveni a zpiisobu
Zivota Romii v Cechdch, na Moravé a na Slovensku, Universita Palackého, Olomouc 1995,
s. 192.

7. Ibidem.

8. Ibidem,s. 193.
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ich rodzimej mowy, zatoZenie romskiego czasopisma i utworzenie lektoratu
jezyka romani na Wydziale Filozoficznym Uniwersytetu Karola w Pradze.
W konsekwencji tych wydarzen Rada Naukowa Instytutu Orientalistyki
Czechostowackiej Akademii Nauk w dniu 3 wrzesnia 1953 roku powotla-
fa komisje ds. romskich. W listopadzie tego samego roku zwotano spotka-
nie pracownikow naukowych i znawcow problematyki romskiej z catego
panstwa. Uczestnicy zebrania przygotowali memorandum dotyczace spraw
Romow, postanowili zwota¢ konferencj¢ dotyczaca problemow tej spolecz-
nosci, ktdra pozwolitaby wyjasni¢ sporne kwestie teoretyczne, ideologiczne
i polityczne. Konferencja miata przynie$¢ odpowiedz na pytania o problemy
etnicznej klasyfikacji Romow, ich status prawny i sposoby kompleksowego
rozwiazania problematyki romskiej w Czechostowacji’.

W czasie rzadow socjalistycznych wielokrotnie pojawialy si¢ projek-
ty wydania podrgcznika do nauki jezyka, historii i kultury Romow. Miaty
miejsce rézne interpelacje i memoranda dotyczace tej sprawy, zapoczatko-
wane w 1953 roku przez morawskiego nauczyciela Antonina Daniela!?. Taka
aktywno$¢ pracownikow o$wiaty dokumentuje wielkie zainteresowanie na-
uczycieli romskich dzieci poprawa warunkow pracy i potrzeba zrozumienia
si¢ z uczniem, ktory miat by¢ ksztatcony i wychowywany. Jozef Kolarcik-
Finticky, Jan Kobulsky z Kendic i Julius Varga z Niznej Sebastovej wypra-
cowali pomoce naukowe i podreczniki wykorzystywane podczas kursow dla
analfabetow, ktore w tamtym czasie byly masowo organizowane szczegdlnie
we wschodniej Stowacji. Nauczyciele posiadajacy doswiadczenie w pracy
z Romami byli tworcami stowniczkéw, amatorskich zbiorow piesni i stu-
diow nad romska grupa etniczna!!.

Romskie dzieci mogly w tym czasie uczgszcza¢ do szkot przy akcepta-
cji ich jezykowych i etnicznych odmiennosci. Lata pigédziesiate, to czas, gdy
mozna bylo uzywac jezyka romskiego. Nie publikowano jednak czasopism
w jezyku romani, nie powolywano takze romskich instytucji kulturalnych
i o$wiatowych. Najaktywniej dziatali pracownicy o$wiaty, jednak ich inicja-
tywy mialy ograniczony zasigg z uwagi na brak pomocy wtadz. Mozna zatem
stwierdzi¢, ze romszczyzna istniata, jako forma komunikacji w szkole, powstata
tym samym mozliwo$¢ tworzenia podrgcznikow i prowadzenia zajeé w jezy-
ku romani. Takie praktyki mogty przyczynic si¢ do rozwoju jezyka mniejszo-
$ci. Uzywanie romskiego, jako posrednika w komunikacji werbalnej i medium
w edukacji moglto pomdc w rozwoju kulturalnym mniejszosci romskiej. Rze-

9. Zob. C. Negas, Historicky kalenddr. Déjiny Ceskych Romu v datach, Olomouc 1997,
s. 78-79.
10. Zob. A. Jurova, Otazky vzdeldvania Romov v obdobi socializmu vo vztahu k materin-
skému jazyku, ,.Clovek a spolotnos”, 2000, &. 1, http:/www.saske.sk/cas/1 -2000/jurova.html
11. Zob. A. Jurova, Romska problematika...
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czywistos¢ pokazata, ze praktyka szkolna, postuszna politycznym zarzadze-
niom, nie wspomagata rozwoju etnicznego i kultywowania romskiej mowy.
Romskie dzieci ze wzgledu na swoje problemy z uzywaniem je¢zyka wigkszo-
$ci byly coraz czg$ciej umieszczane w cyganskich klasach lub szkotach. Nasta-
pila segregacja romskich uczniow, ktéra w ograniczonym rozmiarze trwa do
dnia dzisiejszego. Konsekwencje tej polityki asymilacji Romow przejawiaja-
cej si¢ w praktyce szkolnej, wychowaniu i ksztatceniu, zauwazalne byly przez
kolejne generacje romskich absolwentow szkot obecnie niewykwalifikowa-
nych i bezrobotnych przedstawicieli mniejszosci romskiej. Wtadze zezwala-
ly na uzywanie jezyka romani gtéwnie w pracy zdrowotno-oswiatowej przy
wydawaniu rozmaitych informatoréw i ulotek. Pomimo wielokrotnych prosb
romskiej inteligencji o przyznanie im statusu mniejszo$ci 1 pomoc w przygo-
towaniu podrecznikéw do nauki jezyka, historii i kultury Romoéw, wladze nie
wyrazalty na to zgody. W 1956 roku Ministerstwo spraw wewngtrznych przy-
gotowato 1 udostepnito Ministerstwu pracy raport: Sytuacyjne sprawozdanie
o problematyce cyganskiej w CSR. Wedlug tego opracowania nie mozna byto
walczy¢ z analfabetyzmem, niska frekwencja szkolna dzieci i ztymi warun-
kami zdrowotnymi w$réd Roméw bez ich trwatego osiedlenia i zatrudnienia.
Zatem za priorytetowe w polityce asymilacyjnej panstwa uznano zmiang do-
tychczasowego stylu zycia Romow poprzez zatrzymanie ich wedrowki i wia-
czenie w socjalistyczny system zatrudnienia'?.

Ministerstwo o$wiaty i kultury w dniu 30 wrzes$nia 1958 roku wyda-
lo zarzadzenie (Wychowanie i ksztalcenie cyganskich dzieci) dla nizszych
organéw administracji, traktujace o wychowaniu i ksztatceniu romskich
dzieci. Po pierwsze zauwazono wagg jak najszybszego rozpoczgcia nauki
i powszechnego do niej dostgpu. Postulowano umieszczanie romskich dzieci
w przedszkolach i druzynach mtodziezy, w wybranych przypadkach w do-
mach dziecka i innych placowkach. Po drugie proponowano utworzenie lub
dostosowanie juz istniejacych szkot i klas do potrzeb dzieci zaniedbanych,
ktore nie braty wezesniej udziatu w procesie wychowania, albo nie uczesz-
czaly regularnie do szkol, miaty ukonczony 6smy rok zycia i nie otrzymaty
promocji do drugiej klasy. Trzecim punktem podnoszonym w zarzadzeniu
bylo organizowanie pozaszkolnych zaje¢ z dzie¢mi romskimi i aktywizowa-
nie ich do eliminowania zaniedban wychowawczych oraz szkolnych. Ostat-
nim, jednak chyba najpowazniejszym w skutkach poleceniem, byto kiero-
wanie romskich dzieci do szkét specjalnych, albo do innych placowek dla
mlodziezy wymagajacej specjalnego podejécia pedagogicznego'.

12. C. Nectas, Historicky kalendar... s. 79-80.
13. Ibidem, s. 80-81.
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Dzieci romskie w szkole w Koszycach (fot. £.. Kwadrans, archiwum Autora)

Wspomniany wyzej dokument Ministerstwa oswiaty 1 kultury byt przy-
gotowywany w atmosferze towarzyszacej uchwaleniu w dniu 11 listopada
1958 1. przez Zgromadzenie Narodowe CSR ustawy nr 74 o trwalym osie-
dleniu koczujacych i potkoczujacych osob.

Lata sze$c¢dziesiate potwierdzily nastgpujaca zmiang polityki wobec
Romoéw. Byli oni traktowani, jako spotecznie i kulturalnie odmienni obywa-
tele z charakterystycznymi elementami sposobu zycia. Koncepcja asymilacji
byla zwiazana bezposrednio z likwidacja analfabetyzmu wsrdd spotecznosci
romskiej. Sytuacja w szkolnictwie lat sze$¢dziesiatych byta trudna, ponie-
waz mimo weczesniejszych optymistycznych deklaracji dotyczacych pracy
wsrod Romoéw do roku 1965 nie zlikwidowano wszystkich szkot i klas dla
zaniedbanych romskich dzieci. Wladze stawialy sobie za zadanie, aby osia-
gna¢ stuprocentowe realizowanie obowiazku szkolnego przez dzieci rom-
skie od pierwszego do dziewiatego rocznika. Niepokojaco pesymistyczne
byty jednak dane dotyczace realnej sytuacji. Wynikato z nich, ze z 32 000
romskich dzieci na Stowacji obowiazek szkolny realizowato okoto 10 000
uczniow'®. Administracja szkolna nie byla w stanie wypeti¢ zarzadzenia
Ministerstwa, a powodem byly ograniczone mozliwosci finansowe, organi-
zacyjne 1 niewtasciwe przygotowanie do pracy ze spotecznoscia romska.

14. Zob. A. Jurova, Vyvoj romskej problematiky ...
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W Czechostowacji lat sze$¢dziesiatych miata miejsce debata stymulo-
wana zarowno przez Romoéw, jak i nieromskich intelektualistow, ktora wy-
wotaty zadania uznania statusu mniejszosciowego, a takze kilka studiow nad
problematyka romska, powstalych w tym okresie. Jedna z pierwszych tego
typu prac powstata juz w 1955 roku i stanowita opis historii Cyganow na
ziemiach czeskich i stowackich. Publikacje pt. Déjiny nasich cikanu przygo-
towata Zdetika Jamnicka-Smerglové, a wydano ja naktadem wydawnictwa
Orbis. Ksiazka zostata negatywnie przyjeta i zarzucano jej btedy metodo-
logiczne i naukowe. W 1963 roku Ministerstwo o$wiaty i kultury wydato
podrecznik Prirucka cikanstiny, ktory przygotowat Jiii Lipa. Centralnym
punktem debaty stafa si¢ jednak publikacja socjologa Jaroslava Susa. Mo-
nografia z 1961 roku pt. Cikdnska otdzka v CSSR stanowita opis stylu zycia,
jezyka i kultury Romow. Autor byt zwolennikiem asymilacji prowadzonej
przez wtadze socjalistycznego panstwa. Widziat w niej jedyne stuszne roz-
wigzanie problematyki romskiej w Czechostowacji'®. Na takie przedstawie-
nie sprawy przez Susa zareagowala Milena Hiibschmannova, wielka org-
downiczka, znawczyni tematu, adwokat spotecznosci romskiej. Wystapienie
Hiibschmannovej stanowitlo nowe otwarcie i bylo szansa podniesienia te-
matu dotyczacego statusu Romow, jako prawnie uznanej mniejszosci. Hiib-
schmannova podkreslita, ze odpowiedzialno$¢ za niektore aspekty zwiazane
z problematyka romska, spadata na barki rzadu, ktoéry swoimi dziataniami
skomplikowat sytuacje¢ Romow w Czechostowacji'e.

Wiadze rozpoczely walke z analfabetyzmem wsrod Romow, ktory
szczegoblnie powszechny byt na Stowacji. W powiecie TrebiSov wynosit az
70%, Poprad 50-60%, w powiatach Spisska Nova Ves, Michalovce, Ro-
znhava i TrebiSov powstaty osobne szkoty dla cyganskich uczniow!”. Nauka
pisania i czytania, realizacja obowiazku szkolnego przez romskie dzieci
i edukacja dorostych staly si¢ najwazniejszymi zadaniami administracji
szkolnej. Nauczyciele przybywali do osad i tam prowadzili zajgcia z mto-
dzieza. Alfabetyzacja i nauka zawoddw przygotowujacych do pracy jako ro-
botnik byly podstawa dziatania. Przyswojenie sobie przez dzieci i mlodziez
romska jezyka wigkszosci stato si¢ takze waznym zadaniem pracy w miej-
scach zamieszkania Romow i w szkotach. Mialy w tym pomdc przedszkola
i druzyny szkolne. Oczekiwanie szybkich i pozytywnych efektow byto jed-
nak nierealne, bowiem romskie matki czgsto nie posytaty swoich dzieci do
rzadowych instytucji. Kolejnym pomystem wtadz byto przygotowanie prze-

15. Zob. C. Necas, op. cit., s. 79-82.

16. D. M. Crowe, A History of the Gypsies of Eastern Europe and Russia, New York
1995, s. 58-59.

17. N. Kusnierikova, Pristupy..., s. 687.
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pisoéw, na podstawie ktorych wyptacano rodzinom $wiadczenia pienigzne,
gdy petnili nalezycie swoje obowiazki rodzicielskie zwiazane z wychowa-
niem i wyzywieniem oraz dbalo$cia o inne potrzeby dzieci. W tym czasie
zakazano takze funkcjonowania romskich dziecigcych zespotow tworczosci
ludowej, ktére uznano oficjalnie za szkodliwe 1 kultywujace zacofanie spo-
teczne'®.

W dniu 10 stycznia 1963 roku powstal dokument o wychowaniu
i ksztatceniu cyganskich dzieci i mtodziezy, ktory regulowat przenoszenie
1 przyjmowanie romskich dzieci do placéwek szkolnych na ré6znym pozio-
mie edukacji'®. Okoto 7% romskich dzieci w wieku 6-14 lat zostato skie-
rowanych do szkot specjalnych. W Czechach byto w tych szkotach 3 228
dzieci romskich, a na Stowacji 661. W tym czasie, nauke w szkotach drugie-
go stopnia kontynuowato tam jedynie 1 262 romskich uczniow, z tego 895
terminowalo na kursach czeladniczych i uczgszczato do szkét zawodowych,
okoto 40 bylo w specjalnych klasach. Ponad 3 tysiace mtodych Romow na-
stepnie zatrudniono, bezrobotnych pozostato 2 118 0s6b?.

W 1966 roku zlikwidowano Komisj¢ ds. obywateli cyganskiego pocho-
dzenia na Stowacji. Jej zadaniem byto regulowanie przesiedlania do Czech
nie tylko osob dorostych i catych rodzin, ale takze pigtnastoletnich mtodych
Romoéw, ktorzy byli kierowani do czeskich placowek szkolno-wychowaw-
czych. W tych dziataniach organy wtadzy widzialy sposob rozwiazania pro-
blemoéw edukacji Romow.

Mozna byto zauwazy¢ pewne pozytywne skutki funkcjonowania szkot
i tworzenia klas dla romskich dzieci w miejscach duzych skupisk ludnosci
romskiej. Powstawaty takze tymczasowe specjalne klasy dla dzieci osiedla-
nych Cyganow wotoskich, ktore byty w réznym wieku i niekiedy nawet nie
chodzity nigdy do szkoty. Dziataniom tym towarzyszyla praca nad poprawa
warunkow zdrowotnych spotecznosci romskiej, a w szczegolnosci dzieci
i mtodziezy. Lekarze przyjezdzali do wielu miejsc ambulansami wraz
z pielggniarkami. Dzieci poddawano badaniom, sprawdzano stan ich higieny
1 dokonywano na miejscu prostych czynnosci pielegniarskich. Romskie ko-
biety wczesniej rodzity tylko w domach i osadach, a dzigki dziataniom po-
legajacym na edukacji zdrowotnej zaczgly coraz czesciej korzystac z opie-
ki szpitalnej. W ten sposob obnizono procent umieralno$ci noworodkow.
Niektore elementy akcji o§wiatowej wsrod Romow nie przyniosly jednak
spodziewanych efektow, poniewaz nie uwzglednialy ich etnicznej specyfiki.
Pomoc materialna, zdrowotna i rozpowszechnianie edukacji, w rozumieniu

18. Ibidem.
19. Szerzej na ten temat: N. Ku$nierikova, op. cit., s. 687.
20. Ibidem.
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wladz, miaty przynie$¢ calkowita zmiang sytuacji Romoéw i zrownac ich
z reszta obywateli?!,

Wiele romskich rodzin po jakim$ czasie wracato na Stowacje¢ z Czech
i Moraw, gdzie po kilkuletniej pracy odtozyty na budowg domu, ktory za-
zwyczaj stawialy niedaleko osad, poniewaz nie sprzedawano im dziatek
1 nieruchomos$ci w bliskosci Stowakdéw. Coraz wigksza liczba Roméw zo-
stawala jednak na ziemiach czeskich, gdzie si¢ osiedlili i mieli state zatrud-
nienie. W wielu przypadkach w rodzinach romskich nastapita zmiana, ktora
objawita si¢ integracja kolejnych generacji ze spoteczenstwem wigkszosci.
Dzieci romskie, ktore urodzity si¢ w Czechach nie czuly juz dystansu spo-
fecznego, mowily sprawnie po czesku i czgsto dorastaly w srodowisku cze-
skich rowiesnikow?2.

Lata siedemdziesiate XX wieku zmienity koncepcje dziatan asymila-
cyjnych opartych na metodzie rozproszenia i przesiedlania, a wprowadzity
bardziej subtelne programy oparte na zasadzie inzynierii spotecznej (socjo-
techniki). Rozpoczgto w tym czasie realizacje¢ planu wszechstronnej, spo-
feczno — kulturowej integracji Romoéw z reszta spoleczenstwa i zréwnanie
ich warunkow zycia z innymi obywatelami. Dziatania polityczne skierowa-
ne byly na zapewnienie zatrudnienia wszystkim Romom w wieku produk-
cyjnym, popraweg sytuacji edukacyjnej mtodziezy i ksztalcenie dorostych,
zmiang warunkow zycia romskich rodzin i eliminacj¢ wzrastajacej prze-
stepczosci. Romowie stali si¢ w tym czasie grupa, ktora budzita najwigksze
zainteresowanie paternalistycznego programu pomocy spolecznej prowa-
dzonego przez panstwo. Polityka rzadu wkraczata we wszystkie sfery zycia
spotecznos$ci romskiej: warunki mieszkaniowe, zatrudnienie, stan zdrowia
i edukacjg. Takie postgpowanie wladz wytworzylo wérod Romow i innych
obywateli zalezno$¢ od panstwa. Z jednej strony udzielano pomocy socjal-
nej (administracja decydowata, komu ja przyzna), a jednoczesnie odbierano
obywatelowi samodzielno$¢ i nie mobilizowano do rozwiazywania proble-
mow bytowych przez romskie rodziny. Paradoksalnie doprowadzito to do
zwigkszenia izolacji, nietolerancji, ksenofobii i segregacji Romow, a nie do
stworzenia idealistycznego obrazu Roma robotnika i pioniera ideologii so-
cjalistycznej. Zwigkszylo si¢ w tym czasie takze napigcie migdzy spoteczen-
stwem wiekszosci a Romami?,

W omawianej dekadzie mialy miejsce rozne dzialania edukacyjne
wladz skierowane do 0s6b pracujacych wsréd Roméow. W roku 1970 czeskie
ministerstwo szkolnictwa zorganizowato w Litoméficich dwutygodniowy

21. E. Davidova, op. cit., s. 202.
22. Ibidem.
23. N. Kusnierikova, op. cit., s. 688.
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kurs dla nauczycieli, na ktérym zaznajamiali si¢ oni ze specyfika swoich
romskich uczniow. Kursy takie odbywaty si¢ corocznie az do 1974 roku®.
Przy sekcji socjologicznej Wydziatu Filozofii i Socjologii Czechostowackiej
Akademii Nauk dziatat zespot zajmujacy si¢ romska problematyka, ktory
mial koordynowac teoretyczne studia dotyczace romskiej grupy etniczne;.
Prace tej instytucji byly prowadzone w o$miu sekcjach pod kierownictwem
Evy Davidovej i Mileny Hiibschmannovej. Dzialalnos¢ tego zespotu ustata
po wydaniu dwéch publikacji pod redakcja Mileny Hiibschmannovej: Abs-
trakta odborné literatury o Cikanech v CSSR, Praha 1974 i Ke spolecenské
problematice Cikanii v CSSR, Praha 1975%,

Na poczatku roku 1973 romistka Milena Hiibschmannova przygotowa-
fa podrecznik pt. Zaklady romstiny, ktéry ukazat si¢ w czasopismie Novy
Orient w numerach z lat 1973 1 1974. Trzy lata pdzniej Ministerstwo pracy
i spraw spotecznych CSR wydato publikacje Prdce s cikdnskym obyvatel-
stvem, a Milena Hiibschmannova rozpoczeta nauke jezyka romani w Szkole
Jezykowej w Pradze, ktora funkcjonowata az do 1991 roku?®.

W latach siedemdziesiatych do szkot uczeszezato 63,5 % romskich dzie-
ci, nieprawidtowo wypetniato obowiazek szkolny okoto 30 %, a 3 500 mto-
dych Roméw w ogole nie byto w szkotach. Administracja panstwowa zewi-
dencjonowata okoto 20 000 analfabetow ponizej 40 roku zycia®’. W edukacji
dzieci i mtodziezy wladze zauwazyly szansg na integracj¢ catej spotecznosci.
Romowie demograficznie byli mtoda i szybko rozwijajaca si¢ spoteczno-
$cia, dlatego skierowanie dziatan integracyjnych w strong mlodziezy miato
pozwoli¢ na zmiang mentalnos$ci catej grupy. Szczegdlny nacisk potozono
zatem na przedszkolne i szkolne wychowanie romskich dzieci, uzyskanie
przez nich co najmniej podstawowego wyksztalcenia z przygotowaniem do
wykonywania zawoddw robotniczych.

W celu poprawy poziomu edukacji Roméw wciaz funkcjonowaty sa-
modzielne klasy dla dzieci romskich z zaniedbaniami szkolnymi. Dla do-
skonalenia i mobilizowania ucznidéw powolano zespoty organizujace letnie
spotkania rekreacyjno-edukacyjne dla romskich dzieci w wieku przedszkol-
nym i szkolnym. Na dzialania edukacyjne rzad przeznaczyt znaczne naktady
finansowe w oparciu o obowiazujaca ustaweg nr 26 z 1972 roku o rieseni
ciganskej otazky. Pomoc materialna panstwa dotyczyta utrzymania szkot
i klas dla Romow, podrgcznikéw 1 wyposazenia, a takze optacania poby-
tu trzyletnich i pigcioletnich romskich dzieci w przedszkolach, dozywianie

24. C. Necas, Historicky kalendar..., s. 86.
25. Ibidem, s. 87.

26. Ibidem,s.91.

27. N. Kusnierikova, op. cit., s. 688.
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i inne potrzeby matoletnich. Anna Jurova podkresla, ze w tym czasie wigk-
szo$¢ spoteczenstwa i inne mniejszosci nie mialy tak szerokiej pomocy ze
strony panstwa®.

W latach 70. Ministerstwo szkolnictwa przygotowywalo programy edu-
kacyjne 1 powotywato osobne szkoty oraz wyréwnawcze, specjalistyczne
klasy dla Roméw w szkotach podstawowych. Dzieci romskie, ktore wyka-
zywaly zaniedbania wychowawcze i edukacyjne byly kierowane do druzyn
i klubow szkolnych oraz braly udziat w innych formach zaje¢ pozaszkol-
nych. Zdarzaty si¢ rowniez przypadki znajomosci romskich dialektow przez
niektorych nauczycieli, co bardzo pomagalo w pracy z mtodzieza. Peda-
godzy byli podczas studiow zaznajamiani z problematyka romska. W roku
1970 podstawowe wyksztatcenie miato 25 800 romskich mezczyzn (64%)
1 24 933 romskich kobiet (61,5%). Wyksztalcenie na poziomie ponadpod-
stawowym posiadato 3 799 me¢zczyzn (9,4%) 1 jedynie 687 kobiet romskich
(1,7%). Szkote¢ srednia ukonczyto 100 Romoéow (0,2%) i 104 Romki (0,3%).
Wyksztalcenie wyzsze wsrod Romow byto rzadko osiagane, w roku 1970
posiadato je 26 mgzczyzn i 13 kobiet. Natomiast wciaz zatrwazajace byty
dane dotyczace 0sob bez wyksztalcenia, w tym czasie wsérod romskich mez-
czyzn byto ich 10 335 (25,7%), a 14 647 (36,2%) kobiet takze nie ukonczyto
zadnej szkoly. Mozna zauwazy¢ pewna prawidtowo$¢ towarzyszaca wyzej
przedstawionym danym, ktora pokazuje, ze nizszy poziom czy catkowity
brak wyksztatcenie byl powszechniejszy wsrod romskich kobiet. Wynikato
to zapewne z wielu czynnikow kulturowych i odmiennego stylu zycia Ro-
moéw. Czesto mtode Romki przerywaty nauke, poniewaz zachodzity weze-
$nie w ciazg, musiaty pilnowaé¢ mtodszego rodzenstwa w domu. Analfabe-
tyzm byl najbardziej widoczny wsrod starszych grup wiekowych Romow?.

Omawiajac problematyke edukacji romskiej w latach siedemdziesiatych
XX wieku nie sposob nie wspomnie¢ o przywotanej w poprzednim rozdziale
inicjatywie, jaka byta Karta 77 przyjmujaca 13 grudnia 1978 roku dokument
O postaveni Cikanii-Romii v Ceskoslovensku™. Sygnatariusze opracowania
podkreslali wagg udzialu Roméw w systemie oswiaty i poprawe poziomu
ich wyksztalcenia. Przypominali, Zze przez wiele lat zaniedbywano mniej-
szos¢ romska i nie interesowano si¢ nalezycie jej ksztatceniem 1 wychowa-
niem. Tworcy raportu twierdzili, ze okoto 30% Romow bylo analfabetami.
Niepowodzenia romskich uczniéw w szkotach najczesciej konczyly sig kie-
rowaniem dzieci do placowek specjalnych dla osob z niedoborami intelek-

28. Zob. A. Jurova, Vyvoj romskej problematyki...

29. Dane te podaje za: N. Kusnierikova, op. cit., s. 688.

30. Analizg tego dokumentu i dane liczbowe przedstawiam za: E. Davidova, op. cit.,
s.212-213.
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tualnymi. W roku szkolnym 1970-1971 do takich szkot w Czechach uczgsz-
czalo okoto 20% romskich dzieci, a tylko 8% uczniéw ze spoteczenstwa
wigkszos$ci. Takie postepowanie prowadzito w konsekwencji do dyskwali-
fikacji zawodowej absolwentow szkot specjalnych traktowanych podobnie
jak osoby z nieukonczonym wyksztatceniem podstawowym. Sygnatariusze
Karty 77 postulowali powotanie romskich szkoét, ktére rozwijatyby talenty
miodych Romoéw w wielu dziedzinach artystycznych. Zarzucano wladzom,
ze poprzez dziatania integrujace doprowadzaly do zaniku kultury romskiej
zamiast do jej rozwoju. Romskie dzieci musiaty uczeszeza¢ do czeskich
i stowackich szkot, gdzie zajgcia prowadzone byly w jezyku wigkszosci,
czgsto dla nich niezrozumiatym, a ich odmienno$¢ nie stanowita wartosci,
a wrecez bylta stygmatem utrudniajacym karierg szkolna.

Lata osiemdziesiate XX wieku byly okresem pewnej stagnacji i kon-
tynuacji polityki wiadz, jednak przyniosty obnizenie analfabetyzmu wsrod
Romow, lepsza realizacj¢ obowiazku szkolnego przez miodziez oraz po-
prawe warunkow zdrowotnych i obnizenie umieralnosci matych dzieci.
Pod koniec dekady w roku 1988 poziom objgcia Romow edukacja wynosit
75%. Okoto 80% spotecznosci romskiej uzyskato wyksztatcenie podstawo-
we, pomimo tego, ze okoto 2 500 dzieci nie uczeszezato do przedszkoli®!.
W 1971 roku tylko 10% romskich dzieci w Czechostowacji uczgszczato do
takich placowek, a dziesig¢ lat pdzniej liczba ta wzrosta do 58,5%. Pod-
czas dziesigciu lat grupa romskich uczniow konczacych szkoty podstawowe
wzrosta z 16,6% do 25,6%, a absolwentow studiow wyzszych z 39 do 191
0s6b. Ogolnonarodowy wskaznik umiejgtnosci czytania i pisania wsrod do-
rostych Romow wzrost w latach osiemdziesiatych niemal do 90%°.

W tym czasie obowiazywato zarzadzenie wiadz nr 35 z 1981 roku
majace w zatozeniu poprawi¢ realizacj¢ obowiazku szkolnego, frekwencje
i wyniki w nauce wérod mtodych Romow, a takze zwigkszy¢ liczbg dzie-
ci korzystajacych z przedszkoli. Rzeczywistos¢ odbiegata od programow
i przepisow prawnych, bowiem zauwazalna byla r6znica pomig¢dzy eduka-
cja wszystkich dzieci, a bedacym w stagnacji, albo nawet pogarszajacym
si¢ wynikom ksztalcenia i wychowania mtodych Romoéw. Dane ukazywa-
ly, ze romskie dzieci 14 razy czgSciej powtarzaty klasy, a 30 razy czesciej
konczyly edukacje w szkole podstawowej na nizszych rocznikach, nato-
miast do szkot specjalnych uczgszczato ich 24%*. Przyczyna takiej sytuacji
bylo integrowanie romskich dzieci poprzez wlaczenie ich do panstwowe-
go systemu os$wiaty kierowanego w duchu ideologii marksistowsko-leni-

31. N. Kusnierikova, op. cit., s. 689.
32. Dane te podaj¢ za: D. M. Crowe, op. cit., s. 61.
33. N. Kusnierikova, op. cit., s. 689.
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nowskiej, bez brania pod uwage romskiej odmiennosci etnicznej. Tworzac
programy szkolne i projektujac dziatania pedagogiczne zapominano, ze sa
one kierowane do dzieci, ktére pochodza z okreslonego srodowiska, rodziny
i trzeba je traktowac¢ indywidualnie.

Funkcjonujacy system szkolny mial zapewni¢ czgste kontakty z rodzica-
mi i przygotowanie ich do udzielania dzieciom pomocy przy rozwiazywaniu
zadan domowych. W swoim zatozeniu byt jednak zorientowany na samo-
dzielny rozwdj ucznia i szybkie uzyskanie kompetencji edukacyjnych oraz
wiadomosci encyklopedycznych. Uniemozliwial to w wielu przypadkach
nieznany romskim dzieciom jezyk, ktorym mowili nauczyciele. Romscy
uczniowie nie mieli zazwyczaj okazji by wykorzysta¢ wiadomosci zdobyte
w szkole. Ich rodzice uwazali, ze edukacja oddala dzieci od spoteczno$ci
i konfrontuje je z inna rzeczywistoscia. Podczas jednej z analiz prowadzo-
nych w szkotach podstawowych w 1987 roku okazalo sig, ze w catej Cze-
chostowacji nauke w klasach powtarzato 4,7% wszystkich dzieci, liczba
ta wyniosta 28% dla romskich uczniow. W szkotach $rednich byto w tym
czasie nie wigcej niz 2% miodych Romow. Te dane nie dotycza ukoncze-
nia nauki, jedynie trzecia czg$¢ z tej grupy byta absolwentami**. Wczesniej
juz wspomniano, ze wsrod Romoéw najczgsciej podejmowano prace robot-
nicze, ktore w systemie socjalistycznym byly lepiej ptatne i towarzyszyt im
wyzszy status spoteczny. Z danych rzadowych wynikalo, ze w ciagu 10 lat
wzrosto wyksztatcenie wsrod Romow w mtodszych kategoriach wiekowych
oraz u kobiet. W 1980 roku wyksztatcenie podstawowe miato 45 970 (83%)
romskich kobiet, ponadpodstawowe 1 768 (3,4%), srednie 619, a wyzsze 79
(0,2%). Bez wyksztalcenia byto wedhug oficjalnych danych 1 832 (3,3%)*.

Czechostowacki system szkolnictwa wspomagat nauke pisania i czy-
tania u romskich dzieci, jednak nie rozwijat ich umiejgtnosci i nie wy-
chowywal na §wiadomych swoich mozliwosci obywateli. Romskie dzieci
byly konfrontowane ze swoja tozsamoscia i kultura oraz jezykiem, jako
z czym$ negatywnym, zacofanym, niepozadanym, gorszym. Zyly w dwoch
odmiennych $wiatach. Od roku 1945 do aksamitnej rewolucji w systemie
edukacji uczestniczyly trzy pokolenia Romoéw. Szkota nie liczyta si¢ z ich
odmiennos$cia, nie przygotowano takze specjalnych podrecznikow, ktore
uwzglednilyby ich tozsamo$¢ i kulturg. Nauczyciele réwniez nie mieli po-
mocy naukowych, ani dodatkowych kwalifikacji do pracy z dzie¢mi rom-
skimi, a w szkole uzywano jezyka wigkszosci. System nie gwarantowat

34. Ibidem.

35. Dane te podajg za: N. Kusnierikova, op. cit., s. 689. Nalezy jednak zwroci¢ uwagg,
ze odnosza sig¢ one do catkowitej liczby Romow, ktora byta podawana w oficjalnych spisach,
a faktycznie byla o wiele wyzsza. Zatem dane dotyczace edukacji Romow w rzeczywistosci
byly jeszcze bardziej niepokojace.
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i w matym stopniu przyczynit si¢ do poprawy poziomu wyksztalcenia wérod
Romow. Najwazniejsza role w tej kwestii odegrata pomoc nauczycieli i ro-
dzicow oraz ambicje dzieci. W tamtych czasach wyksztalcenie zdobyli Ro-
mowie, ktorzy pracowali jako nauczyciele, lekarze, prawnicy, artysci, spor-
towcy i politycy?.

2. KIERUNKI DZIALAN WEADZ OSWIATOWYCH

Wtej czgSci omowione zostanie funkcjonowanie szkot 1 klas specjal-
nych tworzonych dla dzieci romskich w Czechostowacji. Ten kie-
runek dziatan politycznych przyczynit si¢ do segregacji w szkolnictwie
i stworzenia gett edukacyjnych. Przez okres rzadow socjalistycznych ucznio-
wie romscy, ktorzy mieli problemy z komunikacja w szkole lub powtarzali
klasy byli automatycznie kierowani do specjalnych szkot dla dzieci op6znio-
nych w rozwoju. Praktyka ta byla czgsto nazywana epidemiq uposledzenia,
poniewaz w ten sposob rzesze absolwentow szkot specjalnych, niemogacych
wedlug obowiazujacego prawa kontynuowaé nauki w szkotach $rednich, nie
zdobywaty zawodu oraz pracy i stawaly si¢ klientami opieki spoteczne;.
W szkotach specjalnych Romowie stanowili czgsto wigkszos¢, a statystyki
przynosity niepokojace dane dotyczace ucznidéw romskich z opdznieniami
rozwojowymi. Innym aspektem dzialan segregacyjno-dyskryminacyjnych
owczesnych wiadz bylo tworzenie szkot czy klas, szczegolnie podstawo-
wych, w ktorych uczyly si¢ tylko dzieci romskie. Takie placowki stawaty sig¢
czym$ w rodzaju getta i nie pozwalaty na emancypacjg, integracj¢ i prawi-
dtowy rozwoj spoteczny.

Koncepcja tworzenia placowek nazywanych Cigdanske specialky i spe-
cjalnych klas wyrownawczych dla dzieci romskich oficjalnie zostata oglo-
szona w polowie lat pig¢dziesiatych XX wieku. Instrukcje i dyrektywy mini-
sterstwa szkolnictwa umozliwity powstanie wspomnianych wyzej placowek
w miejscach, gdzie byt wysoki procent zaniedbanych cyganskich dzieci.
W ten sposob rozpoczelty swoje dziatanie Ciganske Specialky, ktore pod
nazwg panstwowych szkol dla ucznidw cyganskich funkcjonowaty przy
szkotach specjalnych®”. Dyrektywa nr 110 z 1958 roku o wychowaniu
i ksztatceniu cyganskich dzieci data podstawe egzystencji specjalnych klas
wyrownawczych dla opdznionych romskich ucznidéw. Staty si¢ one elemen-
tem funkcjonujacym w ramach o$mioletnich szkors,

36. Ibidem,s. 691-692.
37. Zob. T. HaiSman, op. cit.
38. N. Kusnierikova, op. cit., s. 685.
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W potowie lat pigcdziesiatych administracja szkolna na Stowacji wy-
kazata, ze liczba zaniedbanych romskich dzieci wynosita 12 000. Uwazano,
ze rozwiazanie tego problemu zalezy od pracy panstwowych szkot, przed-
szkoli, druzyn mlodziezowych, a nawet szkolnych stolowek i swietlic, ktore
mialy przyczyni¢ si¢ do tego, by dzieci romskie przenosily nabyte w pla-
cowkach zwyczaje do osad i rozpowszechnialy je wsérdd swoich rodzin. Do
klas specjalnych uczeszczaty starsze romskie dzieci, ktore nieprawidlowo
realizowaly obowiazek szkolny, albo nie mozna bylto ich umiesci¢ w klasie
odpowiedniej do wieku, poniewaz wykazywaty duze zaniedbania edukacyj-
ne. Istotna przyczyna byta nieznajomos¢ jezyka wigkszosci, ktora stanowita
o nierownym starcie szkolnym romskich dzieci, najczgsciej niekorzystaja-
cych z przygotowania przedszkolnego. W celu prowadzenia dziatan skiero-
wanych na redukcje niedostatkow i zaniedban edukacyjnych, wychowaw-
czych i srodowiskowych wsrod dzieci romskich tworzone byty kolejne in-
strukcje 1 dyrektywy. Wciaz kierowano jednak mtodych Roméw do szkot
specjalnych, gdy nie spetniali wymagan na poziomie podstawowym. Probo-
wano poprawi¢ frekwencjg¢ szkolng dzieci poprzez réznego rodzaju progra-
my socjalne. Poszczegdlne regiony wprowadzaty na przyklad bezptatne wy-
zywienie. Administracja szkolna, ani wtadze panstwa nie byty w stanie wy-
egzekwowac zapisOw ustawy o$wiatowej o realizacji obowiazku szkolnego
przez dzieci i mtodziez z rodzin wedrownych Romow. Powodem byty czeste
migracje tych rodzin romskich oraz ich niewyptacalnos¢, ktora wyklucza-
fa mozliwos¢ natozenia kary pienigznej za nieuczgszczanie dzieci do szkot.
W tym czasie umieszczono w trzech domach dziecka w rejonie koszyckim
i preszowskim okoto 3 000 dzieci koczujacych Romow?’.

Wtadze komunistycznej Czechostowacji wydaty 8 kwietnia 1958 roku
przepis prawny O prdaci medzi ciganskym obyvatelstvom, ktdry zalecat
kompromisowe realizowanie tzw. problematyki/kwestii cyganskiej. Rzad
nie wykazatl zainteresowania wydaniem podrgcznika do nauki jezyka rom-
skiego, czasopism w tym dialekcie, ani pomoca w rozwoju kultury, tradycji
i folkloru romskiego. Administracja byta przekonana, ze takie dziatania po-
glebityby dalsza izolacjg¢ Romow. Odrzucono propozycje niektorych pra-
cownikow o$wiaty oraz naukowcow, ktorzy chcieli na podstawie roznych
dialektow dokonac¢ standaryzacji jezyka i literatury romskiej. Nie zezwolono
takze na zakladanie cyganskich szkot i klas, w ktorych dzieci moglyby uczy¢
si¢ jezyka romani®’. Ten przepis prawny pozwolit na legitymizowanie polity-
ki segregacji i dyskryminacji romskich dzieci w czechostowackim systemie
o$wiaty. Uczniowie romscy mieli weiaz klopoty z otrzymaniem promocji

39. Ibidem, s. 636.
40. Zob. A. Jurova, Vyvoj romskej problematyki..., s. 37.
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do drugiej klasy. Na Stowacji w roku szkolnym 1983-1984 wsrod dzieci,
ktoére nie zdaty na nastgpny poziom edukacji 72,2% stanowili uczniowie
romscy. Trzecia cz¢$¢ Romow, ktorzy przeszli do drugiej klasy nie osiaga-
fa minimalnych umiejgtnosci wymaganych na tym poziomie. Wérod rom-
skich uczniow zdajacych do klasy czwartej liczba ta byta bliska 50%. Powo-
dem takiej sytuacji byt fakt, ze wiele romskich dzieci rozpoczynato nauke
w szkole podstawowej znajac tylko okoto 200 czeskich lub stowackich
stow. Z tej samej przyczyny romscy uczniowie trafiali do szkot specjalnych,
zvlasini Skoly, dla dzieci z opdznieniami rozwojowymi. W roku szkolnym
1983-1984 tylko okoto jednej trzeciej romskich uczniéw ukonczyto osiem
klas szkoty podstawowej, a 4% kontynuowato nauk¢ w szkotach $rednich
i uniwersytetach*'.
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Fukasz Kwadrans
E RROMENQERI EDUKACIA AND-I CEXOSLOVAKIA
AND-O BB. 1945-1992

O artiklo avridino adaj mothovel pal-e Rromenqgére edukaciaqéri situacia and-e
Cexoslovakia. O avtoro kerel analiza pal-e buti so kerde odoj bare raja e themutne
administraciagére, save len sds pen ¢ edukaciaga thaj ¢ programengar vas-o Rroma.
E skola and-o vaxt e socialistone themesqéro nas biumblavdi institucia thaj and-o
butedéripen e totalitaristone rezimenqéro buxlarel sés e raipnikani ideologia thaj
zordrel sds e sistema. And-o vaxt kana sds and-e aplikacia e politika e Rromenqére
asimilaciaqg@ri, tordol sés sir thagar e paramisi so sa o siklovne si identiko (bara-
bar) thaj naj bari diferénca maskar lenqére trebaimata. Akalafar kerdol sés e vipal
pedagogia e ¢havenge, raklenge thaj ternimatenqe and-e skola. Zoral sés bisterdi,
khosli, e rromani kultura thaj ¢hib, sér vi e rromani etnikani identitéta. E paramisi so
sa o siklovne si jekh 3i adadives achol zivdi thaj akaja situacia thavdel katar-o but
minimalo konzaripen (gatimos) e edukaciaqére sistemaqgéro, e siklarnenqéro thaj e
programenggéro katar-o dikhan e maskarkulturikane edukaciaqéro.

Fukasz Kwadrans
THE ROMA EDUCATION PROBLEMS
IN CZECHOSLOVAKIA 1945-1992

The subject of the article is the education situation of the Roma people in Cze-
choslovakia. The author examines the activities of the state’s educational authorities
and educational schemes aimed at the Roma community. The education system wi-
thin the communist state did not maintain its institutional autonomy but, similarly to
most totalitarian regimes, served in favour of dominant ideology. When the policy
of assimilation of the Romani was in process a myth prevailed that all the pupils are
the same and their needs do not vary much. As a consequence nearly identical pe-
dagogical approach was applied towards all the students. The linguistic and cultural
disparity of the Roma was not recognized and their ethnic identity was not taken into
account. The stereotype of common needs has lived on nearly until present times.
This situation is a result of the education system, its personnel and the curriculum
not being sufficiently equipped for the challenges of intercultural education.



L

J

RECENZJE — OPINIE — DYSKUSJE

RECENZJE — OPINIE

REVIEWS — OPINIONS







RECENZJA

Adam Bartosz

OPOWIESCI
O PRAWDZIWYCH CYGANACH

JACEK MILEWSKI, Dym si¢ rozwiewa,
Zysk i S-ka Wydawnictwo, Poznan 2008, ss. 259
ISBN 978-83-7506-247-2

rzed kilkunastu laty Jacek Milewski rozpoczal swa zyciowa przygo-

de z Cyganami — zostal dyrektorem jedynej w kraju cyganskiej szkoty
(w szyldzie — szkoty romskiej) i nauczycielem cyganskich dzieci'. Powie-
dziatem mu wtedy: Jacek, od pierwszego dnia notuj. Zapisuj swoje doswiad-
czenia, spostrzezenia, masz niepowtarzalng okazje do poznania Cyganow
z bliska, to trzeba zapisac, opisa¢! Pewnie i bez tego by notowat. Jesli nie
na kartkach, to w pamigci. Rozumiat bowiem od poczatku, ze wdepnat
w przygode zycia. Swoja wieloletnia histori¢ pelna sukcesow, uniesien, ra-
dosci z dokonan swych cyganskich dzieci, niezwyktych przyjazni, odkry¢,
okupit chwilami depresji, zwatpienia, zabojczych stresow, nieprzespanymi
nocami. Cyganska szkota stala si¢ jego obsesja: gdziekolwiek si¢ spotkali-
$my, czy to byt jaki$ zakatek Polski, czy kolejny przystanek naszej wedrow-
ki po potudniu Standéw — opowiadal, opowiadat... Ilez razy w tych opowie-
Sciach styszec¢ si¢ dalo: fo juz ostatni rok, byle do wakacji, nie wytrzymam.
Wytrzymat do dzi§. Nauczyt romskie dzieci nie tylko pisania i czytania. Od
niego po raz pierwszy uslyszeli o historii swego narodu. Z niedowierzaniem

1. A. Bartosz, Nie boj si¢ Cygana. Na dara Romestar, Pogranicze, Sejny 2004, rozdz.
W cyganskiej szkole.
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dowiadywali sig tez, ze inni Cyganie nie sa ludzmi gorszego gatunku. Z jesz-
cze wigkszym zdumieniem przyjmowali nauki o tym, ze gadziowie to tez
ludzie, a bywa, ze sa wsrod nich gadzia patywate, godni szacunku. Szanujac
cyganska tradycjg, starat si¢ — wtedy, gdy to bylo wedle niego konieczne —
z niektorymi obyczajami walczy¢.

Tragedia osobista byly dla niego przypadki wydawania za maz jego
trzynastoletnich uczennic —sam miat wszak corki w tym wieku. Godzinami
o tych dramatach opowiadal mi przez telefon. Ale byly tez godzinne rozmo-
wy o sukcesach. Oto, po rocznym pobycie w Anglii, wraca cyganska rodzina
i natychmiast rodzice przyprowadzaja dzieci do szkoty. Oto kolejny chtopak
wykazuje zainteresowanie ksiazka, a mtoda matka, po urodzeniu dziecka,
powraca do szkoty. Oto rok szkolny zaliczyty kolejne dzieciaki...

Gdyby Jacek byl antropologiem, z jego zapiskow pewnie powstalaby
obszerna praca o procesie edukacji dzieci romskich (bron Boze — cygan-
skich!). Bylaby na pewno $wietna. Skorzystaliby z niej uczeni pedagodzy
i cyganolodzy (romolodzy!). Na pewno jednak pozbawiona by byla catko-
wicie cyganskiej barwy. Ale, ze Jacek ma duszg poety i dokumentalisty —jest
wszakze dziennikarzem, powstat niemal dokumentalny zapis zycia Cyga-
néw, przez nich samych opowiedzianego, a jednoczesnie przez Milewskiego
wespot z nimi przezytego.

Jacek wybrat taka forme opisu cyganskiej rzeczywistosci, w ktorej nar-
rator zmienia si¢. To sam snuje opowies¢, to wyshuchuje innych, czy tez zno-
wu pozwala narracji biegna¢ swobodnie. Opowiesci o Cyganach sa wszak
opowiesciami o Jacku. Sa tez swoistego rodzaju fotografiami. Fotografiami
cyganskiej codziennosci opisanej zdarzeniami. Jacek wie, jak Cyganie nie
znosza mowienia o nich do gadziéw. Doswiadczenie pokolen nauczylo ich
nieufnos$ci, ostroznosci. Rom romeja, gadzio gadzeja — powiadaja. Cygan
Cyganem, a gadzio gadziem. To odwieczna zasada podziatu $wiata. I nie
probuj sie ,,scygani¢”: wszak jekha buliasa nasty besen pe duj grastende
(nie da sie jednym tytkiem dosiqs¢ dwoch koni) — to tez romskie przystowie.
Jacek jednak scyganial do szczetu. Nie jest gadziowskim przypadkiem fa-
scynacji barwnoscia cyganska, wolnoscia cyganskich wedrowcow, ognista
ich muzyka i tancem. Jest przypadkiem wspolodczuwania i wspotuczestnic-
twa we wszelkich momentach ich ludzkiej egzystencji. Tyle w tym wspotod-
czuwaniu szacunku, mitosci, powagi, co buntu przeciw ztemu obyczajowi,
kpiny i rozbrajajacego $miechu zaréwno z Cygandw jak i diline gadzendar
(durnych gadziow).

Cygandéw spotykamy dzis na ogot jako Romoéw. Z jednej strony pojawia-
jasig jako uczestnicy licznych romskich barwnych festiwali, wystaw, prezen-
tacji, koncertow itp. Z drugiej za$ zaskakuje nas powaga romskich dziataczy,
aktywistow, liderow, coraz liczniejszej inteligencji, ludzi wyksztatconych
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i $wiadomych zaréwno swych praw, jak i cierpien dyskryminacji, a takze
wartosci odmiennosci whasnej kultury. I jedni i drudzy z kokieteria protestu-
ja, kiedy si¢ rzuci estradowe hasto/pytanie: Dzis prawdziwych Cyganow juz
nie ma!/? Wszak to my jestesmy Cyganami! Prawdziwymi! — z sita podkre-
slaja cii ci. A przeciez jeszcze chwilg temu za tego Cygana, wypowiedziane-
go w innym kontekscie, bardzo by si¢ oburzyli — wszak jestesmy Romami!

Tymczasem sa jeszcze Cyganie. [ to jeszcze jacy! Jacek miat szczg-
Scie spotkac szczesliwych Cyganow — jak méwia stowa cyganskiego hym-
nu. Szczesliwych, bo nie wiedzacych, ze sa ,,Romami”. Dla ktérych obce
sa ,,romskie” stowarzyszenia, ich przedstawiciele, organizacje, programy
rzadowe, konferencje, szkolenia... A sama nazwa Rom — ma warto$¢ tylko
wowczas, gdy zakleta jest w cyganskim zdaniu. Dla ktorych tradycja grupy
jest regulatorem ludzkich relacji i zachowan. Do ktorej jednak potrafia mie¢
niekiedy stosunek lekko ironiczny, kiedy indziej za$ — traktuja ja literalnie,
bez cienia watpliwosci. Dla ktdrych bycie Cyganem jest istota bycia Czto-
wiekiem. A romanipen — cyganskos¢, to najswigtszy kodeks wszelkich za-
chowan.

Dym sie rozwiewa, to 12 obrazoéw. Gltownie z zycia grupy Cyganow
nalezacych do grupy Polska Roma, o bardzo tradycyjnej obyczajowosci,
godzacy jednak t¢ tradycjg z zyciem w modernizujacym si¢ $wiecie, niejed-
nokrotnie jednak przezywajacy ogromne rozterki — do jakiego stopnia oba
swiaty sa mozliwe do pogodzenia. W kolejnych obrazach-opowiadaniach
rozwijaja si¢ kolejne historie. Kazda w jakim$ stopniu dramatyczna, nie
pozbawiona jednak dozy swoistego humoru. Te swobodnie literacko snu-
te historie sa zapisami codziennego zycia Cygandw, ich rozterek, mys$lenia,
pragnien, relacji ze §wiatem gadziow. Dla antropologa, ktory potrafi ten typ
literatury umiejgtnie wykorzystac, sa rownie, a moze jeszcze bardziej war-
tosciowym materiatem, anizeli solidne badania tzw. Uczestniczace. Ale jest
to tez zapis zycia Jacka Milewskiego, niemal pigtnastu lat bardzo bliskiego
obcowania z ta spotecznoscia, z ktéra si¢ w znacznym stopniu utozsamia,
sam doznajac licznych rozterek, w ktorym miejscu jest jeszcze gadziem,
a w ktoérym juz Cyganem. Szczegdlny ksztatt literacki nadat Milewski opo-
wiesci Czarli Godo, ktora jest forma pamigtnika prowadzonego przez ucznia
Jacka. Pamigtnik ten jest nie tylko doskonatym zapisem widzenia $wiata
przez romskie dziecko, ale tez dokumentem dojrzewania intelektualnego
dziecka w czasie procesu nauczania, czego wizualnym dowodem jest zmie-
niajacy si¢ w czasie styl narracji, a zwlaszcza postepujaca znajomos¢ pol-
skiej pisowni autora (?) szkolnego notatnika. Zwlaszcza to ostatnie okazato
si¢ zabiegiem literackim doskonale charakteryzujacym takze codzienno$¢
pracy pana Jacka — nauczyciela cyganskiej gromadki.
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Dla porzadku nalezy doda¢, iz jedno z opowiadan (Tropiciel) jest in-
spirowane przez dziennikarzy ,,Faktu”, znanych mi z nazwisk (zalujg, zem
Jackowi nie podpowiedziat ich prawdziwych imion, byloby jeszcze wigcej
radosci z ich infantylnie nieudolne;j roli $ledczych zurnalistow), a o ktorych
Cyganie powiadali, jako o szczegdlnie dyline (durnych) gadziach. Opowies¢
ta toczy si¢ poza spotecznoscia Cygandéw Polskich, mianowicie na sadec-
czyznie, gdzie zdarzenie opisane miato faktycznie miejsce wiosna 2008 r.
Do dzi$ w cyganskich osadach opowiada si¢ tu histori¢ wystrychnigcia na
durniéow dziennikarzy ze stolicy — przez stara Cygankg.

Niewiele jest ksiazek o Cyganach, ktére sa tak prawdziwe, jak Jacka
opowiesci. Tak szczere i prawdziwe, pisane bez egzaltacji — stworzyli, jak
dotad sami Cyganie. W pamigci mam zwlaszcza Jana Yoorsa i Menyherta La-
katosa. Jacek, jako gadzio, miat gorsza od nich sytuacjg. Cho¢ w srodowisku
znany jest jako kako, patywato, amaro manus — bardzo musiat uwazac, by
— opisujac, czy tez upubliczniajac to, co jest cyganska prawda — nie przekro-
czy¢ bardzo cieniutkiej linii tego co wolno, a czego nie wolno opowiedzie¢.
Stara Zofija zapytala kiedys Jacka, wiedzac ze spisuje co$ o Cyganach:

— Sq chyba jednak rzeczy, o ktorych nie napiszesz, co?

- Sq.

— A nawet nikomu nie opowiesz.

— Nie opowiem.

A Darek, ktory rozpoczat studia i byt nadzieja Jacka, jako ewentualny
jego nastepca w szkole, zagadat kiedy$ do niego:

— Napisz o mnie. Niech wiedzq, jak bywa.

— O wszystkim napisac?

— O wszystkim nie, daj spokdj.

I cho¢ jest to ksiazka niemal o wszystkim, co Jacek wie o Cyganach,
to przeciez nie do konca, dajcie spokdj! Jesli jednak ktokolwiek chciatby
poznaé prawdziwych Cyganow — CYGANOW — niechaj na poczatek daruje
sobie romologiczne rozprawy. Niech lepiej siggnie po Jackowe zapisy ze
Swiata ostatnich prawdziwych Cyganow.
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Agnieszha |. Kowarska

d 1989 r. mozna zaobserwowa¢ w polskiej literaturze cyganologicznej

znaczny przyrost publikacji monograficznych oraz o charakterze przy-
czynkarskim. Wigkszo$¢ polskich badaczy koncentruje si¢ na zagadnieniach
socjologicznych i edukacyjnych Romow w Polsce. Ewidentnie spora luke
w badaniach terenowych wida¢ na gruncie klasycznej etnografii. Niedosta-
tek takich badan w niewielkim stopniu fagodza prace L. Mroza i A. Mirgi,
napisane na podstawie wieloletnich studiow oraz w oparciu o wyniki badan
zagranicznych cyganologdéw!. Rok 2005 byt pod tym wzgledem bogaty. Na
rynku ksiggarskim w Polsce ukazaty si¢ dwie monograficzne publikacje et-
nograficzno-etnologiczne opisujace i analizujace stan tozsamosci i kultury

1. L. Mroz, Geneza Cyganow i ich kultury, Warszawa 1992; A. Mirga, L. Mréz, Cyga-
nie. Odmiennos¢ i nietolerancja, Warszawa 1994. Odnotowa¢ warto takze przettumaczong
na jezyk polski ksiazke A. Frazera, Dzieje Cyganow, Warszawa 2001 oraz adresowana do
szerszego odbiorcy publikacje A. Bartosza, Nie boj si¢ Cygana, Sejny 1994.
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dwoch najliczniejszych polskich grup romskich. Mam na mysli prace Anny
Lubeckiej Tozsamosé kulturowa Bergitka Roma* oraz bedaca tematem niniej-
szej recenzji pracg Agnieszki J. Kowarskiej dotyczaca grupy Polska Roma.

Agnieszka J. Kowarska w momencie ukazania si¢ drukiem Polska
Roma... mogta pochwali¢ si¢ niemal dziesigcioletnim okresem zaintereso-
wan badawczych spoteczno$ciami romskimi w Polsce. W okresie studiow
magisterskich na Uniwersytecie Lodzkim swoje badania terenowe prowa-
dzita wérod Roméw w dawnym wojewoddztwie nowosadeckim?®. Skoncen-
trowala si¢ wowczas na aspekcie badawczym, jakim jest taniec. Miedzy in-
nymi ten watek badan kontynuowata dalej w nastgpnych latach®. Zwracam
na to uwage chcac podkreslic, iz Autorka byta kompetentna i bardzo dobrze
przygotowana do podjgcia nowego wyzwania naukowego, ktore zrealizo-
wala juz podczas studiow doktoranckich. Po czterech latach (1998-2002)
badan terenowych w Lodzi i okolicach udato si¢ jej pozyska¢ material em-
piryczny, ktory stat si¢ podstawa napisania rozprawy doktorskiej pt. Miedzy
tradycjq a rzeczywistosciq. Obrzedowos¢ Romow w Lodzi i okolicach. Wize-
runek mniejszosci romskiej, pod kierunkiem naukowym prof. dr. hab. Wta-
dystawa Baranowskiego w Katedrze Etnologii Uniwersytetu L.odzkiego.
W 2005 r. praca pod zmienionym tytutem zostata opublikowana.

Wyraznie nalezy podkreslic, ze przeprowadzone badania terenowe
Agnieszki J. Kowarskiej i napisana przez nig praca Polska Roma. Tradycja
i nowoczesnos¢ jest na gruncie polskim niezwykle warto§ciowa. Poréwnat-
bym ja z dzietami Jerzego Ficowskiego®, teraz juz w zasadzie klasycznymi®.

2. A. Lubecka, Tozsamos¢ kulturowa Bergitka Roma, Krakow 2005.

3. A. J. Kowarska, Spoleczna rola tanica w zbiorowosci Cyganow Bergitka Roma
w Czarnej Gorze, wojewddztwo nowosqdeckie, 1.0dz 1997, mps.

4. Idem, Proces szkolenia tanecznego dzieci romskich. Taniec tradycyjny, ,,Dialog-Phe-
niben” 1999, nr 2; idem, Taniec w kulturze Romoéw dawniej i dzis, ,,Dialog-Pheniben” 1999,
nr 1; idem, Taniec i muzyka Romow jako nosniki wartosci tradycyjnych, ,,Dialog-Pheniben”
2001, nr 1.

5. J. Ficowski, Cyganie polscy. Szkice historyczno-obyczajowe, Warszawa 1953; idem,
Cyganie na polskich drogach, Wydanie 111, Krakow 1985; idem, Cyganie w Polsce. Dzieje
i obyczaje, Warszawa 1989.

6. Znaczenie jego prac polega na tym, iz zaprzyjazniajac si¢ i wedrujac z Romami
uczestniczyl w ich codziennym Zyciu, i tym sposobem udato mu si¢ pozna¢ wiele aspektow
tradycji i kultury wedrownych grup romskich. Bezcenny materiat empiryczny uzupelnit wtedy
o wlasne kwerendy bibliograficzne, prasowe i czgsciowo archiwalne. Niektore za$ informacje
o sytuacji Romow po II wojnie $wiatowej uzyskat od wladz. Najwazniejsze badania przepro-
wadzit w latach 1945-1952. Wyniki opublikowat w Cyganach polskich... Nastgpne wydania
tej pracy (idem, Cyganie na...), po zrezygnowaniu z czgsci pos§wigconych polityce panstwa
polskiego wobec Romow byly uzupetniane i rozszerzane o nowe informacje uzyskiwane
droga rozméw z przedstawicielami spotecznosci romskich. Dotyczyly one kultury, tradycji
i historii Roméw w Polsce.
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Wiele zarejestrowanych wowczas przez niego elementow tradycji i kultury
grup koczujacych Roméw ma juz obecnie warto$¢ historyczna. Tym bar-
dziej wigc nalezy pochwali¢ i doceni¢ podjety przez Kowarska trud zba-
dania wspolczesnego stanu tradycji, obrzedow, zwyczajow i kultury jednej
z najliczniejszych grup romskich jakimi sa Polska Roma. Wybor akurat tej
spolecznosci na obiekt badan nalezy uzna¢ za niezwykle trafny nie tylko
z uwagi na liczebnos¢, ale takze rodzimos$¢ (od XV-XVI w.) oraz znaczenie
tej grupy wsrod Romow w Polsce. Nalezy doceni¢ walory poznawcze dok-
toratu Kowarskiej, poniewaz wniost on do obiegu naukowego wiele nowego
i cennego materiatu etnograficznego, ktory od trzech lat ozywczo wptywa na
polska mysl cyganologiczna. Na uwagge i pochwalg zastuguja rowniez trafne
refleksje etnologiczne Autorki.

Agnieszka J. Kowarska przed przystapieniem do badan terenowych
miala swiadomos$¢, ze w spolecznosciach romskich zachodza dynamicz-
ne zmiany w réznych sferach codziennego zycia rodzin, co nie pozostaje
bez wplywu na kulture i tradycje. Postanowita wigc nie pomija¢ zadnych
aspektow kultury Polska Roma. Uznata za niezwykle istotne uchwycenie
obecnego stanu kultury, tradycji, obrzedow 1 zwyczajow przedstawicieli tej
grupy. To one bowiem ksztattuja tozsamos¢ jednostki i szerszej spoteczno-
$ci, a wige nalezy je ocali¢ od zapomnienia dla potomnych (s. 230). Zapo-
wiedziata, ze celem publikacji jest zaprezentowanie obrazu funkcjonowania
rodziny grupy Polska Roma, jej obrzedéw i1 zwyczajow od wngetrza, ocza-
mi respondentéw, nie zas Romow, jako catej spolecznosci badanej grupy
(s. 11). Powyzsze zatozenia nalezy uznac za shuszne. Nasuwa si¢ pytanie, jak
A. J. Kowarska poradzila sobie z tak postawionym zadaniem?

Podstawa kazdej pracy naukowej sa zebrane zrodla (w innych dziedzi-
nach powtarzalne do§wiadczenia, np. w fizyce czy chemii) oraz znajomo$¢
literatury przedmiotu. W tym przypadku zasadnicze znaczenie ma ilo$¢
i jako$¢ zebranego materiatu empirycznego, ktéry nastgpnie nalezato prze-
analizowa¢ i skonfrontowa¢ z dotychczasowymi ustaleniami etnografow
i etnologow. Badaczka w latach 1998-2002 w trakcie badan terenowych ze-
brata 136 wywiadow swobodnych, poczynita 57 obserwacji uczestniczacych
1 nieuczestniczacych (gtéwnie na cmentarzach). Te ostatnie odbywaty si¢
na ogdt w okresie Swiat Bozego Narodzenia, Wielkanocy, Nowego Roku,
Bozego Ciata oraz przy okazji kolejnej rocznicy zmartych cztonkow rodzin.
Ponadto zgromadzita i przeanalizowala material ikonograficzny (170 fo-
tografii grobow) i wideofilmowy (11 zapiséw). Calos¢ uzupetnity notatki
z wielu rozmow nieformalnych z Romami (s. 15, przypis 1). Przeprowadzo-
ng liczbg wywiadow i obserwacji mozna uzna¢ za w petni wystarczajace
i nalezy sadzi¢, ze uzyskany material jakosciowo jest bardzo wartosciowy.
Zostaty one przeprowadzone z osobami (w tym, z co najmniej jednym woj-
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tem) pochodzacymi ze skupisk rodzin Polska Roma mieszkajacych w Lodzi,
Zgierzu, Konstantynowie L.6dzkim, Pabianicach, Ksawerowie, Brzezinach,
Kutnie, Rzgowiu, Andrzejowie oraz Tomaszowie Mazowieckim. Respon-
denci pochodzili z 9 rodow Polska Roma (Pachowiaki, Berniki, Lesiaki, Bo-
saki, Ploniaki, Jaglany, Warmijaki, Rapacie, Galicjaki). Wywiady przepro-
wadzono réwniez z osobami wywodzacymi si¢ z Chatadytka Roma, ktorzy
uznaja zwierzchnictwo Szero Roma stojacego na czele Polska Roma. Wérod
badanych rodzin Autorka rozréznita trzy skupiska Polska Roma (1. woje-
wodztwo 1odzkie bez Pabianic i Ksawerowa oraz czasowo Zamos¢ — wojt
rodu Pachowiakow; 2. Pabianice 1 Ksaweréw — z Ploniakow; 3. Tomaszow
Mazowiecki — z Warmijakow), bedace obszarem wplywow jednego auto-
rytetu-wojta (s. 10). Gwoli $cistosci w tym miejscu nalezy odnotowac, iz
wczesniej, na tej samej stronie, mamy informacje, ze wywiady przeprowa-
dzono z przedstawicielami 7 rodow Polska Roma (bez Rapaci i Galicjakow).
Badania nie objely przedstawicieli pigciu innych rodow Polska (Lomzynia-
kow, Wegierkow, Toniakdw, Servow, Kaliszakow) oraz Sasytka Roma row-
niez uznajacych zwierzchnictwo Szero Roma. Nie wiadomo, czy wynikato
to z faktu, Ze rodziny wymienionych rodow nie mieszkaty w wojewodz-
twie todzkim. Moim zdaniem zabrakto informacji, czy udato si¢ dotrze¢ do
wszystkich skupisk Polska Roma w tym wojewodztwie oraz w jaki sposob
odnajdywala respondentéw. Czy byly to osoby przypadkowe, czy wcze-
$niej polecone przez inne osoby? Jesli rozmowy byty aranzowane, to kto
rekomendowal badaczke Romom? Wydaje mi sig, ze takie wyjasnienia po-
winny byly znalez¢ si¢ we wstepie. Autorka przyznala tez, ze warto bytoby
w przysztosci przeprowadzi¢ badania porownawcze z czlonkami Polska
Roma (nawet tych samych rodow, ktore zostaty objete badaniami w £.6dz-
kiem) mieszkajacych w innych regionach Polski, gdyz nie udato jej si¢ zebrac¢
takiego materiatu badawczego. Dostrzegta takze pilna potrzebg przeprowa-
dzenia analogicznych badan wsrod Polska Roma mieszkajacych na wsi oraz
miasteczkach niezwigzanych z wielkimi aglomeracjami miejskimi (s. 230).
Zebrane zrodta badaczka poddata selekeji i tylko czgs¢ zostata zakwalifiko-
wana do wykorzystania w pracy. Nie wyjasnita jednak, jakimi kierowata si¢
kryteriami. Duzo lepiej wypadto omowienie przez Autorkg literatury przed-
miotu. Zwazywszy na podjety problem badawczy, zebrana i zreferowana
w jednym miejscu bibliografia oraz dokonana ocena dorobku polskiej cyga-
nologii nie budzi zastrzezen, cho¢ na pewno nie jest ona kompletna’.

7. Wydaje sig, ze Autorka $wiadomie pomingta wigkszo$¢ literatury historyczne;.
Mozna tez odnies¢ wrazenie, ze wahata sig, czy przeglad badan ma dotyczy¢ catej literatury
cyganologicznej, czy tez tylko wiazacej si¢ z tematem pracy. W tym drugim przypadku $wia-
domie zrezygnowano z publikacji dotyczacych zagadnien historycznych po 1945 r. Warto
jednak byto przypomnie¢ np. artykuly: A. Bartosz, Ekonomiczne i kulturowe uwarunkowania
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Publikacja sktada si¢ ze wstepu (Wstep. Cyganie czy Romowie?), trzy-
nastu rozdzialow, zakonczenia i bibliografii. Lektur¢ urozmaicaja liczne
fotografie tematycznie dobrze wkomponowane w tres¢ tekstu, pochodzace
z archiwow domowych rodzin Bogustawskich, Markowskich, Ferko, ze
zbioréw Stowarzyszenia Romow w Oswigcimiu oraz dokumentacji fotogra-
ficznej wykonanej przez Autorke. Pierwsze dwie czgsci ksiazki (Wstep. Cy-
ganie czy Romowie i rozdziat Kultura Romow jako przedmiot badarn) maja
charakter wprowadzajacy. We wstepie Kowarska wyjasnita uzyte w pracy
kwestie terminologiczne takie, jak Romowie/Cyganie, 16d, grupa rodowa,
tradycja, grupa spoteczna, podzialy na grupy Romow mieszkajacych w Pol-
sce, wewngtrzne zroznicowanie rodowe Polska Roma oraz skroty zastoso-
wane przy cytowaniu wypowiedzi respondentow. W tym miejscu podzielita
si¢ uwagami odno$nie identyfikacji rodowej 0sob objetych wywiadem wy-
jasniajac znaczenie i funkcje imion i nazwisk w §rodowisku Romow. Po-
nadto krotko zasygnalizowala cel pracy i problemy, na jakie natkngta sig
podczas wywiaddéw. W wystarczajacym stopniu omdwiona zostata tematyka
poszczegolnych rozdziatow.

W rozdziale Kultura Romow jako przedmiot badan A. J. Kowarska zre-
ferowata przede wszystkim stan badan nad kultura Roméw w Polsce oraz
wspomniata, w jaki sposob zebrany zostal material empiryczny. Wydaje sig,
ze przyjety podzial na dwa odrebne rozdzialy wprowadzajace jest niepo-
trzebny. W pracach humanistycznych jest ogdlnie przyjgte, ze cel pracy, stan
badan, zrodta, metodologie, terminologie, cezury, obszar badan oraz krotkie
omowienie konstrukcji wraz z katalogiem probleméw sktadajacych sig¢ na
poszczegblne czesci pracy prezentuje sie we wstepie. Warto byto wszystko
to przedstawi¢ w usystematyzowany sposob we wstepie, w jednym miejscu.
Wymienione elementy nie tylko zostaty niedostatecznie zaznaczone, ale row-
niez znajdujemy je w kilku cz¢Sciach pracy (we Wstepie, Kulturze Romow ...
1 Zakonczeniu), na co wyzej w przypadku zrodet zwrdcitem uwage. Podtytut
wstepu nie obejmuje wszystkich zagadnien poruszonych w tej czgsci pracy,

cyganskiego zebractwa, ,,Lud” 1977, t. 61; idem, Badania nad kulturq ludnosci cyganskiej
na Podtatrzu, ,,Etnografia Polska” 1976, z. 1; J. Depczynska, Cyganie w Srodowisku pra-
¢y — na przykladzie zbiorowosci Cyganow w Nowej Hucie, ,,Annales Universitatis Mariae
Curie-Sktodowska” 1970, sectio H, t. IV; W. Olszewski, Dystans etniczny Polacy-Cyganie
(na przykladzie dzielnicy Poznania), ,,Etnografia Polska” 1985, z. 2, s. 241-258 (o Sasytka
Roma i Lowarach); W. Giinther, O funkcjonowaniu stereotypu Cygana w pruskich aktach
policyjnych, ,,Prace Etnograficzne” 1988, z. 24, seria: ,,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Ja-
giellonskiego” nr DCCCLXIX, s. 77-95; J. Zywert, Liczebnosc¢ i rozmieszczenie Cyganow,
Przeglad Geograficzny” 1968, z. 1, s. 161-165; idem, Wyksztalcenie i struktura ludnosci cy-
ganskiej w Gorzowie Wielkopolskim, ,,Przeglad Geograficzny” 1969, z. 3, s. 517-519; idem,
Liczebnos¢, rozmieszczenie i struktura zatrudnienia ludnosci cyganskiej w Polsce, ,,Przeglad
Geograficzny” 1973, z. 3, s. 625-629.
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a zasygnalizowany w nim problem odno$nie nazewnictwa wydaje sig raczej
sztuczny, cho¢by dlatego, ze nazwa wlasna Roma obejmuje wszystkie grupy
romskie w naszym kraju.

Nastepne rozdzialy, ze wzgledu na tytut, zawarto$¢ merytoryczna i styl,
napisane sa bez zastrzezen, wyczerpujaco, klarownie i spojnie. Uktadaja si¢
one logicznie, dajac czytelnikowi petny wglad w istot¢ bycia Romem i prze-
zywania romskosci. Analizie poddano najwazniejsze etapy zycia jednostki,
wokot ktorych koncentruje si¢ zycie rodzinne i spoleczne szerszej spolecz-
nosci romskiej, a co za tym idzie, jak przezywane sa kultura i tradycja, budo-
wana i podtrzymywana tozsamos¢ jednostek i rodow romskich. Zasadniczy
wyktad otwiera rozdziat dotyczacy Organizacji Zycia spotecznego. Autorka
podjeta w nim zagadnienie przywodztwa i autorytetu/starszenstwa wsrod
Polska Roma. Wyjasnita szerokie znaczenie i konteksty pojecia patywa,
scharakteryzowata skalania, romanipen i przysiggi, czym sa, jak wplywa-
ja na zachowanie i zycie codzienne Romoéw oraz kontakty z nie-Romami.
Dalsze rozwazania dotycza pojecia rodziny i panujacej w niej zaleznosci,
rozdziatu ptci 1 wieku wraz z wychowaniem dziecka w rodzinie. Nastgpnych
dziesie¢ czescei publikacji (rozdziaty od trzeciego do dwunastego) dotycza
waznych etapdw zycia jednostki i rodziny romskiej oraz obrzeddéw z tym
zwiazanych (od chwili poczgcia dziecka do $mierci i zatoby). Agnieszka
J. Kowarska zanalizowala i opisata znaczenie narodzin dziecka, obrzgdy ro-
dzinne wieku dziecigcego (chrzest, pierwsza komuni¢ $wigta) i mtodzien-
czego (,,osiemnastkg”), sposoby zawierania matzenstw (,,swatke”, porwa-
nie, ,.kupno” Zony, obrzed zaslubin) oraz obrzedy i zwyczaje podczas wesel.
Osobne rozdzialy poswigcita zagadnieniu rozwodoéw, malzenstw miesza-
nych z Polakami i Kelderaszami oraz $mierci, pogrzebu i zatoby.

Zasadnicza czgs$¢ pracy zamyka ostatni, bardzo warto§ciowy, trzynasty
rozdziat Tradycja i nowoczesnosé, w ktorym Autorka podsumowata swoje
rozwazania. Bardzo trafnie wykazata dynamike zmian zachodzacych wsrod
rodzin Polska Roma, wynikajaca z zamieszkania i relacji ze srodowiskiem
nie-Romoéw w kontekscie zachodzacych ogolnych zmian cywilizacyjnych
na $wiecie. Omdwiona publikacja jest cennym opracowaniem prezentu-
jacym procesy zachodzace wsrdd Polska Roma, weryfikuje wiele ustalen
znanych ze starszych publikacji. To kompetentnie, profesjonalnie i w przy-
stepny sposob napisana ksiazka, ktorej lekture zalecatbym wszystkim Ro-
mom, badaczom spolecznosci Romoéw roéznych nauk humanistycznych oraz
osobom chcacym zapozna¢ si¢ z kultura Romow.

7 uwag redakcyjnych wspomnie¢ nalezy o aparacie naukowym. Autor-
ka przyjeta odrebna numeracje dla kazdego rozdziatu, co moim zdaniem jest
najlepszym rozwiazaniem. Sugerowatbym jednak, zeby w kazdym z nich
w odsylaczu po raz pierwszy zapisywane publikacje podawaé w pelnym
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brzmieniu bibliograficznym, czy zrodlowym. W razie czgstszego odwotania
do dzieta jedynego autora wykorzystanego w rozdziale stosowac ,,op. cit.”,
tj. dzieto cytowane (skrot obejmuje tytut, miejsce i rok wydania), wtedy po-
prawny zapis za kazdym razem powinien wyglada¢, np. W. Pol, op. cit.,
a nie W. Pol, Dziela, op. cit. Natomiast, jesli w pracy wykorzystano wiele
dziet jednego autora powinno zastosowac si¢ konsekwentne skroty tytutow.
Bledny jest zapis np. na s. 184, J. Ficowski, Cyganie na polskich drogach,
op. cit. W tym wypadku lacinski skrét btednie odnosi si¢ do miejsca i roku
wydania monografii, a nie catego dzieta, ktorego powinien on dotyczy¢. Ta-
kie usterki pojawiaja si¢ na wielu stronach pracy. W razie ponownego wyda-
nia ksiazki Kowarskiej zalecalbym przypisy podda¢ starannej redakcji.

Podczas lektury nasungly mi si¢ tez uwagi i refleksje o charakterze
polemicznym, ktére by¢ moze stana si¢ impulsem dla badaczy Romow do
przemyslen i podjgcia nowych badan. Pierwsza uwaga odnosi si¢ do przy-
jetego nazewnictwa grup polskich Romoéw. Na stronie 6 (tam tez przypis
4) Autorka uzyta okreslen Romowie karpaccy i Sasytka Roma, tj. Romo-
wie ,,niemieccy”’. Moim zdaniem byto to niepotrzebne. Sasytka Roma jest
nazwa wlasna uzywana przez ro6d Polska Roma, podobnie jak Chatadytka
Roma. Pierwotnie w okresie I Rzeczpospolitej byly to grupy rodowe Polska
Roma3, ktore na skutek zaborow nolens volens uzyskaty pewna autonomig,
cho¢ nigdy nie zakwestionowaty zwierzchnictwa Szero Roma i nie zerwalty
identyfikacji z Polska Roma. Byly i sa w pelni akceptowane przez pozostate
rody tej grupy.

Bergitka Roma jest nazwa nadang przez Polska Roma, nast¢pnie przy-
jeta w pisSmiennictwie naukowym wiele lat temu’. Ma zrodtostow pocho-

8. Por. P. Krzyzanowski, G. Pytlak, L. Bonczuk, Cyganie. Mity i fakty, Gorzow Wiel-
kopolski 2002, s. 33-36.

9. W Polsce mozna wskaza¢ analogiczny przyklad nazwy przezwiskowej nadanej gru-
pie spotecznej przez pobratymcow-sasiadow. Mam tu na mysli Rusnakow, Rusniokéw (Ru-
snaky - nazwa wilasna Lemkow), tj. Lemkow, ktorych tym przezwiskiem (od ‘lem’, ‘tem’,
co oznacza ‘lecz’, ‘tylko’) okreslili sasiadujacy z nimi od wschodu Bojkowie (bieszczadz-
ka etnograficzna grupa ukrainska). Podchwycone to zostato przez badaczy polskich. Po II
wojnie §wiatowej sami zainteresowani zaakceptowali t¢ nazwg. W okresie migdzywojen-
nym Lemkowie nie potrafili okresli¢ granic Lemkowszczyzny, jak rowniez nie mieli petnej
$wiadomosci regionalnej i etnicznej, cho¢ czg$¢ z nich wyraznie dostrzegata i podkreslata
roznice dzielace ich od narodu ukrainskiego (tzw. separatyzm regionalny Lemkow, bedacy
zaczynem procesOw narodotworczych, ktorych obecnie jesteSmy $wiadkami). Zob. na ten
temat m.in.: R. Reinfuss, Sladami Lemkéw, Warszawa 1990; idem, Lemkowie Jjako grupa
etnograficzna, Sanok 1998; J. Czajkowski (red.), Lemkowie w kulturze i historii Karpat,
cz. 1, Rzeszow 1992; A. Kwilecki, Lemkowie. Zagadnienie migracji i asymilacji, Warsza-
wa 1974; H. Du¢-Fajfer, Lemkowie w Polsce, ,,Magury’91” 1992; M. Dziewierski, B. Pac-
twa, B. Siewierski, Dylematy tozsamosci. Studium spolecznosci temkowskiej w Polsce, Ka-
towice 1992; E. Michna, Zemkowie. Grupa etniczna czy naréd?, Krakow 1995; I. Zurko,
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dzenia niemieckiego (der Berg — gora)'’. Zdaniem Kowarskiej nie tworza
oni jednolitej grupy, poniewaz nie utrzymuja ze soba kontaktow migdzy po-
szczegblnymi miejscowosciami, nie wspominajac juz o bardziej oddalonych
powiatach w obrgbie wojewodztwa czy migdzy wojewodztwami (matopol-
skim i podkarpackim)!!, a wiec okreslenie karpaccy ma charakter geogra-
ficzny, wynikajacy z miejsca zamieszkania i trybu zycia. Wskazuje rowniez,
ze w przeciwienstwie do Polska Roma, Kelderaszow i Lowarow nie posia-
daja wspdlnego zwierzchnictwa i autorytetu. W przypadku Bergitka Roma
mamy do czynienia ze stygmatyzacja i marginalizacja tych spolecznosci,
przez o wiele bardziej zintegrowane i shierarchizowane grupy Romow, okre-
slaja swych osiadtych od stuleci pobratymcoéw mianem labanca'. Mozna
przyjac, ze jesli Bergitka Roma beda nadal izolowani przez pozostate grupy
polskich Romow to wraz ze wzrostem ich poziomu edukacji i zamoznos$ci
zostang zawigzane intensywniejsze kontakty migdzy skupiskami tej grupy'?,
ktore spowoduja wzrost samoswiadomosci, a w nastgpstwie integracje tych
spotecznosci 1 powstanie reprezentacji lub organu o charakterze demokra-
tycznym cieszacym si¢ autorytetem wszystkich rozproszonych skupisk Ber-
gitka Roma.

Przyjete przez Kowarska pojecie Romowie karpaccy budzi tez inne
watpliwosci. Wydaje si¢ ono bardzo szerokie. Karpaty w poszczegolnych
panstwach zamieszkuje wiele grup romskich. Po 1945 r. Bergitka Roma
osiedlili si¢ rowniez m.in. w Sudetach w Kotlinie Ktodzkiej. Moim zdaniem
w tym konteksécie najodpowiedniejsza nazwa dla okreslenia Romow osia-
dtych w Karpatach w granicach Polski oraz wywodzacych sig z dzisiejszych
wojewodztw matopolskiego i podkarpackiego, a mieszkajacych w innych
regionach Polski, jest rodzimy termin Bergitka Roma.

Na marginesie warto zasygnalizowa¢ jeszcze jedna kwesti¢ zwiazana
z podziatami Romow w Polsce. Odrebnym zagadnieniem badawczym, moz-

Lemkowie — miedzy grupq etnicznq a narodem, [w:] Z. Kurcz (red.), Mniejszosci narodowe
w Polsce, Wroctaw 1997, s. 51-62; M. Misiak, Lemkowie. W kregu badan nad mniejszoscia-
mi etnolingwistycznymi w Europie, Wroctaw 2006.

10. A. Bartosz, Nie bij sie..., s. 70-73; J. Ficowski, Cyganie polscy..., s. 11, 186; idem,
Cyganie na..., s. 159-160.

11. Zdaniem Bartosza sa oni jednolici kulturowo i ,,migdzy soba wyrdzniaja blizsze
i dalsze kregi” okreslajac sig jako np. Sadecka Roma, Jablonska Roma itp., A. Bartosz, Nie
boj sie..., s. 73.

12. Ibidem, s. 72; A. Pawlowski, Cyganie. Studia nad przestepczosciq, Zielona Gora
1973, s. 30-31.

13. Wydaje sig, ze symptomy zasygnalizowanego procesu mozna juz dostrzec wsrod
spotecznosci Bergitka Roma mieszkajacych poza Karpatami, np. w miastach na Dolnym Sla-
sku. Od dawna utrzymuja oni state i intensywne kontakty z krewnymi z Matopolski i Pod-
karpacia.
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na powiedzie¢, ze zapomnianym, sg pytania, czy istniata (istnieje nadal?)
grupa Sanocka Roma oraz na jakim obszarze mieszkali (mieszkaja?)'?
W razie udzielenia pozytywnych odpowiedzi nalezaloby zastanowic sig, czy
stuszne jest objgcie tych spotecznosci nazwa Bergitka Roma? W $wietle wy-
nikéw prowadzonych przeze mnie badan historycznych nie wszystkie sku-
piska Sanocka Roma znajdowaty si¢ na terenach gorskich's.

Poruszajac problem charakterystycznych nazwisk romskich Autor-
ka stwierdzita, ze u Polska Roma najczesciej koncza si¢ one na -ski (s. 7).
W tym miejscu podata przyktad nazwiska Rutkowski, ktore wg Lecha Mro-
za jest wlasciwe dla Chaladytka Roma, a wg ustalen Kowarskiej dla Polska
Roma. Biorac jednak pod uwage, ze Szero Rom sprawuje wladze nad tymi
grupami (o czym wspomnialem wyzej), starszyzna Chatadytka Roma akcep-
tuje ja, a wszystkie rodziny tego rodu utozsamiaja si¢ z Polska Roma, nie wi-
dziatlbym w tym Zadnej sprzecznosci. Homogenizacje Polska Roma nalezy
uznac¢ za fakt obiektywny, a wg opinii Lecha Mroza w sferze pokrewienstwa,
co sygnalizuje Autorka, konstatacja ta mozna obja¢ réwniez Kelderaszoéw
i Lowarow (ale juz np. nie przywddztwa). Na tej samej stronie zaznaczyta,
ze ,,z samego nazwiska nie mozna wywnioskowac, z jakiego rodu pochodzi
dana osoba, poniewaz tych samych nazwisk uzywaja rodziny z r6znych grup
rodowych”. Uwaga ta odnosi si¢ nie tylko do stosunkéw wewnatrz Polska
Roma, ale ma wymiar ogélnoromski w Polsce, na co wczesniej zwrdcit juz
uwagge A. Pawtowski'®. W trakcie badan archiwalnych przeze mnie prowa-
dzonych, nierzadko trafialem na spisy Romow w miastach lub powiatach
dolnoslaskich. Znajac z literatury przedmiotu uwagi o charakterystycznych
dla poszczegdlnych grup Romow nazwiskach, probowatem wg tego klucza
identyfikowac¢ rodziny romskie zamieszkale w wojewodztwie wroctawskim
z odpowiednia grupa. Satysfakcjonujace poczatkowo wyniki badan, w miare
odnajdywania kolejnych dokumentéw wymagaly weryfikacji. Okazato si¢
na przyktad, ze wiele rodzin Bergitka Roma nosita nazwiska konczace si¢ na
—ski, w tym charakterystycznych dla Polska Roma. Natrafitem réwniez na

14. Polska Roma zwali ich Cyntury. J. Ficowski, Cyganie polscy..., s. 187; idem, Cy-
ganie na..., s. 161; A. Pawlowski, op. cit., s. 33, 35. A. Bartosz zaliczyl Roméw z Beskidu
Sadeckiego i Niskiego oraz Bieszczad do Bergitka Roma. A. Bartosz, op. cit., s. 73.

15. W artykutach staralem sig rozréznia¢ obie grupy. Tam moje hipotezy na temat ety-
mologii nazwy i siedzib Sanocka Roma na Rzeszowszczyznie. L. Sottysik, Romowie (Cyganie)
w powiecie dzierzoniowskim w latach 1949-1956, ,,Rocznik Dzierzoniowski” 2005 [2006],
t. 15,8. 59, 62-63; idem, Romowie we Wroctawiu w latach 1945-1955, , Rocznik Wroctaw-
ski” 2006, t. 10, s. 200-201; idem, Romowie na Dolnym Slasku w latach 1945-1949, ,Sla-
ski Kwartalnik Historyczny Sobodtka” 2007, nr 2, s. 199; idem, Romowie w Dzierzoniowie
wlatach 1952-1965, [w:] S. Ligarski, T. Przerwa (red.), Dzierzoniow wiek miniony. Materialy
pokonferencyjne, Wroctaw 2007, s. 46.

16. A. Pawlowski, op. cit., s. 16-17.
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rodziny Bergitka (Sanocka?) Roma noszace nazwisko t.akatosz/Lakatosz,
ktore jest przynalezne rodowi Lowardéw!”. Tak wiec w tej materii zalecatbym
daleko idaca ostrozno$¢ w wyciaganiu pochopnych wnioskow.

Odrgbnym problemem, jaki chciatem poruszy¢ w zwiazku z lekturg
ksiazki Agnieszki J. Kowarskiej, jest wykorzystanie literatury obcojezycznej
nieobejmujacej swym zakresem tematycznym Romow polskich. Watpliwo-
$ci przedstawig na kilku przyktadach. Wynikaja one z niedosytu informacji,
ktory pozostal po przeczytaniu Polska Roma... Badaczka na podstawie lite-
ratury anglosaskiej opisata granice migdzy tym, co czyste-nieczyste, swoje-
obce, wewngetrzne-zewngtrzne ilustrujac je kilkoma przyktadami. W prze-
konaniu Roméw angielskich nie kala mezczyzny siggnigcie reka za stanik
kobiety po pieniadze lub papierosy. Nizej stwierdzila, Ze nie sg to zalecenia
obowiazujace wszystkich Romow. W przypisie przyznata, ze wsrdd Polska
Roma taki czyn bytby kalajacy (s. 39). Sadzg, ze w tym miejscu wykta-
du warto byto uzasadni¢ twierdzenie przyktadami pozyskanymi od infor-
matoroéw z Polska Roma. Inna kwestia to kalajace wtasciwosci wspotzycia
malzenskiego (s. 42). Ten fragment wyktadu zostal oparty na literaturze
obcojezycznej. Nie dowiadujemy si¢ jednak, czy ustalenia badaczy amery-
kanskich i angielskich maja empiryczne potwierdzenie w spotecznosci ba-
danej przez Kowarska. Nasuwa si¢ przypuszczenie, by¢ moze niestuszne, ze
w wywiadach nie pytano o te sprawy respondentéw'®. Dalej odwotujac sie
do artykutu T. W. Thompson opublikowanego w 1926 . pisze: ,,U Cyganow
z Wielkiej Brytanii nie mozna pokazywac twarzy dziecka przez 3 miesiace
od jego urodzenia” (s. 73). Nalezy zastanowi¢ si¢, czy zamieszczanie ta-
kiego przyktadu jest zasadne w konstruowaniu glownego wyktadu? Mozna
jedynie przypuszczaé, ze w tym samym czasie podobne restrykcje dotyczyty
réwniez kobiet romskich w Polsce. Nie da si¢ tego potwierdzi¢, poniewaz
nikt wowczas nie prowadzit w Polsce analogicznych badan. Wspodtczesnie to
Kowarska majac taka wiedze powinna byta ustali¢ czy w rodzinach Polska
Roma praktykowany jest taki zwyczaj, czy o nim styszano, czy dawniej taki
obowiazywal? Jesli jest on nieznany, to sadzeg, ze mozna byto w ogoéle o tym
nie pisa¢ albo jedynie wspomnie¢ w przypisie.

W wielu miejscach pracy powtarza si¢, ze Rom, rodzina, réd romski
powinien cieszy¢ si¢ tzw. dobra opinia. Nasuwa si¢ wigc pytanie o kryteria
dokonywania oceny atrakcyjnosci osoby/rodziny/rodu? W oparciu o zebra-
ny material empiryczny i wlasne obserwacje badaczki warto byto pokusié¢
si¢ o probe sporzadzenia katalogu wartosci i cech stanowiacych o atrakcyj-

17. L. Sottysik, Romowie (Cyganie)..., s. 66—67.
18. Daje o sobie zna¢ pominigcie we wstgpie szerszego wyjasnienia okolicznosci i spo-
sobu przeprowadzenia badan terenowych (zwlaszcza wywiadow swobodnych).
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nosci, statusie oraz prestizu pana miodego i jego rodziny/rodu (problema-
tyka poruszona w Organizacji zycia spotecznego 1 Sposobach zawierania
maizenstw). Bylaby to wskazéwka dla Romoéw, jakie cechy kazdy z nich
powinien mie¢, jak do nich dazy¢ lub je doskonali¢. Np. elementy kryteriow
zostaly zasygnalizowane w podrozdziale ,, Kupno” zony, gdzie o wysoko-
Sci daro stanowi pochodzenie dziewczyny, reputacja jej i rodziny, z ktdrej
si¢ wywodzi, ,,maniery, zdolnos¢ zarobkowania, dziewictwo badz liczba jej
weczesniejszych matzenstw, kondycja finansowa jej rodziny” (s. 113). Autor-
ka powoluje si¢ tu na ustalenia A. Sutherland. Warto bylo to uscisli¢ i spro-
bowa¢ zdefiniowa¢. W tym fragmencie ksiazki rowniez wiele przyktadow
obrazujacych to zagadnienie pochodzi z publikacji zagranicznych. Czytel-
nik nie ma jednak pewnosci, czy tak jest u Polska Roma? Korzystniej dla
przeprowadzonego wyktadu byloby skupic si¢ tylko na opisie Polska Roma
1 w mniejszym stopniu odwotywac si¢ do ustalen zagranicznych badaczy
(np. s. 114-116). Chyba, ze sugeruje, iz np. tradycja zmdwin, ktdra zna
z literatury przedmiotu, jest uniwersalnym standardem, ktory powinien by¢
przestrzegany przez wszystkich Romow. Wydaje mi sig, ze jest to niewlasci-
wy trop myslenia. Zatem, jesli Polska Roma nie praktykuja go migdzy soba,
a jedynie w przypadku matzenstwa z czlonkiem Kelderaszow, to czy jest
sens szerokiego referowania literatury obcojgzycznej? W tym przypad-
ku odnoszg wrazenie, jakby (aczkolwiek na pewno nie taka byla intencja)
Agnieszka J. Kowarska oddawala pierwszenstwo ustaleniom etnografow
i etnologéw sprzed ponad 25 laty, a nie docenita zebranego przez siebie ma-
terialu empirycznego, na ktorym powinna byla si¢ oprze¢. Idac dalej tym
rozumowaniem oznaczatoby to, iz ustalenia cyganologéw anglosaskich,
francuskich i wloskich sa niepodwazalne i niezmienne. Oczywiste jest, ze to
fatszywy aksjomat. Zatozeniem badan empirycznych jest zdobycie mozliwie
wielu szczegotowych informacji etnograficznych rejestrujacych w danym
momencie stan faktyczny kultury badanej spotecznosci, a nastgpnie skon-
frontowanie ich z literatura. Tym sposobem gromadzi si¢ nowe materiaty'
i weryfikuje wczesniejsze ustalenia. Daje to podstawe do snucia kolejnych
refleksji naukowych. Nadmierne wykorzystanie informacji niedotyczacych
Polska Roma wida¢ tez np. w czesciach omawiajacych zagadnienie $mierci
(s. 160-164), mulo — dusz, duchow (s. 164-166) i pogrzebu (s. 167-171).
Doktadnie nie wiemy, jak obecnie przedstawia si¢ stosunek cztonkow Pol-
ska Roma do tych spraw.

19. Z uplywem lat nabieraja one charakteru bezcennej pisanej (i mowionej — jak sa
nagrane) dokumentacji historycznej nie tylko dla badaczy r6znych dyscyplin naukowych, ale
przede wszystkim dla samych Romow.
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Lektura ostatniego rozdziatu ostatecznie rozwiewa sporo nasuwajacych
si¢ watpliwosci. Badaczka doprowadzita zdyscyplinowanie wywod do kon-
ca, bardzo dobrze syntetyzujac w nim przedstawiony w catej pracy materiat.
Sugerowatbym jedynie zamieszczenie w poszczegdlnych rozdziatach wigk-
szej ilosci informacji pochodzacych z wywiadow przeprowadzonych przez
Kowarska, stricte odnoszacych si¢ do Polska Roma. Wszystkie powyzsze
uwagi wynikaja z mojego glodu wiedzy o Polska Roma. Proszg traktowac
je jako polemike, zaproszenie do dyskusji oraz zachete do prowadzenia dal-
szych 1 nowych badan terenowych, archiwalnych, prasowych oraz studiow,
takze na dotychczas znanych materiatach. Przeprowadzone przez Agnieszke
J. Kowarska badania przyczynity si¢ do wielkiego poszerzenia naszej wie-
dzy o grupie Polska Roma. Zatozone cele naukowe zostaly w pelni osia-
gnigte. Stusznie przyznano jej w 2006 r. indywidualna wydziatlowa nagrode
II stopnia Rektora Uniwersytetu Warszawskiego. Nalezy zywi¢ nadziejg, ze
nie jest to ostatnie stowo etnolozki na polu polskiej cyganologii oraz ze znaj-
dzie ona dalszych nasladowcow. Tego typu badania powinny by¢ kontynu-
owane i co pewien czas powtarzane.
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kazata si¢ ksigzka niezwykta. Niezwykta ze wzgledu na tres¢, jak tez na

forme edycji. Teksty 51 listow pisanych do arcyksigcia Jozefa Habsbur-
ga przez jego cyganskich przyjaciot oraz pltyta CD z nagraniem wspolcze-
$nie czytajacych te listy Cyganow wegierskich.

Sprawca tej korespondencji byt arcyksiaz¢ Jozef Karol Ludwik Habs-
burg (1833-1905), posta¢ — jak wiele w tej rodzinie — o szczegodlnie szero-
kich horyzontach i ogromnych talentach, w tym — jezykowych. Jezykowo
uzdolniona byta cata rodzina Habsburgéw, zwlaszcza za$ dziadek Jozefa,
cesarz Leopold II (1747-92) stynat ze znajomosci wielu jezykow, ktorymi
si¢ swobodnie postugiwat'.

W drugiej potowie XIX w. do dobrych obyczajow arystokracji wegier-
skiej (polskiej zreszta tez) nalezala aktywno$¢ w dziedzinach publicznych:
zaktadanie stowarzyszen pomocy humanitarnej, zainteresowanie ludem

1. Informacje o arcyksigciu Jozefie Habsburgu podajg za: R. Pivon, A. Galowa, Arci-
vojvoda Jozef Karol Ludovit Habsburg Jeho Vysost romista, ,,Romano dzaniben. Sbornik
romistickych studii”, fiilaj 2004, s. 12-23.
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i zblizenie z wloscianami, zainteresowanie kultura i jezykami orientalnymi
i wszelka egzotyka, a takze szerzenie nowinek technicznych i przenoszenie
do swych srodowisk obcych zwyczajow i zabaw.

Ojciec Jozefa, palatyn Jozef Antoni Habsburg, byl wzorem dla syna.
Otaczal opieka uczonych, aktywnie zaktadat szkoty, dbat o edukacje dzieci
chlopskich, fundowal Muzeum Narodowe w Budapeszcie i Wegierska Aka-
demie Nauk.

Arcyksiaze Jozef w mtodym wieku (1866 r.) zostatl zwierzchnikiem ar-
mii, wczesniej jednak stuzyt przez 3 lata (1853-56) w 60. putku piechoty
jako zotierz. Wiele podrézowat, uczyt si¢ jezykow, zajmowat sig sportami.
To on w roku 1886 przywiozt do Wegier pierwsze narty, ktore juz wtedy
byly popularne w Szwajcarii i ofiarowat radnym miast Kiezmarku, Lewoczy
i Spiskiej Nowej Wsi zachecajac ich do szerzenia tego sportu. Niebawem
te miasta staty si¢ pierwszymi centrami sportow narciarskich na Wegrzech.
W 1899 r. zorganizowal w Sztyrbskim Plesie pierwszy kurs narciarski dla
wojska i utworzyt jednostke wojskowa narciarzy.

W swoich posiadtosciach, w hrabstwie Alcsuta w okolicy Budapesztu
zaktadal domy kultury, remizy strazackie, ksztalcit chtopéw. Jednoczesnie
zajmowat si¢ naukowo badaniami jezykow, regionalnych obyczajow, magii,
folkloru. Byl czlonkiem towarzystw naukowych i statym korespondentem
nowych wydawnictw.

Znajomos$¢ z Cyganami zawart w czasie sluzby w wojsku, gdzie shu-
zyto wielu Cyganéw z réznych stron monarchii. Zainteresowanie jezykami
sprawito, iz przestudiowatl wczesniejsze publikacje w jezyku romskim, po
czym poczat si¢ uczy¢ jezyka od swoich pulkowych towarzyszy. Fascynacja
jezykiem romskim sprawita, iz nakazat nauczy¢ si¢ go swej najstarszej corce
Marii, z ktora p6zniej korespondowat w tym jezyku. Obie corki arcyksigeia
uczyli tez gra¢ na cymbatach cyganscy muzykanci, z ktorymi arcyksiaze si¢
przyjaznit i z ktérymi rozmawiat w ich jezyku.

Arcyksiaze Jozef bardzo wnikliwie badat dialekty romskie, w rezultacie
opublikowat w 1888 r. obszerne opracowanie na temat dialektow wegier-
skich, rumunskich, tureckich i czeskich Cyganow (Czigdny nyeltvan — Ro-
mano csibakero sziklaribe). W niemieckiej wersji ukazato si¢ to opracowanie
jako Zigeunergrammatik (Budapeszt 1902). W jezyku romani J. Habsburg
wyrdznil 49 glosek, uwzgledniajac rozne dialektalne warianty tego jezyka.
Jest autorem hasta Cigdnyok w Pallas Nagy Lexicon (Budapeszt 1896), wie-
le prac o Cyganach publikowal w wiedenskim czasopismie Ethnologische
Mitteilungen aus Ungarn.

Jako reformator i postgpowy gospodarz wtosci, ktérymi zarzadzat, wpro-
wadzat eksperymentalne zasady wiladania. Te eksperymenty stosowat sku-
tecznie takze w stosunku do mieszkajacych w jego posiadtosciach Cyganow.
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W 1894 r. opracowat dla nich zbiér norm osadniczych, ktdre poczeto stopnio-
wo wciela¢ w zycie. Wydzielono z majatku arcyksigcia specjalne fundusze,
ktére wyptacano cyganskim rodzinom. Byto to 400 koron rocznie, ptaconych
tygodniowo, co sobotg. Pilnowano przy tym srogo, by pieniadze te nie byty
wydawane na alkohol. Rodziny dostawaty po parze koni, innym wybudowano
kuznie. Kobiety dostaly materiat na ubranie, ale pod warunkiem, ze naucza si¢
szy¢ je same. Dbano by przy pracach pomagaty takze dzieci.

Za pracg na ziemi panskiej i w panskich warsztatach Cyganie dostawali
zywno$¢ po cenach znacznie nizszych niz oficjalne, co jednak byto im czg-
sciowo odliczane od ptacy, jaka zwykle dostawali za te prace.

Zachecano do osiedlania si¢ w domach, dozwalajac jednak mieszkac
w namiotach do czasu, az sami Cyganie nie zwroécili si¢ do zarzadcoOw
z prosba o przeniesienie do statych zabudowan. Zapewniano Cyganom opie-
k¢ medyczna, zaktadano dla nich szkoty. Co szczegélnie cickawe — arcy-
ksiazg nakazal zandarmom uczy¢ si¢ jezyka cyganskiego, aby Cyganie nie
mogli sie porozumiewac miedzy sobq potajemnie, w obecnosci zandarmow,
a takze poznanie ich jezyka wzmocni autorytet kazdego, kto bedzie miat
z nimi do czynienia’.

Eksperyment arcyksigcia Jozefa byt modelowym przedsigwzigciem,
ktore w jego posiadtosciach osiagneto znaczny rezultat pozytywny. W po-
réwnaniu z reformami jego babki Marii Teresy byly to zabiegi bardzo hu-
manitarne. Nie bylo jego intencja zmienianie dzikusow w chiopow (Maria
Teresa nakazata nawet nazywac¢ Cyganow Nowochlopami, Nowowegrami,
aby w wyniku podjetych przez nig reform nazwa Cyganie zostata zapomnia-
na jako hanbiaca), ale z respektu dla ich kultury, jezyka, muzyki dazyt do
polepszenia ich zycia. Nie cheiat ich asymilowa¢ — chceiat, by poprzez eduka-
cje, poprawg poziomu materialnego, zyskali mozliwos$¢ godniejszego zycia
miedzy ludem wegierskim, przy zachowaniu wtasnych obyczajow, jezyka
i tozsamosci. Byt pierwszym reformatorem, ktory tozsamos¢ Cyganow uwa-
zat za warto$¢ godng szacunku i zachowania.

Zachowana korespondencja migdzy cyganskimi przyjaciotmi jest tego
dowodem. Obecne wydanie®* w opracowaniu Melindy Rézmiives zostato za-
opatrzone w transkrypcje zgodnie z tzw. standaryzacja warszawska. Auto-
rem transkrypcji jest Marcel Courthiade, ktory tez teksty listow ttumaczyl na
jezyk angielski. Thumaczen na wegierski dokonata M. Rézmiives. Tak wigc
kazdy oryginat romski ma odpowiednik w transkrypcji romszczyzny stan-

2. Op. cit., s.19.

3. Listy te opublikowane zostaly po raz pierwszy w wegierskim czasopismie
filologicznym J. Foherceg, Eredeti Czigany levelek [w:] Egyetemes Philologiai
Kozlony, t. 11 (1890) Nr 9-10 s. 737-768.
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daryzowanej 1 jest ttumaczony na jgzyki wegierski i angielski. 11 listow jest
pisanych w jezyku wegierskim, te ttumaczone sa oczywiscie tylko na jezyk
angielski. Pozostate, pisane sa w r6znych dialektach, gtownie jednak w dia-
lekcie karpackim, a takze cerhari, lowari, gurwari i sinti*. Dialekt karpacki
jest na obecnym obszarze Wegier malo dzi§ znany, jego zasigg obejmuje
bowiem gtownie tereny Stowacji, a takze Karpaty polskie — u nas znany jest
jako dialekt grupy Bergitka Roma. W tym dialekcie, najbardziej przez niego
zrozumiatym, pisat do swych romskich przyjaciot sam ksigzg.

Autorzy listow do arcyksiecia uzywali znanej im (lub osobom, ktore
te listy pisaly, bo prawdopodobnie niektorzy nadawcy byli analfabetami)
pisowni. Tak wigc teksty sa pisane przy uzyciu alfabetéw wegierskiego,
niemieckiego i stowackiego. Nieznajomos$¢ gramatyki romskiej sprawia, ze
niektore stowa sg dzielone, nawet na trzy czgsci, inne za$ pisane sa lacz-
nie. W odréznieniu od listow pisanych po wegiersku, te drugie sa czgscio-
wo niezrozumiate. Totez autorzy pisza, ze ich przektady w 95% sa pewne,
natomiast w pozostatych 5% tylko hipotetyczne. Stowa i zwroty watpliwe
zaznaczono kursywa lub pytajnikiem.

Opublikowane listy do arcyksigcia datowane sa na lata 1888—90. Nadaw-
cami sa przyjaciele arcyksigcia, glownie muzykanci, ludzie wyksztatceni,
ale tez i catkiem prosci, sa tez posrod nich kobiety. Cztery listy pochodza od
samego ksigcia Jozefa.

Niewielka porcja, w wigkszo$ci bardzo krotkich listow, jest wzruszajaca
lektura, ktora cofa czytelnika o 120 lat, ukazujac tamtejszy $wiat z perspek-
tywy Cygandéw o réoznym statusie. Oto pisze do arcyksigcia po wegiersku
Ferencz Sztojka, poeta. Pisze w sprawie stownika cyganskiego, pewnie jako
konsultant uczonego arystokraty, proponujac w liscie korekty stoéw w jezyku
romani. W kolejnych listach, z okazji Nowego Roku (1885 r., 1889 r.) Sle
swemu wysoko urodzonemu przyjacielowi rymowane zyczenia. Inny stary
Cygan, Ferko Balogh, muzykant pisze:

Catuje nogi i rece mego Najjasniejszego Pana. Jestem 60 letnim starym
ojcem dwanasciorga dzieci. Dziesiecioro z nich zZyje, dwoje zmarto. Cierpi-
my wraz z dziesiqtkq dzieci wielkq biede [ ...]. Mieszkam w Ipolysag i jako
szescdziesiecioletni stary czlowiek zachowuje w pamieci przez diugi czas
ten szczesliwy dzien, imieniny Najjasniejszego Pana, wiemy, zZe dzien Jozefa
przypada na 19 marca a wiec pragne zyczy¢ Wam wraz z moimi 10 dziecmi
wielu lat Zycia w szczesciu, powodzeniu i zdrowiu, Waszemu Majestatowi,
i Waszej Matzonce i dzieciom. Te dwa listy pisze swojq 60-letniq rekq.

4. O dialektach romskich zob. np. M. Couthiade, Diasystemme polylectal de la langue
rromani, Paris 1995; A. Bartosz, Nie bdj si¢ Cygana, Pogranicze, Sejny 2004, s. 111 i n.
5. s.46.
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Pozostaje stugq Waszym catujqc Wasze rece i nogi.

Pisza do arcyksigcia kilkuletnie dziewczgta, Slac zyczenia okoliczno-
Sciowe. Pisze stara Cyganka, dzigkujac za otrzymane forinty i list. A dale;j:

Przez te lata bytam chora, omal nie oszalatam z biedy tej zimy. Pisze,
bo te trzy forinty uratowaly mi zycie, pomogtes mi bardzo w tej ciezkiej zi-
mie. Bytabym tak szczesliwa, gdybys mi przystat jeszcze 30 forintow. Jestem
biednq kobietq, nie mam nikogo procz Boga. Prosze Cig na Boga, pomoz mi
[...]. Mam piecédziesigt lat. Nie moge ciezko pracowac, jestem chora. Przez
Boga prosze, nie gniewayj sie, Ze pisze po cygansku®.

Jak pisze Autorka opracowania, listy te sa tak istotnym dokumentem
z uwagi na fakt, iz po raz pierwszy Cyganie wzigli do rak pioro, by we wia-
snym jezyku pisa¢. Dotychczas znane teksty jezyka romani (najstarszy za-
notowany tekst pochodzi z Anglii z 1542 r.) zapisywane byly wszak wylacz-
nie przez zbieraczy, ktorzy notowali je w kontekstach lingwistycznych czy
etnologicznych.

Autorzy listow do arcyksigcia pisza o swych troskach, chorobach, pro-
sza o zapomogi, dzigkuja za wsparcie, $la zyczenia, wyrazy szacunku, inni
narzekaja na podatki, z troska pisza o tym, Ze piesni wegierskie staty sig
mniej popularne niz byty kiedys i cigzko wyzy¢ z muzykowania, jakis stary
muzykant zali sig, ze gluchnie i nie moze gra¢, inny prosi arcyksigcia, aby
zechcial by¢ chrzestnym ojcem jego dziecka. Coérka zmartego muzykanta
$le na rece arcyksigcia drewniang rzezbe, ktora darowuje jego corce Ma-
rii. W innym za$ liScie pisze, proszac o wsparcie: ostatnie stowa mojego
ojca byly: nie zostawiam ci zadnego majqtku, ale jesli bedziesz w potrzebie,
zwroc sie do Najjasniejszego Pana, ktory zawsze byt dobry dla mnie. Muzyk
z Miszkolca, Lajos Radits pisze do arcyksigcia o wielkim zainteresowaniu
utworem Borura derti autorstwa Marii, corki ksiazecej’. Utwor ten Radits
drukuje i rozsyla zainteresowanym. Jest zachwycony talentem arcyksigz-
niczki, piszac:

Codziennie do mnie przychodzq prosic o te piesn, listy przychodzq z ca-
tego kraju z prosbq o przystanie piesni, gdziekolwiek przyjde, gdziekolwiek
oczy zwroce, ludzie proszq mnie o te piesn. Prosze mi wierzy¢ Najjasniejszy
Panie, ze ilekro¢ ktos ustyszy raz Borura derii bedzie tesknil do tej picknej
piesni. Blagam Was Najjasniejszy Panie, daruj mi, ze drukuje te piesni i sle
do wszystkich, ktokolwiek o to poprosi®.

Arcyksiaze dzigkowat, posytal nuty, pozdrawiat. Jego listy (4) sa krot-
kie, ale pelne ekspresyjnej uprzejmosci i szacunku dla adresatow, ktorych

6. s. 159.
7. O swojej corce Marii arcyksiazg pisze w korespondencji — Mariska.
8. s.79-80.
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po romsku tytutowat: Mro lacho Roma! — Moj drogi/dobry Cyganie; Moja
dobra Romko. Nadawcy zwracali si¢ don zachowujac wszelka tytulature, ale
z widoczna bezposrednia serdecznoscia, a niekiedy — rzec by mozna — bliska
poufaloscia, na jaka pozwoli¢ sobie mozna wobec jednak Najjasniejszego
Pana. W dwoch przypadkach nadawcy postuzyli si¢ jednak mniej konwen-
cjonalnymi zwrotami: Uprono mro Rom Herceg — co mozna przetozy¢ jako:
Moj Wysoki Romie Ksigciu, lub w innym przypadku: O Baro Kirvo Amaro
— Nasz Wielki Kumie.

Ksiazce towarzyszy ptyta CD. Ta plyta to szczegdlnie ciekawy rezultat
pracy redaktorow ksiazki. Mianowicie poprosili Romow z regionu Nograd
by przeczytali 30 z zachowanych listow na glos, a ich glos zostat nagrany.
Tak wigc na tej plycie niejako odzyty glosy cyganskich korespondentow ar-
cyksigcia sprzed 120 laty i zostaly uwiecznione na nowoczesnym nosniku.
Udato si¢ réwniez znalez¢é w Siedmiogrodzie starego muzyka romskiego,
ktory pamigtat melodi¢ piesni skomponowanej przez ksiazeca corke i od-
tworzyt ja dla badaczy redagujacych listy.
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Ksl)iqZka jest rezultatem projektu Roma Diplomacy, prowadzonego przez
iploFundation. Korzenie projektu siggaja 2001 r., gdy DiploFunda-
tion oraz Szwajcarska Agencja Rozwoju i Kooperacji ufundowaty stypen-
dium, umozliwiajace mtodym romskim aktywistom uczestnictwo w pody-
plomowych studiach dyplomatycznych. Pierwszym stypendysta programu
byt Valeriu Nicolae, wspotredaktor omawianego tomu. Program wychodzit
naprzeciw potrzebie wyksztalcenia kadr, zarowno dla romskich organiza-
cji pozarzadowych, jak i dla agend rzadowych i instytucji unijnych. Projekt
Roma Diplomacy rozpoczat si¢ w 2004 r. 1 objat 25 romskich aktywistow
z calej Europy, ktdrzy uczestniczyli w wielu kursach akademickich, projek-
tach badawczych, konferencjach i stazach w rozmaitych instytucjach UE,
organizacjach migdzynarodowych i pozarzadowych.

Ksiazka zawiera teksty uczestnikow programu, tak studentow jak i wy-
ktadowcodw, oraz rezultaty projektow badawczych i wystapienia konferen-
cyjne przygotowane w zwiazku z programem.

Czgs¢ pierwsza (Definicje i podejscia) otwiera artykut Andre Liebicha
o romskiej dyplomacji, w ktorym przybliza on istote projektu i rozwija kon-
cepcje romskiej dyplomacji jako sposobu zorganizowania i koordynowania
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roznego rodzaju romskiej dziatalnosci politycznej w wymiarze migdzynaro-
dowym. Autor podziela opini¢ wielu badaczy i praktykéw dziatalnosci po-
litycznej, ze wlasciwym kontekstem romskiej aktywnosci jest — zwazywszy
na diasporyczny charakter romskich spotecznosci — kontekst migdzy- lub
transnarodowy. Stad tez dyplomacja, sposob realizowania wiasnych intere-
sow w takim wtasnie kontekscie, jawi si¢ jako najwlasciwsza pragmatyka
dziatania dla romskiego ruchu politycznego.

Dwa kolejne teksty, autorstwa Valeriu Nicolae, dotycza ,,antycyga-
nizmu”, a wigc pojecia, ktore staje si¢ obecnie coraz bardziej popularne
w pracach badaczy zwracajacych uwage na systematyczny i spojny cha-
rakter anty-romskich uprzedzen oraz skierowanych przeciwko Romom
dziatan i ktdrzy, ponadto, staraja si¢ czasem przeprowadzac paralele mig-
dzy stosunkiem do Roméw a antysemityzmem. Nicolae traktuje antycy-
ganizm jako formg rasizmu, manifestujaca si¢ w szeregu zjawisk, takich
jak przemoc, eksploatacja, czy dyskryminacja. Kluczowy dla omawianego
zjawiska jest mechanizm odcztowieczania Romow, w wyniku ktérego sa
oni postrzegani jako podludzie, nalezacy raczej do $wiata natury niz kultu-
ry i cywilizacji. Co ciekawe, Nicolae dopatruje si¢ dziatania mechanizmu
odcztowieczania rowniez w tych na pozor pozytywnych elementach ste-
reotypu Romow, ktore wywodza si¢ z tradycji romantycznej i gloryfikuja
cyganska ,,wolno$¢”, ,,beztroske” i ,,naturalna gracj¢”, a wigc charaktery-
styki, ktorych — jak pisze Nicolae — uzywamy czgsto opisujac zwierzeta.
Jednym z zadan romskiej dyplomacji ma by¢ wtasnie zwalczanie tak rozu-
mianego antycyganizmu.

Ian Hancock skoncentrowat si¢ w swoim artykule na potrzebie we-
wnatrzromskiej dyplomacji, wychodzac z zalozenia, ze Romowie musza by¢
w stanie komunikowac¢ si¢ ze soba, zanim zaczna mowi¢ do innych. A nie
jest z tym najlepiej, co Hancock ilustruje rozmaitymi przyktadami. Sprawa
dotyczy istotnego dla romskiej polityki problemu tozsamo$ci: kim sa Romo-
wie? Jaka wspolna definicj¢ bylyby w stanie zaakceptowac rozliczne grupy
romskie, czegsto bardzo si¢ od siebie rozniace? Wreszcie: kto mialby prawo
forsowania okreslonych koncepcji romskiej tozsamosci i z jakiego tytutu?
Autor wysuwa koncepcje¢ tozsamos$ci Romow jako niejednolitego ludu eu-
ropejskiego o pozaeuropejskich korzeniach i wyraza ubolewanie, ze zabiegi
na rzecz wytworzenia poczucia wspoélnej, obejmujacej wszystkich Romow
etnicznosci, znajduja si¢ bardzo nisko na liscie codziennych priorytetow
romskich organizacji. Hancock upomina si¢ tez o uwzglednienie glosu tych
Roméw, ktorzy zyja poza Europa (wg niego migdzy 1/4 a 1/3 catej populacji
Romoéw) oraz stawia przyktad muzutmanéw jako model powigzania ogélnie
akceptowanej, wspolnej tozsamosci z wielowymiarowymi zroznicowaniami
wewnetrznymi.
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David M. Crowe zajmuje si¢ pordwnawcza analiza historii wschodnio-
europejskich Romow i Afroamerykanow w Stanach Zjednoczonych. Z ko-
lei Florian Botonogu szuka inspiracji dla romskiej tozsamo$ci i dziatalno$ci
politycznej w podejsciu, jakie prawo migdzynarodowe stosuje wobec tzw.
indigeneous people — potomkdéw ludow podbitych lub skolonizowanych.
Bernard Rorke analizuje r6zne wymiary romskiej ,,polityki tozsamosci”,
przedstawiajac silne i slabe strony podejs¢ ujmujacych cele romskiego ru-
chu politycznego w kategoriach praw cztowieka, narodu i etnicznosci, by
zaproponowac¢ na koniec interesujaca konstrukcje europejskiego spoteczen-
stwa obywatelskiego, w ktdre coraz bardziej wpisuje si¢ wielowymiarowa
aktywno$¢ rozmaitych romskich podmiotéw politycznych. Eva Sobotka
w swoim artykule poddaje analizie ,,przestrzen transnarodowa”, w ktorej ma
miejsce romska aktywnos$¢ polityczna, przedstawiajac rozmaite poziomy
1 instytucjonalne wymiary tej przestrzeni, a takze szanse, jakie stwarza ona
dla poprawy sytuacji Roméw. Marcel Dediu 1 Asmet Elezovski koncentruja
si¢ w swoich artykulach na roli Unii Europejskiej i europejskiej integracji
dla romskiej dyplomacji i rozwoju romskich instytucji zycia publicznego.
Valery Novoselsky zajmuje si¢ rola Internetu w tworzeniu nie-terytorialnego
narodu romskiego, a Saimir Mile, w konczacym t¢ czes¢ artykule, krytykuje
praktyke stosowania lingwistycznych konwencji, ktore grupuja razem Ro-
mow i tych, ktorzy jego zdaniem Romami nie sa.

Druga czgs$¢ ksiazki zawiera opis ,,studiow przypadkow”, zwiazanych
z konkretnymi krajami i szczeg6lnymi problemami badawczymi. Znajduje-
my w niej teksty Gabrieli Hrabanovej o antycyganizmie w Czechach, Janette
Gronfors o uczestnictwie romskich kobiet w spoteczenstwie finskim, Gyuli
Vamosi’ego o problemach w dostgpie Romow do funduszy strukturalnych
na Wegrzech, Ibrahima Ibrahimiego o uczestnictwie Roméw w admini-
stracji publicznej Macedonii oraz Sakibe Jashari o problemach zwiazanych
z tworzeniem jednolitej politycznej reprezentacji zamieszkujacych Kosowo
Romow, Ashkali i Egipcjan.

Czgs¢ trzecia zawiera teksty referatow wygloszonych podczas konfe-
rencji Roma Diplomacy: A Challenge for European Institutions?, ktora od-
byta si¢ w Brukseli 8-9 grudnia 2005 r. Autorzy referatow — w wigkszosci
politycy, pracownicy instytucji unijnych i organizacji pozarzadowych zaj-
mujacych si¢ Romami — koncentrowali si¢ na mi¢gdzynarodowym wymiarze
walki z antycyganizmem, roli Parlamentu Europejskiego oraz roli kobiet
w romskiej polityce, a takze na znaczeniu spoleczenstwa obywatelskiego
w tworzeniu rownych szans dla Roméw.

Ogolnie rzecz biorac jest to ksiazka nierowna, sktadajaca si¢ z tekstow
0 bardzo roznym charakterze i r6znym poziomie. Jako calos¢ jest to jednak
niezbedna lektura dla 0sob zajmujacych sig polityczna organizacja Romow
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i problemem ich wspolczesnych tozsamosci. Szczegolnie, ze jej wspotauto-
rami sg ludzie, od ktorych romska polityka i tozsamosci beda coraz bardziej
zalezaty.

PETER VERMEERSCH, The Romani Movement. Minority
Politics and Ethnic Mobilization in Contemporary Central Europe.
New York and Oxford 2006: Berghahn Books, s. 276.

ISBN 978-1-84545-164-6

est to praca ujmujaca wspolczesne problemy Roméw w Europie Srodko-

wej (zwlaszcza w Czechach, na Wegrzech i Stowacji) z punktu widzenia
szeroko rozumianych nauk politycznych. Na tle istniejacej literatury per-
spektywa autora jest bardzo innowacyjna (co nie najlepiej $wiadczy o stanie
tej literatury). Peter Vermeersch, wyktadowca nauk spotecznych na Uniwer-
sytecie w Leuven, ktory studiowat miedzy innymi w Krakowie i Warszawie,
uwaza, ze podstawowym problemem wspotczesnych badan nad Romami
jest niedocenianie ich aktywnej roli jako aktorow zycia politycznego a takze
traktowanie probleméw romskiej tozsamosci w oderwaniu od zagadnienia
romskiej mobilizacji politycznej. Tymczasem sg to zagadnienia fascynuja-
ce nie tylko z punktu widzenia badacza Romow, lecz takze w szerszej teo-
retycznej perspektywie nauk politycznych i socjologii polityki. Podejscie
zaprezentowane przez Vermeerscha stwarza wigc nadziej¢ na przerzucenie
mostow pomigdzy studiami romologicznymi a kluczowymi problemami
nauk spotecznych.

Po pierwsze wigc, badania nad Romami moga si¢ przyczyni¢ do lepsze-
g0 zrozumienia natury politycznej mobilizacji. Jest bowiem zagadka, dla-
czego Romowie, ktorzy w ostatnich latach odniesli ogromny sukces w kate-
goriach zbudowania od zera szeregu wlasnych organizacji zajmujacych si¢
polityka etniczna, stworzenia form wspotpracy z nieromskimi organizacjami
i instytucjami migdzynarodowymi, znalezienia sposobow oddziatywania na
rzady w krajach ich zamieszkania a takze sposobow doj$cia do migdzyna-
rodowej opinii publicznej, nie wytworzyli liczacego si¢ ruchu politycznego
opartego o masowa mobilizacj¢ Roméw? By¢ moze mamy tu do czynienia
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z nowa forma organizacji politycznej, pozwalajaca na osiaganie politycz-
nych celow bez tradycyjnie rozumianej mobilizacji i organizacji polityczne;.
By¢ moze jednak brak takiej mobilizacji stanowi istotne ograniczenie rom-
skiej dziatalnosci.

Po drugie — w przypadku Romow mamy rowniez do czynienia z bar-
dzo specyficzng forma mobilizacji etnicznej, mianowicie takiej, ktora obywa
si¢ bez przemocy i ktorej cele nie sa zwiazane z ambicjami rysowania na
nowo granic politycznych lub tez zmieniania charakteru istniejacych panstw
narodowych. Zdaniem Vermeerscha jest to jeden z powodow, dla ktdrych
mobilizacja Romoéw nie jest szeroko dostrzegana przez nauki spoteczne,
przyktadajace wigksza uwage do bardziej spektakularnych (i krwawych)
przypadkow.

Po trzecie, badanie romskiego ruchu politycznego moze si¢ przyczyni¢
do lepszego zrozumienia roli czynnikoéw politycznych w procesie budowa-
nia romskiej tozsamosci. Zdaniem autora wigkszos¢ istniejacych obecnie
w literaturze stanowisk ma tendencje do ,,prymordialistycznego” ujmowania
tozsamos$ci Romow, tzn. do przedstawiania jej jako czego$ archaicznego,
tradycyjnego 1 niezmiennego. Innymi stowy oznacza to, ze Romowie sg za-
zwyczaj charakteryzowani poprzez zestaw szczegdlnych ,,typowych cech”,
ktore maja im przyshugiwaé w odroznieniu od innych grup etnicznych, w hi-
storycznie niezmienny sposob. Wedtug Vermeerscha takie podejscie jest po
pierwsze niezgodne ze wspotczesnym dorobkiem antropologicznych badan
nad etniczno$cia, po drugie zas — sprzyja ono podtrzymywaniu negatywnych
stereotypow dotyczacych Romow. W odroznieniu od takiego podejscia autor
przyjmuje, ze ,,romska tozsamos¢ jest rezultatem ztozonego procesu etykie-
towania, kategoryzacji i samookres$lania. Badanie romskiego ruchu oznacza
badanie tych procesdéw w dziataniu politycznym. Powazna analiza nie po-
winna ogranicza¢ si¢ jedynie do badania specyficznych form stylu zycia, tra-
dycji, pochodzenia, jezyka itp. Powinna natomiast stawiac¢ pytania o to, jak
i w jakich okoliczno$ciach spotecznych i politycznych zjawiska takie zostaja
zaakceptowane jako wyznaczniki romskiej tozsamosci”!. Podejscie autora
odwraca zatem tradycyjny sposob myslenia o relacji pomigdzy etniczno$cia
a polityka. Wedlug niego to nie grupy etniczne, traktowane jako byty ,,natu-
ralne” 1 odwieczne, stanowia podstawe dla dziatania politycznego, lecz od-
wrotnie: etniczno$¢ jest rezultatem procesow spotecznych i dziatan politycz-
nych. W ten sposob ksiazka Vermeerscha przynosi nie tylko opis procesu
politycznej mobilizacji Roméw w Europie Srodkowej, lecz stanowi rowniez
wazny glos w toczacej si¢ od pewnego czasu debacie pomigdzy ,,prymordia-
listami” a ,,konstruktywistami” odnosnie tego, czym jest tozsamos¢ etniczna

1. s. 3.
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w ogole, a tozsamosci romska w szczegodlnosci. Stanowisko autora zblizone
jest do umiarkowanego konstruktywizmu, reprezentowanego np. przez Wil-
la Guya, w odrdznieniu jednak od niektorych prac konstruktywistycznych
oparte jest na solidnym materiale empirycznym.

Ksiazka sktada si¢ z szeSciu rozdzialow. Pierwszy z nich prezentuje
teoretyczny kontekst pracy, w szczegdlnosci za$ zewnetrzne i wewngtrzne
(4. wytwarzane przez samych Roméw) definicje romskiej tozsamosci oraz
podejécia teoretyczne do problemu mobilizacji etnicznej. Rozdziat drugi
przedstawia historyczny kontekst wspolczesnej sytuacji Romow w Europie
srodkowej, z uwzglednieniem komunistycznego dziedzictwa i wspotczesne-
go uktadu instytucji odpowiedzialnych za polityke wobec Romow. Rozdziat
trzeci oddaje gltos samym Romom, a konkretnie romskim aktywistom, 1 pre-
zentuje rozmaite stanowiska odno$nie podstawowych probleméw stojacych
przed Romami na Wegrzech, Stowacji i w Czechach. W rozdziale czwartym
autor przedstawia polityke romska jako interakcj¢ pomiedzy dziataczami
romskimi a instytucjami rzadowymi, za$ rozdziat piaty umieszcza romska
polityke w szerszym, migdzynarodowym kontekscie, definiowanym m.in.
przez instytucje Unii Europejskiej i OBWE. W rozdziale szostym autor po-
wraca do zarysowanych na poczatku ksigzki teorii etnicznosci i w oparciu
o nagromadzony material empiryczny stara si¢ udzieli¢ odpowiedzi na pyta-
nie, ktora z nich stanowi najlepsza perspektywe dla zrozumienia romskiego
ruchu spoteczno-politycznego w Europie Srodkowe;.
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ojarzeni z ruchliwoscia, koczowniczym stylem zycia, brakiem przy-

wiazania do miejsca, Cyganie bywaja jednak czgsto identyfikowani
z miejscem zamieszkania. Ta identyfikacja szczeg6lnie mocno jest pod-
kreslana przez nich samych od czasow powojennych, kiedy to postgpowac
zaczat proces ich osiedlania si¢. Zanim jeszcze wiladze zainicjowaty akcje
osiedlencze, niemato Cygandw spontanicznie szukato mozliwosci zamiesz-
kania w jednym miejscu sig, czgsciej jednak miato to charakter tylko sezo-
nowy, latem nadal odbywano wedroéwki. Ziemie zachodnie Polski staty sig¢
dla grup romskich, zwlaszcza z terenow zajetych przez Zwiazek Radziecki
nowym terenem ekspansji i eksploracji. Osiedlali si¢ zwtaszcza w miastach,
zaraz po ustabilizowaniu si¢ wladz. Po roku 1952, kiedy rzad oglosit stynng
uchwate O pomocy Cyganom przy przechodzeniu na osiadty tryb Zycia, wia-
dze lokalne zostaty zobligowane do zapewnienia wedrujacym warunkow do
osiedlenia. Z tej gotowosci wladz, wynikajacej z odgornych nakazoéw korzy-
stali nie tylko Cyganie wedrowni, ale czgsto migrujacy z Matopolski osiadli
Romowie Karpaccy (Bergitka Roma). Whadze nie rozroznialy przeciez tych,
jakze odmiennych co do sposobu zycia grup romskich, poczytujac za sukces
polityki osiedlenczej, skorzystanie z propozycji stalego mieszkania przez
tych, ktorzy faktycznie wedrowcami nie byli.

I tak miasta zachodniej Polski, Dolnego Slaska, Ziemi Lubuskiej, Po-
morza — staly si¢ nowymi malymi ojczyznami niejednokrotnie réznych grup
cyganskich, czgsto bardzo odmiennych, i wzajemnie si¢ nieznoszacych. I jak
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si¢ okazuje, nawet dziesiatki lat wspolzycia nie zniwelowaly kulturowych
roznic.

To wszystko wyczyta¢ mozna w prezentowanej ksiazce o Cyganach-
Romach legnickich. Jak kazde z miast tzw. Ziem Odzyskanych, Legnica
sktada si¢ z mieszanki ludnosci z r6éznych regionow, takze odmiennych et-
nicznie. Pierwsze rodziny romskie osiedlity si¢ tu juz w 1946 r. Przez po-
czatkowe lata Cyganie ci mieszkali w miescie tylko zima, latem wedrujac po
okolicy. Rok 1952 zastat w Legnicy prawie setk¢ Romdw, z czego 70 osob
traktowano jako osiadte na state. Kiedy nastapita kolejna akcja osiedlencza
(1964 1.), zarejestrowano w miescie 60 osob, przez kolejne lata populacja
romska si¢ rozrosta, osiagajac w koncu lat 80. okoto 300 os6b i taka liczba
Romow utrzymuje si¢ w Legnicy do dzis. Obok Romow Karpackich, ktorzy
na ogot okreslaja sig tutaj jako Galicjaki, w Legnicy mieszkaja Kelderasze
i Lowarzy. Tworza dzi§ charakterystyczna spolecznos¢ w miescie, nadal
zachowujaca dystans kulturowy migdzy odmiennymi grupami oraz wobec
nieromskiej wigkszos$ci. Jest to spoleczno$¢ typowa, jak wiele romskich
spotecznosci w miastach tej czgsci Polski (Wroctaw, Ktodzko, Kowary, By-
strzyca Ktodzka itp.). Wszgdzie tam procesy wrastania w srodowisko wielo-
kulturowe miaty podobny charakter.

Tyle, ze jedynie legniccy Cyganie doczekali si¢ rzetelnego opracowa-
nia swych osiedlenczych dziejow. Legnica to jedyne polskie miasto z po-
kazna grupa spolecznosci romskiej, ktéra takie opracowanie posiada. Au-
tor opracowania, urzednik szczebla powiatowego, zajmujacy si¢ z urzedu
ta spotecznoécia, poswiecit sie tematowi romskiemu bardzo gteboko. Zyjac
blisko z rodzinami romskimi poznat bardzo szczegdtowo ich dzieje. W opra-
cowaniu postuzyt si¢ zarowno dokumentami, jakie odnalazt w miejscowych
archiwach, jak tez przekazami rodzinnymi — opowieSciami i wspomnienia-
mi starych Romoéw. Odwiedzajac romskie rodziny zgromadzit wielka ilo$¢
fotografii, ktore niezwykle wzbogacity publikacje. Jest to wlasciwie swoisty
album zawierajacy zarowno zdjgcia z pierwszych lat osiedlenia si¢ w Legni-
cy, jak tez wspodtczesne z dziatalnosci zatozonego tu w 2004 r. Stowarzysze-
nia Roméw. Probuje ono skupic cala spotecznos¢ romska, ale jak to bywa
w zroéznicowanym pod wzgledem szczepowym $rodowisku, ogranicza si¢
do grupy, ktora reprezentuja inicjatorzy Stowarzyszenia i cztonkowie jego
wiadz.

Publikacja wydana w ramach rzadowego Programu na rzecz spoteczno-
Sci romskiej w Polsce jest pierwsza tego typu monografia lokalnej spotecz-
nos$ci romskiej w Polsce, uformowanej z roznych, czesto niech¢tnych sobie
grup romskich.
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AMEN ROMA/JAME ROMA
MY ROMOWIE

jekt realizowany przez tarnowskie Muzeum Okrggowe w jego oddziale
— Muzeum Etnograficznym, z jedyna w Polsce i pierwsza w Europie stala
wystawa romska. Projekt Romskie dzieci w Muzeum ma charakter eduka-
cyjny i skierowany jest przede wszystkim do dzieci i mlodziezy cyganskie;j.
Wisréd beneficjentdw znajduja si¢ rowniez ich nieromscy koledzy z tych sa-
mych klas czy szkot. Dzieciom romskim projekt ten przypomina czy raczej —
przybliza historig i kulture ich przodkow. Dzieciom niecyganskim natomiast
— pokazuje historig i kultur¢ Romow jako fragment kulturowego dziedzic-
twa Polski i Europy. Odbywane w Muzeum lekcje s barwna i inspirujaca
opowiescia o egzotyce spotecznosci wielokulturowej, ucza wyzbywania si¢
negatywnych stereotypéw i zwiazanych z nimi uprzedzen, uzmystawiajac
potrzebe szacunku dla wszelkiej, a w tym wypadku romskiej, odmiennosci
kulturowe;j.

Dlaczego w muzeum, dlaczego nie w szkole? Ot6z w Polsce nie ma
zadnych form nauczania dzieci romskich o ich historii i kulturze. Nie ma tez
programow szkolnych, ktére zawieralyby tresci o nauczaniu o odmienno-
sciach kulturowych, z jakimi spotka¢ si¢ mozna w naszym kraju. Tarnowska
ekspozycja poswigcona dziejom i kulturze Romow jest w istocie jedynym
takim miejscem w Polsce, gdzie zar6wno dzieci, jak i dorosli Romowie spo-

Jednq z wielu inicjatyw na rzecz spotecznosci romskiej w Polsce jest pro-
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tka¢ si¢ moga z wyktadem o dziedzictwie kulturowym swego narodu, z re-
fleksja na ten temat.

Dla dzieci spotkanie w Muzeum jest odkryciem na drodze do uswia-
domienia sobie wlasnej tozsamosci, a niekiedy pierwsza refleksja na temat
wilasnej kultury. Jest to rowniez swoiste doswiadczenie dla 0sob pracuja-
cych w Muzeum. Cieszy, kiedy dzieci zachwycaja si¢ cyganskimi wozami
i innymi fragmentami muzealnej ekspozycji. Kiedy tancza i $piewajq przy
ognisku na muzealnym dziedzincu, fotografuja si¢ przy estradowych stro-
jach lub wozach ustawionych na obraz tradycyjnego cyganskiego taboru.
Tym bardziej cieszy, kiedy na spotecznosciowych portalach internetowych
odnajdujemy pdzniej te same dzieci i mtodziez — z catej Polski i z zagranicy,
ktore ,,wrzucaja do sieci” fotografie z naszego ,,cyganskiego” muzeum. Dla
uczestnikow programu spotkan muzealnych miejsce to, jak widac, nie jest
wylacznie kolejna wystawa, ale stanowi co§ w rodzaju swoistego punktu
spotkan 1 nawiagzywania kontaktow. Jest okazja do integracji dzieci rom-
skich z réznych §rodowisk a takze do zblizenia z ich nieromskimi kolegami
w tak szczegolnej scenerii. Kiedy uswiadomimy sobie brak podrgcznikow
skierowanych do mtodziezy romskiej — o ich historii, obyczajach, jezyku,
wowczas dostrzezemy, ze wyklady, integracyjne spotkania oraz ,,dotyka-
nie” romskiej wystawy ma olbrzymie znaczenie dla edukacji tych dzieci, tak
romskich jak i nieromskich. Dowodzi tego duze zainteresowanie projektem,
realizowanym juz siddmy rok. Od tego czasu w wyktadach i towarzyszacych
im spotkaniach uczestniczyto ponad 1500 dzieci i mlodziezy.

W 2008 r. muzeum tarnowskie wydato broszurg autorstwa Adama Bar-
tosza, jako dodatkowa pomoc merytoryczna zarowno dla mtodziezy, jak
i dla 0s6b dorostych zwiazanych ze srodowiskiem romskim — nauczycie-
li, wychowawcow, dziataczy instytucji spotecznych i kulturalnych na rzecz
Romow, urzednikéw samorzadowych etc. Publikacja zostata zrealizowana
dzieki dotacji MSWiA w ramach Programu na rzecz spotecznosci romskiej
w Polsce w zwiazku z projektem Romskie dzieci w Muzeum.

Tekst jaki zawiera broszura, w nieco odmiennej postaci byt wczesniej
wydrukowany w publikacji Stowarzyszenia ,,Integracja”, Romowie. Co kaz-
dy nauczyciel wiedzie¢ powinien', Jest on syntetycznym przedstawieniem
tych tresci, ktore Autor przekazuje dzieciom i mtodziezy w ramach swoich
wyktadow. W zamierzeniu mial by¢ skierowany wtasnie do starszych dzieci
1 mlodziezy, stad jego jezyk, zrozumiaty, barwny 1 prosty, a zamieszczone in-
formacje pozbawione sg szczegotowosci charakterystycznej dla gabinetowych
dywagacji. Jak si¢ okazalo, tekst w tej formie okazat si¢ interesujacy nie tyl-

1. J. Milewski (red.), Romowie. Co kazdy nauczyciel wiedzie¢ powinien, Stowarzysze-
nie ,,Integracja”, Suwatki 2004, ss. 67, ISBN 978-83-915607-2-4.
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ko dla mtodziezy, ale i dla nauczycieli postawionych przed faktem nauczania
w klasach z dzie¢mi romskimi traktowanymi niejednokrotnie jako ,,problem”.

Na Amen Roma / Jame Roma — My Romowie sktada si¢ jedenascie krot-
kich rozdziatow, w ktorych Autor w zwigzlej formie podaje wiadomosci na
temat pochodzenia i mitéw o pochodzeniu Romow, roznic pomigdzy grupa-
mi zamieszkujacymi rozmaite kraje europejskie, stereotypow i dylematow
jezykowych (Cygan czy Rom?) i romskiego jezyka. W dalszej czgsci podaje
podstawowe dane na temat liczebno$ci Romow w poszczegdlnych krajach,
zwyczajow religijnych poszczegdlnych grup oraz ich miejsc kultu, muzy-
ki romskiej. Nastepnie zastanawiajac si¢ Czy dobrze by¢ Cyganem? Autor
przypomina o dyskryminacji, przesladowaniach oraz o zagtadzie Romow,
by w kolejnych rozdziatach przejs¢ do fundamentalnych zasad rzadzacych
wewnatrz wspolnoty, romskiego prawa i zwiazanych z nim restrykcji oraz
elementach sktadajacych si¢ na tozsamos$¢ Cyganow — Romow. Nie zapo-
mina rowniez o podaniu przyktadow Romow, ktorzy poprzez wyksztatce-
nie, poczucie odpowiedzialno$ci za wiasne tradycje i ambicjg — znalezli si¢
w polskich 1 europejskich strukturach politycznych, elitach kulturalnych,
spotecznych czy innych.

Warto zwréci¢ uwage na formule jezykowa, ktéra przyjat Autor w swo-
im opracowaniu. My Romowie — sugeruje tytul broszury... Powtorzenie ty-
tulu w wersji romskiej (na dodatek w dwu dialektalnych formach) podkre-
$li¢ ma bardzo osobisty, emocjonalny przekaz Autora, mocna identyfikacje
z zamieszczonymi w tekscie tresciami. Zapis tekstu w pierwszej osobie,
w zamysle Autora, miat sta¢ si¢ dodatkowa zacheta i inspiracja dla mtodzie-
zy, do ktorej miedzy innymi kieruje wyktad. Warto w tym miejscu dodac, ze
kiedy redakcja pierwotnego wydania tekstu Bartosza (Fundacja ,,Integracja’)
wystata go do zrecenzowania jednemu z romskich lideréw, ten zareagowat
na odosobowa forme narracji bardzo gwattownym sprzeciwem. Pisat wow-
czas z zabawnym, aczkolwiek powaznym oburzeniem: Tekst jest napisany
Jjak gdyby przez Roma. Co nie jest prawdq , gdyz autorem jest A., Bartosz,
ktory nie jest Romem i nie uprawnia to autora do wyrazania sie w ich imie-
niu. Na co Autor odpowiedziat réwnie ,,powaznie’’: Rozumiem zastrzezenia
Recenzenta. Przez szacunek dla tradycji romskiej, ktorej znaczqcym elemen-
tem jest ksenofobia, zmieniam forme.

Autor zrezygnowal wowczas z formy odosobowej. Postanowit do niej
powroci¢ w obecnym wydaniu, gdyz jak pisat w 2004 r. w reakcji na kry-
tyke recenzenta: ,,cate moje doroste zycie blisko zwiqzane zostato z moimi
romskimi przyjaciolmi i niejednokrotnie w istocie tak mocno identyfikuje sie
z nimi, zwlaszcza w sytuacjach dla nich strategicznych, iz zapominam, ze
Jestem jednak pogardzanym przez wielu z nich gadziem. Za honor wielki po-
czytuje sobie w tej sytuacji momenty, gdy szanowani przeze mnie Romowie
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odwzajemniajq mi rownym szacunkiem. Szanujqc jednak tradycyjnq niecheé
Romow do gadziow, wobec tych, ktorzy mnie nie znajq, nigdy nie pozwalam
sobie na jakqkolwiek poufatos¢, by nie stawiac ich w sytuacji kiopotliwej,
w ktorej swq nieched, ze wzgledu na takt, wtasciwy wielu Romom, musieliby
skrywac, co moze by¢ doznaniem dolegliwym. (...) Wydaje mi sie, ze forma
przekazu od wnetrza kultury (jestem antropologiem) zaciekawienie tematem
moze wzmoc, a czytajqcym tekst przyblizy¢ kulture Romow, (...) postanowi-
tem te forme pozostawic¢, gdyz nie ma ona wplywu na zawartos¢ merytorycz-

nq, a tekst czyni tak czy inaczej — bardziej atrakcyjnym’”.

2. Korespondencja A. Bartosza z recenzentem publikacji J. Milewskiego.



POLEMIKA

Adam Bartosz

O NIEROMSKIE] TRADYCJI
EUPANIA PANIENECZEK NA SIANKU”

Prawo zwyczajowe przejawia si¢ nie tylko w formie sadow sprawowa-
nych w romskim srodowisku (zob. teksty w czesci I), prawo to realizu-
je si¢ ponadto w tak bardzo waznej dziedzinie zycia spotecznego, jaka jest
zwyczajowe sankcjonowanie zawarcia zwiazku o charakterze matzenskim.
W romskiej tradycji zawarcie takiego zwiazku dopuszcza sig, kiedy mtodzi
osiagaja wiek, ktory absolutnie nie jest wystarczajacy do zawarcia takiego
zwiazku w zgodzie z krajowym prawem urzgdowym czy religijnym. Trady-
cyjne formy zawierania matzenstwa sa wsrod polskich Romoéw powszechnie
akceptowane, a zwiazki takie zawiera si¢ migdzy osobami w wieku 15-16
lat i nizszym'. Pozycie seksualne takiej pary narusza w sposob oczywisty za-
sady zawarte w prawie cywilnym i koscielnym. O ile to drugie nie ma mozli-
wosci stosowania kary doczesnej, to prawo cywilne nakazuje przypadki takie
scigac i kara¢. W przypadku tej sfery obyczajowosci mamy wigc wyrazny
konflikt miedzy oficjalnie obowigzujacym prawem a prawem obyczajowym
— romskim. Dotychczas jednak nie zdarzaty si¢ przypadki karania czy tez
zgtaszania do organdw S$cigania faktow pozycia osob niepetnoletnich. Opi-
ni¢ publiczng zbulwersowal ujawniony w potowie 2006 r. przypadek ciazy
romskiej dziewczynki, ktora nie miata ukonczonych 15 lat. Ojcem przyszte-
go dziecka okazat si¢ Rom w wieku okoto 20 lat. W sprawie tej przetoczyta
si¢ dos¢ goraca dyskusja, w ktorej liderzy romscy bronili prawa do takich
zwiazkow, 1 domagali sig odstapienia od ukarania sprawcy ciazy dziewczyn-
ki. Do dyskusji wlaczyt si¢ takze jeden z publicystow najpowazniejszego
w Polsce pisma romskiego, ktore z racji poziomu zamieszczanych tam tek-
stow nazywac by nalezato romologicznym. W powaznym pisSmie, w zwiazku
ze sprawa bardzo powazna, ukazat sig¢ artykul, ktory najdelikatniej nazwac

1. Zob. np. A. J. Kowarska, Polska Roma. Tradycja i nowoczesnosé, Wydawnictwo
DiG, Warszawa 2005.
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by mozna bardzo niepowaznym. Tekst Seweryna A. Wistockiego zatytulo-
wany ,,Szacunek i tradycja” (Dialog/Pheniben, pazdziernik 2007) jest zbio-
rem infantylnie sformutowanych tez w kwestii, o ktorej Autor nie ma zupet-
nie pojecia. Broniac prawa obyczajowego postuzyt si¢ argumentacja, ktdra
to prawo przedstawia w formie karykaturalnej czy nawet perwersyjne;j.

Autor tak zaczyna artykul: Polska konstytucja nakazuje szanowac¢ inne
kultury i tradycje. Dotyczy to takze mniejszosci. Ostatnio kraj obiegta wiado-
mos¢ o bulwersujqcym wyroku sqdowym, ktorym skazano Roma na wigzie-
nie w zawieszeniu za zawarcie Slubu z dziewczynq trzynastoletniq ze swojego
szczepu. Mamy wiec do czynienia [ ...] z casusem, bedqcym ewidentnq inge-
rencjq w konstytucyjnie gwarantowane poszanowanie tradycji kulturalnych
romskiej mniejszoSci narodowe;j.

Poza pierwszymi dwoma okraglymi zdaniami, reszta jest nieprawda lub
dowodem na zupelne niezrozumienie rzeczy, o ktorej Autor pisze. Przypo-
mnijmy raz jeszcze, o co poszto. Oto w jednej ze szkot zauwazono, iz dziew-
czynka romska, niemajaca jeszcze 15 lat (ale nie trzynastolatka) jest w cia-
zy. Zgodnie z obowiazujacym w Polsce prawem, ktore $ciga za wspotzycie
z nieletnia ponizej lat 15, nawet za jej zgoda?, dyrekcja szkoty zawiadomita
prokuraturg. Ustalono, iz dziewczynka zyje w zwiazku ze starszym (peho-
letnim) mezczyzng (Romem), zawarlszy z nim tradycyjny, romski §lub. Sa
przy tym przyktadnym matzenstwem. W trakcie dochodzenia dziewczynka
urodzita, a sprawa trafita z oskarzenia publicznego do sadu. Nie nakazano
aresztowania pelnoletniego ojca, odpowiadat z wolnej stopy. Wyrok, ogto-
szony wiosna 2007 r. brzmiat: wigzienie, ale w zawieszeniu.

Zajmijmy si¢ bzdurami i ktamstwami, zawartymi tylko we wstgpnym
akapicie, cho¢ i dalsza czgs¢ tekstu jest w podobnym stylu. Po pierwsze: Kto
byt zbulwersowany wyrokiem? Oto6z nikt. NIKT! Przypomnijmy. W czasie,
kiedy toczyly si¢ przygotowania do rozprawy, odbylo sig kilka publicznych
debat z udzialem romskich lideréw. Byli oni w istocie zbulwersowani faktem
oskarzenia petnoletniego Roma. Mam petna kolekcje wycinkow prasowych
z ich wypowiedziami, pamigtam programy w TV. Wszyscy oni powolywali
si¢ na romska tradycje, czasem przytaczajac nie do konca prawdziwe fakty
z wlasnego zywota, byle udowodni¢, iz Rom jest niewinny. Bo tak kaze/po-
zwala tradycja. Broni¢ przed oskarzeniem poshugujacym si¢ niezgodnymi z
romskimi normami. Kazdy, kto uwaznie si¢ wstuchat w ich wystapienia, za-
uwazyl, ze nie tyle bronia tej tradycji, co oskarzonego. I chwata im za to. Bo
cztowiek byt zupetnie niewinny! Inna sprawa, ze winien wobec lokalnego
prawa. Ale o tym ponizej. Jak znam wypowiadajacych sig, a znam ich na tyle
dobrze, ze wiem, w jakim wieku maja corki, i w jakim je wydali za maz, to

2. Kodeks Karny, R. XXV, Art. 200.
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jako ludzie bardziej od innych wyksztatceni, wcale z calej duszy nie popie-
raja takich obyczajow, cho¢ je — zwlaszcza publicznie — akceptuja. Niechaj-
by Autor spytat Romana Kwiatkowskiego, Don Wasyla, Romana Trojanka,
Stanistawa Stankiewicza (ich wypowiedzi zapamigtatem z TV), czy wola
corke wyda¢ w wieku lat 13, czy troche (albo wigcej niz trochg) pdzniej?
Do kamery mowili to, co nalezato, i w tym zawiera si¢ romska madros¢.
A kiedy Rom dostat wyrok w zawieszeniu — wszyscy oni odetchngli. Spra-
wiedliwos$ci stala sie zado$¢! Czlowiek na wolnosci! 1 o to chodzito! Po
wyroku nie bylo juz zbulwersowanych. Sedzia okazatl si¢ niezwykle ela-
stycznym i madrym, dziatal niemal w mysl zasad romskiego krisu. Wydac
wyrok, ktory nie ma by¢ kara, ale ktéry ma zalagodzi¢ ewidentny konflikt,
jaki istnieje migdzy romskim a powszechnym prawem. I udato mu si¢ tego
dokonac!

Po drugie: wyrok za slub. Otoz nie za $lub! Zgodnie z prawem, ktore
obowiazuje obywateli RP — wyrok wydano ,,za wspotzycie z osoba nieletnia
do lat 15”. Jak mozna wyda¢ wyrok za §lub? Za tradycyjny $lub cyganski?
Wszak nie karze si¢ za czyn karze niepodlegajacy. Bytem na niejednym $lu-
bie cyganskim, i wcale nie czulem, abym uczestniczyt w czynie zagrozonym
jakimkolwiek paragrafem. Uczestnictwo prokuratora generalnego RP w ta-
kim $lubie nikomu niczym by nie grozito.

Po trzecie: ewidentna ingerencja w tradycje romskq. Ten watek wy-
maga co najmniej kilkunastu stronic rozwinigcia, bo ignorancja Autora jest
zniewalajaca. Sprobuje jakos to skrocic. Otoz:

— Co do tradycji, to zmienna jest. Zmienna jest, bo: bywa nieakcepto-
walna przez otoczenie, bywa anachroniczna wobec modernizacji zycia, bywa
nieakceptowalna przez witasne srodowisko etc., etc. Co z tradycja spozywa-
nia jezy, jakze czgsto przez Romow wystepujacych w mediach podkreslana?
Palenia ognisk przed domami? Kradziezy kur? Nawet tak wazna tradycja we-
drowania — zanikta niemal zupetnie (i niechaj mi nikt nie moéwi, ze zakazana;
dzi$ kazdy moze wedrowac do woli, tylko —po co?); tradycja dhugich spodnic
—utrzymuje si¢ tu i 0wdzie, jednak tez ustgpuje. Ale co powiedzie¢ o tradycji
niechodzenia do szkoty? Znam bardzo tradycyjna grupg Romow (jakze tra-
dycyjna!), wsrod ktorej zatatwienie synowi Zottych papierow, by nie musiat
chodzi¢ do szkoty, uwaza si¢ za dowdd madrosci. Kontynuowac te tradycje?
A o tradycji — najdelikatniej méwiac — nieche¢tnego traktowania gadzia?
Czasem nawet w sposob bardzo bolesny. Czy poszanowanie dla tych trady-
cji ma takze Autor na mysli, odwotujac si¢ do Konstytucji? Tradycja romska,
wynikajaca z kodeksu, na ktory si¢ Autor powoluje (mageripen) zabrania
wspotdziatania z policja, pracy w policji, pracy w szpitalu. Czy wigc nalezy
tradycyjnie, powotujac si¢ na Konstytucje, gardzi¢ Romka z Krakowa, ktora
jest pielegniarka? Romem, ktory jest dyrektorem szpitala? Romem, ktory
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jest prokuratorem? Tradycja, proszg Autora, to materia delikatna, nie wystar-
czy pozna¢ ja w formie anegdoty.

— Ingerencja w tradycje — powiada Autor. Konstytucja polska stoi na
strazy praw mniejszosci. Dla jasnosci dodajmy, ze odmiennie, jak to Autor
pisze, Romowie, zgodnie z polskim prawodawstwem nie sa mniejszoscia
narodowa, lecz etniczna. To znaczna réznica, ale na uzytek polemiki da-
rujmy Autorowi ten drobiazg. Te prawa sa gwarantowane na tyle, na ile nie
koliduja z prawem krajowym. Tak jest wszedzie. Prawo krajow zachodnich,
gdzie wielu jest emigrantow islamskich, z Indii itd., szanuje ich prawa. Tzn.
buduje si¢ im $wiatynie, zapewnia szkolnictwo, pracodawcy zwalniajg ich
z pracy w dniu ich §wiat itp. Ale nie godzi sig to prawo na zarzynanie kurdyj-
skich dziewczat za spotkanie si¢ z ,,biatym”. Cho¢ to $wigte prawo Kurdow.
I nie godzi si¢ prawo brytyjskie z mordowaniem zon Hindusow, kiedy okaze
sig, ze sa bezptodne. Nie zgadza sig tez to prawo na zabijanie noworodkow
plci zenskiej, co gwarantuje swigta tradycja Indii. Itp.

Trudne sa to sprawy, prosze Autora. I rzady zachodnie wiedza o tym.
I staraja si¢ w miarg dostosowac do praw innych, ale do jakich$ granic. Masz
prawo w piatek nie przyjs¢ do roboty, jesli masz $wigto, ale odpracujesz
w niedziele, kiedy ja swigtuje. Mozesz je$s¢ migso z weza, ktdrego ja nie
lubig, ale nie mozesz zadzgac siostry, bo usmiechngta si¢ do mnie. Polskie
prawo, szanujac odmienno$¢, ukaze jednak Wietnamczyka za bigos z psa, bo
to, co dla niego jest smakotykiem, u nas jest kulturowo zakazane.

Bo prawo jest jednakie dla wszystkich. Chcialby Autor osobnego dla
Romoéw? A kto stworzy instrument do mierzenia romskosci? Kto zadekretu-
je, ze ten osobnik to Rom? Czy jesli bede wspotzyt z trzynastolatka, moge
wobec sgdziego powiedzie¢, zem Rom i mam do tego prawo? Bo jaka jest
miara przynaleznos$ci? Jest oto jedna tylko. Samookreslenie. Ale nie w przy-
padku naruszenia prawa. Skoro mozna Romowi darowac jakies$ przekrocze-
nie prawne, to dlaczego nie stworzy¢ prawa wobec Roma represyjnego? Cy-
ganom — wstep wzbroniony! Nie znamy tego hasta? Romom wolno wspotzyé
z nieletnimi! Podoba nam si¢ to?

Problem konfliktu kulturowego, jakim niewatpliwie jest sprawa pozycia
z nieletnimi (wobec prawa) to temat fascynujacy dla prawnika, antropologa,
socjologa. Nie wystarczy anegdotyczna wiedza na temat tradycji kulturo-
wych, by si¢ wypowiada¢ w takich kwestiach. Nie mozna go tak zwulgary-
zowac, jak to uczynit Autor! Chwalac si¢ m.in. wspolzyciem z nastoletnia
dziewczynka wegierska! 1 ukazujac ten przypadek jako przyktad poszano-
wania tamtejszej tradycji! Wsrod jakich ludzi bywal? Jasne, ze margines
obyczajowy znajdzie si¢ zawsze 1 wszgdzie.

Co Autor wie o prastarych, stowianskich zwyczajach? Sytuujac Rodopy
w Rumunii!! Piszac z zachwytem o picknym i prastarym obyczaju — tupania
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obyczajowo panieneczek. Pisze to w czasopi$mie romologicznym! Z jedne;j
strony mamy dramat, konflikt romskiego obyczaju wobec prawa krajowego,
z drugiej frywolne zarty z dziewczat: chichoczqcych zalotnie... Nie z mole-
stowania... — to o piosence zachgcajacej: bierzmy to dziwcze!

Postugujac sig tekstami sprosnych przyspiewek Autor probuje dowo-
dzi¢ stusznosci pozycia z trzynastolatka. Czy wigc wspotczesna norme oby-
czajowa Autor zgodzilby si¢ budowac na takich np. tekstach, pefnych prze-
kornego wdzieku — jak okresla obsceniczne ludowe $piewanki?

zeby skurwic sie na koniec za drobniaki chcesz postuchac,
stuchaj otrzyj pyska kazdy w oko wlosy tryska
trzecioligowa artystka z wyjechanq reputacjq

chwali sie tak ciasng szparkq z niq to ekstra jest ruchanko,
siamanko niezte wdzianko zarobione na stojaka,

wyjebana w dupe bez uprzedzen niezla draka,

ty mowisz kto jak kto ale ja nie jestem taka,

a wieczorem targa za Shake’a i Big Mac’a

Tak wlasnie $piewa rapowiec Peja, wérod akceptujacego chichotu ma-
tolatow plci zenskiej. No whasnie — czyjego?

Aby podeprze¢ swe argumenty w obronie ,.tradycji romskiej”, Autor
powotuje sig na prawa Zydow, ktérzy jakoby maja je w Polsce zagwaranto-
wane od krola Kazimierza Wielkiego. Darujmy Autorowi komentarz do tego
horrendalnie infantylnego wywodu historycznego.

Sprawa, ktora tak groteskowo-infantylnie potraktowat S. Wistocki war-
ta jest wszakze szerszej dyskusji. Warto, by temat ten na powaznie podjgto
srodowisko romskie. Ja natomiast pozwolg sobie w tym kontekscie zwroci¢
uwagg na dwie, jakze rozne kwestie, istotne dla sprawy poszanowania prawa
Romoéw do kultywowania tradycji.

Bulwersujacym w tej sprawie byt nie wyrok. Wyrok byt dowodem ma-
dros$ci sadu. Takiego oczekiwalem. Tak tez wyrokowatem w wypowiedziach,
pytany m.in. przez media. Prokurator, majac zgloszenie o przestgpstwie nie
moégh uczyni¢ inaczej. Sad za$ potrafit wezuc si¢ w sytuacje do glebi. Ro-
zumnie rzecz potraktowat. Nie mogt uniewinnic. Prawo jest dla wszystkich
jednakowe. I to karzace, i to dajace przywileje. Sedzia skorzystal z mozliwo-
$ci zawieszenia kary, co wobec pozostawania oskarzonego dalej w zwigzku
mogto by¢ niewykonalne. Na szczgscie dziewczyna ukonczyta 15 lat, i to,
co wczesniej bylo zabronione teraz okazato si¢ niekaralne. Wigc zawiesze-
nie kary (oznaczajace, iz karg si¢ ,,odwiesza”, kiedy ten sam czyn zakazany
zostanie popelniony ponownie) byto wyjsciem niezwykle madrym.
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Bulwersujacym jest co$ innego. Mianowicie przekaz medialny. Dziwi
mnie, ze nikt nie zwrocit uwagi na haniebne tytuly prasowe: Pedofil pod sqd,
Cygan pedofil etc. Nie wiem, na ile z niewiedzy prawniczej, na ile za$ Swia-
domie, dla sensacji, dziennikarze si¢gngli do takich okreslen. I to wydaje si¢
w tym najbardziej oburzajace. Oskarzono Roma o czyn, ktéry w tym §ro-
dowisku jest szczeg6lnie pigtnowany. Czym innym przeciez jest pedofilia,
czyms$ zupehie innym czyn okreslany przez prawo krajowe jako wspotzycie
z osoba niepetnoletnia, a co jest w spotecznosci romskiej akceptowane.

I na koniec. W ogoélnym odczuciu, wedle powszechnego stereotypu,
Romowie nie maja zadnych zasad moralnych, ni praw. Sadzi sig, ze obowia-
zuje wérod nich dzikie prawo natury. Czyz to nie dlatego dotychczas nigdy
zaden dyrektor szkoty nie zwrdcit uwagi na ci¢zarne romskie nastolatki? Bo
to przeciez Cyganka, a wiec co sie przejmowac! Oni tak wszyscy! Mnozq sie
od dziecka! Moze to wlasnie pierwszy dyrektor szkoty i pierwszy prokura-
tor, ktorzy w Cyganie ujrzeli petnoprawnego obywatela RP? Ktory ma nie
tylko prawa, ale powinien tez prawa przestrzegac?

Nie przytaczam tu zadnych swoich racji. Raczej stawiam pytania. Bo to
istotny dla Roméw problem, nietatwy w konteksScie obowiazujacego prawa,
wymagajacy otwartej dyskusji. Nie zartow frywolnych, z powolywaniem si¢
na facecjonist¢ Korwina Mikkego.

Autor konczy artykul: Czy Pan prokurator [ ...] ma Swiadomosé, ile zta
wyrzqdzit? Czy ma prawo? Czy S. Wistocki nie wyrzadzit znacznie wigcej
zta swymi spro$nymi zartami o fupanych zwyczajowo panieneczkach, na
pachnqcym zmystowo sianku?
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Stawomir Kapralski

SYMPOZJUM
THE OTHER EUROPEANS

dniach 12—14 lipca 2008 r. odbylo si¢ w Weimarze sympozjum 7he

Other Europeans, dotyczace podobienstw i rdznic pomigdzy kultura-
mi (w tym muzycznymi) jidysz i romska. Sympozjum jest czgscia szersze-
go projektu kulturalnego, finansowanego przez Uni¢ Europejska, w ktorym
uczestnicza glownie muzycy uprawiajacy muzyke romska i klezmerska.
(Konferencja otwierajaca projekt odbyta sig¢ 2224 listopada 2007 r. w Kra-
kowie, a wsrdd zaproszonych wyktadowcoéw znalezli si¢ wowczas Adam
Bartosz i Stawomir Kapralski).

W trakcie weimarskiego spotkania wygloszono nastepujace referaty:
Janina Wurbs (Berlin), Wprowadzenie do kultury jidysz; Stawomir Kapral-
ski (Warszawa), Zarys kulturowej antropologii Romow; Ruth Ellen Grubber
(Moruzze), Przesqdy i stereotypy w kulturze jidysz; Zola Kondur (Kijow),
Romskie tradycje i ich wptyw na Zycie romskich kobiet,; Harry Stein (We-
imar), Roma i Sinti w obozie koncentracyjnym Buchenwald; Claude Cahn
(Genf), Prawa Romow w dzisiejszej Europie; Iwan Iwanow (Bruksela), Ste-
reotypy dotyczqce romskiej kultury i dziatalnos¢ Europejskiego Romskiego
Biura Informacji; Alan Bern 1 arty$ci zwiazani z projektem, Inni Europejczy-
cy: aspekty kulturalne i polityczne (dyskusja).






Natalia Gancarz

WYDAWNICTWA
O TEMATYCE ROMSKIE] — 2007

Jednym Z OWOCOW Wzmozonego zainteresowania tematyka romska w Pol-
sce jest imponujaca w poréwnaniu z ubiegtymi laty liczba nowych wy-
dawnictw, jakie ukazaly si¢ w roku 2007, obejmujacych zaréwno histori¢
i kultur¢ Romow, jak i kwestie spoteczne, np. edukacje, aktywizacje zawo-
dowa etc. Rok 6w nazwa¢ by mozna rokiem szczegdlnego romskiego bo-
omu wydawniczego.

Korzystna koniunktura wydawnicza jest w duzej mierze rezultatem rza-
dowego Programu na rzecz spotecznosci romskiej realizowanego pod au-
spicjami Ministerstwa Spraw Wewngtrznych i Administracji, z ktorego
sfinansowano wigkszo$¢ publikacji. W sumie doliczy¢ si¢ mozna ponad
15 pozycji'.

Sposréd wydawnictw ubieglorocznych szczegoélnie ciekawa pozy-
cj¢ stanowi Od Cyganow do Romow. Z Indii do Unii Europejskiej, Lecha
Mroza?. Autor traktuje prace jako pomoc dla uczacych o dziejach i kultu-
rze Cygandw-Romow oraz mechanizmach ksztaltowania si¢ ich kultury
poprzez oddziatywanie spoteczenstw, wsrod ktorych zyli. Po przyblizeniu
we wstepie zagadnien zwiazanych z nazewnictwem Cyganow-Romow,
w dalszej czedci autor wyjasnia indyjska genez¢ Roméw, wedruje z nimi
ku Europie zatrzymujac si¢ w Bizancjum i na Batkanach, by dalej zajac si¢
opisywaniem przemieszczania w glab Europy, migdzy innymi na teren Rze-
czypospolitej. Kolejne rozdzialy dotycza dawniejszej i wspotczesnej historii
opisywanej grupy etnicznej w Polsce — prze§ladowaniami, asymilacja, Holo-
kaustem oraz zjawiskami wspotczesnymi, np. konfliktem form tradycyjnych
1 nowoczesnosci romskiej.

1. Nie mam pewnosci, czy mojej uwadze nie umknely jakie$ drobne wydawnictwa,
ktore nie byly finansowane z budzetu centralnego.

2. L. Mroéz, Od Cyganow do Romow. Z Indii do Unii Europejskiej, Stowarzyszenie Ro-
mow w Polsce, Romski Instytut Historyczny, Wydawnictwo DiG, Warszawa 2007, ss. 237, il.
cz.b., ISBN 978-83-7181-515-7.
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Jerzy Dgbski i Joanna Talewicz-Kwiatkowska podjgli si¢ opracowa-
nia zbioru dokumentow z czasoOw Holokaustu. Jest to mianowicie ksigzka
Przesladowania i masowa zaglada Romow podczas Il wojny swiatowej
w swietle relacji i wspomnien?®. Kilkanascie stron, poprzedzonych wstgpem
Romana Kwiatkowskiego, przybliza stan badan nad historia Zagtady Ro-
mow, funkcjonowanie Konzentrationslager Auschwitz i losy w nim Romow.
Na pozostala czgs¢ publikacji, a wigc ponad 200 stron, sktadaja si¢ wstrza-
sajace relacje $wiadkow tragicznych wydarzen, zgromadzone w archiwum
Panstwowego Muzeum Auschwitz-Birkenau. Calo$¢ zamykaja biografie
autorow relacji. Autorzy opracowania stworzyli unikatowe w swej formie
opracowanie dotyczace zagtady Romow podczas Il wojny Swiatowej, wy-
jatkowe zardwno ze wzgledu na warto$¢ merytoryczna i historyczna, ale
i emocjonalna. W gruncie rzeczy nadal niewiele jest publikacji obejmuja-
cych ten wycinek historii Romow, za$§ wspomnienia autorow relacji, niejed-
nokrotnie maja rowniez charakter dobrej literatury, nie pozostawiajacej czy-
telnika obojegtnym na dokonywane okrucienstwo i jednoczesnie zblizajacej
odbiorcg do bohaterdéw, zwyczajnych a nierzadko w swej normalno$ci — nie-
zwyczajnych wigzniow obozu $mierci. Wydawnictwu towarzyszy (wydana
juz w 2008 r.) ptyta DVD z dokumentalnym filmem Adama Sikory* (tworca
takich obrazow, jak Cztery noce z Anng — 2008, Angelus —2001 i in.), ktdérego
gléwnym bohaterem jest Edward Paczkowski, Rom, ktory jako dwunasto-
letni chtopiec, za wspotprace z polska partyzantka, zostat skazany na pobyt
w centralnym obozie KL Auschwitz — Birkenau, a nastgpnie przerzucany do
innych obozdéw. Nie zostat rozpoznany jako Rom, a eksterminacj¢ Romow
obserwowat poprzez druty obozowe. Jego historia i wspomnienia wigzniarki
Auschwitz-Birkenau, Heleny Majowskiej, cho¢ inne, tacza si¢ jednak po-
przez tragiczne skutki — nikt z ich najblizszej rodziny nie przezyt obozu...

W ramach Rzqdowego programu na rzecz spotecznosci romskiej w Pol-
sce dwa kolejne roczniki studentéw ukonczylo do 2007 r.> podyplomo-
we studia doskonalace z zakresu romologii (pod nazwa: Sytuacja Romow
w Polsce — historia, prawo, kultura, stereotypy etniczne). Studia te odbywaja
si¢ w Instytucie Filologii Polskiej na Akademii Pedagogicznej w Krakowie®.
Rezultatem tego projektu jest wyksztatcenie grona nauczycieli, pracowni-

3. J. Debski, J. Talewicz-Kwiatkowska, Przesladowania i masowa zaglada Romow
podczas Il wojny swiatowej w Swietle relacji i wspomnien, Stowarzyszenie Romow w Polsce,
Romski Instytut Historyczny, Wydawnictwo DiG, Warszawa 2007, ss. 270, ISBN 978-83-
718151-4-0.

4. Romowie — skazani na zaglade, film dok., Polska 2008, rez. A. Sikora, W. Gajda, zd;.
A. Sikora, muz. J. K. Pawluskiewicz, Stowarzyszenie Romow w Polsce, Oswigcim 2008.

5. W roku akademickim 2007/08 odbyta sig trzecia edycja studiow.

6. A. Bartosz, Romologia w Krakowie, ,,Etnografia Polska”, 2006, t. 50, z. 1-2, s. 282-283.
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kow instytucji kulturalno-oswiatowych i samorzadowych oraz mediow
dziatajacych na rzecz mniejszo$ci romskiej a takze absolwentow roéznych
kierunkéw studiow, zainteresowanych problematyka romska. Majac na celu
dostarczenie kolejnym rocznikom studentow bazg zroédtowa do studiow,
wydano interdyscyplinarng pozycje Romowie w Polsce i Europie. Historia,
prawo, kultura, pod red. Piotra Borka’. Tom jest wynikiem pracy wykla-
dowcow oraz absolwentow studium romologicznego. Podzielony zostal na
trzy czesci, z ktorych pierwsza obejmuje dziewie¢ artykutéw dotyczacych
jezyka, literatury oraz stereotypow (stereotypy jezykowe, obraz Cygana
w basniach, poezji Jerzego Ficowskiego, literaturze Andrzeja Stasiuka, fil-
mach Tony’ego Gatlifa etc.), druga — jedenascie tekstéw traktujacych o toz-
samosci, prawie oraz edukacji (w Polsce 1 na Swiecie), za$ trzecia — Przeglqg-
dy i omowienia — to dwie recenzje publikacji oraz przeglad podstawowych
witryn internetowych o tematyce romskiej. Wsrod autorow mozna odnalez¢
takie nazwiska jak Ewa Nowicka, Adam Bartosz, Stawomir Kapralski, Artur
Paszko i inni.

W ubieglym roku wydano réwniez kilka publikacji w rozmaity sposob
zwiazanych z jezykiem romskim. Pojawit si¢ eksperymentalny egzemplarz
podrecznika pomocniczego do nauki jezyka romskiego autorstwa Karo-
la Parno Gierlinskigo, Miri Szkola — Romano elementaro®, skierowany dla
dzieci Polska Roma. Jest to elementarz jednoj¢zyczny, odwotujacy si¢ do
znajomosci jezyka u dzieci. Bogata szata graficzna i zrozumiale przedsta-
wienia zapisanych uczniowska czcionka stow 1 zwrotow, umozliwiaja wia-
czenie si¢ do pracy z dzieémi romskimi réwniez nauczycieli i1 instruktoréw
nie znajacych jezyka. Nalezy odnotowac, iz autor elementarza zastosowat
do zapisu jezyka romani alfabet polski, nie wzorujac si¢ na zadnej z form
zapisu stosowanej przez jego poprzednikow w innych krajach. Elementarz
spotkat sig ze sporym zainteresowaniem mediéw a takze osob zajmujacych
si¢ romska problematyka i stal si¢ zaczynem dyskusji nad wprowadzeniem
ujednoliconej pisowni jezyka romani dla dialektow polskich. Z inicjatywy
MEN i MSWiA powstata grupa ekspertow, ktorzy podjeli sig tego zadania.
W wyniku kilku spotkan udato si¢ opracowac¢ zasady pisowni, nazwane od
miejsca debat pisownia sulejowska’. Pierwsza publikacja, w ktorej konse-

7. P. Borek (red.), Romowie w Polsce i Europie. Historia, prawo, kultura, Wydaw-
nictwo Naukowe Akademii Pedagogicznej, Krakéw 2007, ss. 300, il. cz. b i kolor., ISBN
978-83-727146-0-2.

8. Karol Parno Gierlinski, Miri Szkofa — Romano elementaro, Urzad Miasta Gorzéw
Wielkopolski, Gorzow Wielkopolski 2007, wyd. 1, ss. 80, il. kolor., ISBN 978-83-918449-1-5
(wyd. II poprawione, Urzad Miasta w Kostrzyniu nad Odra, Kostrzyn n/O. 2008, ss. 99).

9. W dyskusji na temat ujednolicenia pisowni romskiej brali udzial: Adam Bartosz,
Robert Bladycz, Marcel Courthiade, Karol Gierlinski, Pawel Lechowski, Jacek Milewski,
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kwentnie zastosowano ten rodzaj zapisu jest wydany pod koniec 2008 . ele-
mentarz dla dialektu Romow Karpackich (Bergitka Roma)°.

Karol Parno Gierlinski jest tez autorem kolejnej publikacji, ktora wydat
mu Zwigzek Romow Polskich z siedziba w Szczecinku. Jest to pigkne, albu-
mowe wydanie obrazkdéw poetyckich oraz wierszy zatytulowane Meteory/
Sitate Cerhenia, ilustrowane przez zong Karola, Krystyne Jozwiak-Gierlin-
ska''. Album sktada si¢ z trzech rozdzialow: Meteory — Sitate Cerhenia sta-
nowig zasadnicza cz¢$¢ publikacji 1 sa wierszowanymi basniami; Odlegly
dym — Xaratuno Thuv —to poezje Parno, a Barwy wspomnien, rozdziat trzeci,
zawiera fotografie obrazow olejnych ilustratorki, wérod ktorych znajduja si¢
zar6wno pejzaze i scenki o charakterze romskim, jak i portrety waznych dla
Romoéw postaci — m.in. bt. Zeferina Giménez Malla (El Pel¢), Papuszy czy
obraz Matki Bozej Cyganskiej.

Podobna w formie publikacja sa Basnie cyganskie. Romane parami-
sia autorstwa Jana Mirgi, emerytowanego dzi$ nauczyciela z Czarnej Gory.
Ksigzka zawiera dziesie¢ basni — w jezyku polskim oraz po romsku (w dia-
lekcie karpackim) ilustrowanych przez dzieci z Klubu Kultury ,,Paleta”
w Krakowie'2. Prace wydata Polska Akcja Humanitarna'?.

Kolejnym przyktadem publikacji w jezyku romskim jest komiks o hi-
storii Polski w dwoch wersjach dialektalnych — karpackiej i Polska Roma.
Oryginalny tytut komiksu wydanego w jezyku polskim w 2006: Straznicy
orlego piora: Drzewo Peruna. Zardbwno w wersji polskiej, jak i w obu rom-
skich dialektach dodatkowo umieszczono wypowiedzi bohaterow — w jg-
zyku angielskim. Ttumaczenia na dialekt Bergitka Roma podjat si¢ Robert
Bladycz, za$ wersj¢ Polska Roma przygotowat Karol Parno Gierlinski, obie
konsultowali Pawet Lechowski oraz Iza Jaskowiak".

W roku 2007 w Muzeum Etnograficznym w Tarnowie odbyt si¢ Ogol-
nopolski Konkurs Poezji Romskiej im. Papuszy (w 20. rocznicg $mierci
poetki), w ktérym uczestniczyli tworcy z rozmaitych zakatkow Polski oraz

Stanistawa i Jan Mirga, Edward Sabo, Zbigniew Szubert oraz Barbara Weigl. Moderatorem
byta Matgorzata Rozycka.

10. Karol Parno Gierlinski, Miri Szkota — Romano elementaris, Urzad Miasta Kostrzyn
n/Odra, Kostrzyn n/Odra 2008, wyd. I, ss. 100, il. kolor., ISBN 978-83-918449-2-2

11. Karol Parno Gierlinski, Meteory — Silate Cerhenia, Zwiazek Romow Polskich,
Szczecinek 2007, ss. 99, il. kolor. (rys. K. Jozwiak-Gierlinska), ISBN 978-83-919567-6-2.

12. J. Mirga, Basnie cyganskie. Romane paramisia, Polska Akcja Humanitarna, Wy-
dawnictwo TEXT, Krakéw 2007, ss. 65, tw. opr., il. kolor., ISBN 978-83-60560-12-9.

13. 13. Adam Bartosz, Romska literatura dla dzieci (rec.) Historia Polskakri. Peruno-
skro rukh/ Perun's Tree Polsko Historia. Perunoskro fibra/ Perun’s Tree, wyd. Stowarzysze-
nie Thesaurus, Wroctaw 2007 r.; Jan Mirga, Basnie cyganskie. Romane paramisia, wyd. Pol-
ska Akcja Humanitarna, TEXT, Krakow 2007 1. ss. 65 [w:] ,,Literatura Ludowa”, z. 1:2008,
s. 59-63.
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spoza jej granic. W antologii wierszy szesnastu nagrodzonych poetow — Ro-
moéw 1 nie-Romow inspirowanych tematyka cyganska a osobliwie tworczo-
Scia Papuszy, znalazly si¢ teksty Malgorzaty Lebdy, Romy Jegor, Anny Pili-
szewskiej, Katarzyny Jarosz-Rabiej, jak rowniez Izoldy Kwiek, Jana Mirgi
i innych. Stowo wstgpne i krotkie przyblizenie sylwetki patronki konkur-
su napisat Adam Bartosz, za$ interpretacja i podsumowaniem tworczosci
uczestnikow zajat si¢ poeta, Jozef Baran'*. Tomik wydano w zainicjowanej
rok wezeéniej przez tarnowskie Muzeum serii ,,Biblioteka Romska”!>. W tej
samej serii Muzeum Okrggowe w Tarnowie wydato réwniez tom wierszy
Jana Mirgi'®.

Kolejnym wydawnictwem ubiegtego roku, na ktére w sposob szcze-
g6lny warto zwroci¢ uwage, jest 1 tom Katalogu zbiorow cyganologicznych
Muzeum Okregowego w Tarnowie'’, publikacja, ktora przybliza zaintere-
sowanym kultura romska pelny wykaz eksponatow cyganskich (z opisem,
miejscem pochodzenia, wymiarami oraz numerem inwentarzowym) wraz
z ich fotografiami. Katalog sktada si¢ z kilku czes$ci. Pierwsza czg$¢ zawiera
opisy przedmioty kultury materialnej, od wozoéw, namiotéw, poprzez sprz¢-
ty domowe 1 narzgdzia, az po przedmioty zwiazane z charakterystyczny-
mi romskimi zawodami. Wymienione sg tutaj takze instrumenty muzyczne,
przedmioty dekoracyjne i zabawki, ubior i ozdoby oraz szczegodlne atrybuty,
np. laska (rom. desto) czy bicz (rom. czupni). Na druga cz¢s$¢ skladaja si¢
obrazy, rysunki 1 graficzne przedstawienia o tematyce romskiej m. in. ta-
kich artystow jak Jacques Callot, Ferdinand Kog¢i, Leon Lewkowicz, Edward
Majewski, Alojzy Majcher, Tadeusz Popiel, Wojciech Weiss, Feliks Wygrzy-
walski, oraz bedace w zbiorach muzeum rzezby, figurki i inne przedstawie-
nia Cyganow. Dwujgzyczny katalog (napisy po polsku i angielsku) opatrzyt
wstgpem Adam Bartosz.

Posréd wydawnictw o tematyce romskiej pojawit si¢ rowniez pigkny al-
bum fotografii Tadeusza Polakowskiego, Pozegnanie Taboru'®. Autor albumu

14. O ziote pioro Papuszy, ,,Biblioteka Romska” t. 2, Muzeum Okrggowe w Tarnowie,
Tarndéw 2007, ss. 59, il. cz. b., ISBN 978-83-85988-72-6.

15. T. Mirga, Wiersze i piesni, ,,Biblioteka Romska” t. 1, Muzeum Okrggowe w Tarno-
wie, Tarnow 2006, ss. 84.

16. J. Mirga, Kto nas ocali, ,Biblioteka Romska” t. 3, Muzeum Okrggowe w Tarnowie,
Tarndéw 2007, ss. 51, il. cz. b., ISBN 978-83-85988-73-4.

17. A. Bartosz (red.), M. Cetera, K. Lasko, J. Nosek, P. Wietrzyk, Katalog zbioréw cy-
ganologicznych Muzeum Okregowego w Tarnowie. Catalogue of the Romany Collections at
the District Museum in Tarnow, t. 1, Muzeum Okregowe w Tarnowie, Tarnow 2007, ss. 103,
il. cz. b i kolor., ISBN 978-83-85988-81-6.

18. A. Polakowski, Pozegnanie taboru — fotografie. Grabowiec, Hrubieszow, Krasnik,
Lubartow, Lublin, Parczew, Putawy, Osrodek ,,Brama Grodzka — Teatr NN, Lublin 2007, ss.
95, il. cz. b., ISBN 978-83-61064-02-2 oraz Historie z fotogramow. Aneks do Albumu ,, Poze-
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wykorzystat tytul wydanej przed ponad 30 laty ksiazki Zdzistawa Kazimier-
czuka, dziennikarza lubelskiego, z ktorym Polakowski odwiedzal cyganskie
tabory, stojace na przymusowych postojach w koncu lat sze$¢dziesiatych
ubiegtego wieku. W Pozegnaniu taboru — Kazimierczuka zamieszczone
zostaty niektore fotografie Polakowskiego, ktore dzi§ podziwia¢ mozna
w obszernym albumie'. Na album sktada sie siedemdziesiat dwa czarno bia-
fe zdjgcia oraz artykuty — refleksje dotyczace samych fotografii, ich autora,
jak rowniez przyblizajace historyczne i kulturowe fakty dotyczace tego okre-
su dziejéw Romow, ktore ilustruje album. A jest to czas zatrzymania cygan-
skich taborow po 1964 r. Polakowski wraz ze swym przyjacielem Kazimier-
czukiem odwiedzali romskie rodziny w miejscach, gdzie zastata ich wiosna
tego roku i gdzie wladze nakazaly si¢ im zatrzymac ,,na zawsze”. Teksty
zostaly przygotowane przez Romana Kwiatkowskiego, Adama Bartosza
(obszerny tekst na temat akcji osiedlenczej 1964 r.), Agnieszke M. Caban,
Grzegorza Jozefczuka 1 Marcina Skrzypka. Jako osobny Aneks do albumu
jego redaktorzy dotaczyli Historie z fotogramow, zywe opowiesci, rozmowy
z bohaterami obrazkdéw i wspomnienia, opracowane przez Agnieszkg Gore,
Marte Slaske, Marcina Skrzypka. Historie z fotograméw to takze w pew-
nym sensie pamigtnikarski zapis projektu ,,Bramy Grodzkiej — Teatru NN”
w Lublinie oraz pomystu Marcina Skrzypka, by poprzez rozmaite wystawy
przyblizy¢ ,.bliskie mu mentalnie”, jak sam pisze, fotografie Polakowskiego.
Od konca lat szes¢dziesiatych az do dzi$ miat miejsce szereg wydarzen, kto-
rym towarzyszyla, w rozmaicie szerokiej formie, wystawa zdje¢ Andrzeja
Polakowskiego, zarowno w ramach przedsiewzigcia Historie z fotogramow,
jak i calej akcji, ktora mozemy nazwac tutaj Pozegnaniem taboru. Efektem
wieloletnich staran o popularyzacj¢ Polakowskiego, dzi§ dysponuje si¢ wiel-
koformatowa kopia wystawy (do plenerow), kopia w skali 1:1, albumem
w naktadzie 800 egzemplarzy, strong internetowa oraz Historiami z fotogra-
mow, realizowanymi w ramach Projektu Mtodziez UE w latach 2006-2007.
Ciekawostka wydawnicza ubiegtego roku jest Cygarnski spiewnik, Miklo-
sza Deki Czureji**. Sktada si¢ nan dziesi¢¢ cyganskich piesni w opracowaniu
Czureji: Ande tire kate bata, Ando werdan, Beszta peskie pre bareste, Cygana
Jana, Dade, dade; Desz, desz; Dzelem, dzelem; Joj, mamo; Ko kodoj oraz Me
tut na kamaw. Spiewnik stanowi rodzaj broszury reklamujacej grupe Miklosza
Deki Czureji — Tatra Roma. We wstepie redakcja przybliza postac i osiagnigcia
skrzypka oraz jego rodziny wraz z kontaktem i propozycja koncertow.

gnanie Taboru”, Andrzeja Polakowskiego.

19. Z. Kazimierczuk, Pozegnanie taboru, Wydawnictwo Lubelskie, Lublin 1968.

20. M. Czureja, Cyganski Spiewnik z nutami i akordami na glos, fortepian i gitare,
Fundacja ,,Bahtatle Roma — Szczgsliwi Cyganie”, Poznan 2007, ss. 46, il. cz. b.
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Poza wydawnictwami ksiazkowymi, ktore traktuja o rozmaitych aspek-
tach zycia romskiego w 2007 r. pojawito si¢ roéwniez kilka broszur i rapor-
tow, np. Aktywizacja zawodowa Romow, pod redakcja Marcina Zawickiego,
podajaca propozycje aktywizacji, przyblizajaca zasady dzialania Centrum
Aktywizacji Zawodowej Romow, potencjalne zrodta finansowania etc. Opra-
cowanie przygotowano w ramach dziatania projektu Inicjatywa na rzecz
rozwoju przedsiebiorczosci Romow Kxetanes-Razem ze srodkow Inicjatywy
Wspdlnotowej EQUAL i w wyniku wspotpracy Matopolskiej Szkoty Ad-
ministracji Publicznej Uniwersytetu Ekonomicznego w Krakowie, Centrum
Kultury Romoéw w Polsce (z siedziba w Tarnowie), Uniwersytetu £.6dzkiego
oraz Migdzynarodowego Centrum Partnerstwa — Partners Network?!.

Zwiazek Roméw Polskich z siedziba w Szczecinku oraz Instytut Pa-
mieci i Dziedzictwa Roméw oraz Ofiar Holokaustu w Warszawie udostep-
nito czytelnikowi raport Mateusza Alana Babickiego, Polityka wiladz PRL
wobec spotecznosci romskiej. Ewidencjonowanie ludnosci romskiej w PRL
w 1955 roku®. Z kolei Kosciét Bozy w Rudzie Slaskiej przygotowat broszu-
re Davida Lazella o ,,wielkim ewangeliscie”, jak go nazywa, Gipsy Rodney’u
Smith, angielskim Romie, ktory glosit wiare na pieciu kontynentach?.

Poza broszura O Rodney’u Smith oraz raportem o aktywizacji Romow
i basniami Jana Mirgi — wszystkie z publikacji wydano dzigki dotacji wspo-
mnianego Programu na rzecz spotecznosci romskiej w Polsce.

21. M. Zawicki, Aktywizacja zawodowa Romow, Malopolska Szkota Administracji Pu-
blicznej Uniwersytetu Ekonomicznego w Krakowie, Krakow 2007, ss. 81, wykresy i tabele,
ISBN 978-83-89410-21-4.

22. M. A. Babicki, Polityka wladz PRL wobec spolecznosci romskiej. Ewidencjono-
wanie ludnosci romskiej w PRL w 1955 roku, ,,Romowie Wczoraj i Dzi$”, Zwiazek Romow
Polskich, Instytut Pamigci i Dziedzictwa Romoéw oraz Ofiar Holokaustu, Szczecinek 2007,
ss. 42, ISBN 978-83-919567-7-9.

23. D. Lazell, Romowie. Gipsy Rodney Smith, Ko$ciét Bozy w Rudzie Slaskiej, Ruda
Slaska 2007, ss. 36.






Natalia Gancarz

ROMANI ART -
WYSTAWA ARTYSTOW ROMSKICH
W MUZEALNYM TABORZE

Romani Art. Katalog wystawowy artystow romskich,
Marcin Tas (opr.), Adam Bartosz (wstgp),

wyd. Romskie Stowarzyszenie Oswiatowe HARANGOS,
Muzeum Okrggowe w Tarnowie, Tarnow 2008, ss. 48,
3il. cz. b., 45 il. kolor.

“ROMANI ART

Wniecodziennych okolicznosciach, pod wielkim namiotem w muzeal-
nym obozowisku na w Bielczy koto Tarnowa, w ramach IX Taboru
Pamigci Roméw organizowanego przez tarnowskie muzeum, odbyt si¢ wer-
nisaz wystawy Romani Art. Po zakonczeniu Taboru wystawe przeniesiono
na miesiac do Muzeum Etnograficznego w Tarnowie. Ekspozycja obejmo-
wata prace trzech romskich artystow ze szczepu Cyganoéw Karpackich (Ber-
gitka Roma): Malgorzaty Mirgi-Tas (ur.1978), Bogumity Delimaty (ur. 1966)
oraz Krzysztofa Gila (ur.1987). W sumie eksponowano 48 prac malarskich
i rzezbiarskich. Trzecia ekspozycja w ramach projektu Romani Art odbyta
sig w tarnowskim hotelu Tarnovia (od listopada do grudnia 2008 r.).
Owocem przedsigwzigcia Romani Art jest wydany przez Romskie Sto-
warzyszenie Oswiatowe HARANGOS (powotane w Tarnowie w 2000 r.),
z siedziba w Krakowie oraz Muzeum Okregowe w Tarnowie i dzigki dotacji
Ministra Spraw Wewngtrznych i Administracji w ramach realizacji Progra-
mu na rzecz spolecznosci Romskiej w Polsce katalog wystawy. Przybliza on
sylwetki trzech mtodych i wyksztatconych artystéw oraz ich sztuke.
Malgorzata, absolwentka krakowskiej ASP, jest rzezbiarka i malarka,
ktora korzysta w swojej tworczosci z rozmaitych technik, wérod ktorych
warto wspomnie¢ zwlaszcza o technice rzezbiarskiej wypracowanej przez
autorkg. Pracuje ona mianowicie w... tekturze. Sklejajac arkusze nadaje im
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formg kloca, z ktdrego nastgpnie wydobywa swoje postaci za pomoca pily,
szlifierki i innych narzedzi. Gotowe prace sa nastgpnie pokrywane utrwa-
lajacym je szelakiem. Rzezby w tekturze sa stosunkowo lekkie, cho¢ spra-
wiaja wrazenie iz sa wykonane z solidnego materiatu, jednak ich struktura
i faktura dalekie sa od prostoty i wprowadzaja w $wiat basniowych sko-
jarzen. Podobnie zreszta jak malarstwo artystki, ktdére poprzez mieszane
techniki przenosi odbiorcg w $wiat intensywnych kolorow, swiatel, silnie
skojarzonych zarowno z rzeczywistos$cia, jak i §wiatem romskich opowiesci.
Na portretach pojawiaja si¢ czesto cztonkowie najblizszej, bardzo zreszta
licznej, rodziny.

Bogumita, malarka i tancerka flamenco, tworzy oleje na plotnie. Stosuje
ciepte, stonowane barwy, a bohaterowie jej obrazdéw, cho¢ uchwyceni w spo-
sob statyczny, niosa w sobie zarowno tadunek spokoju, jak i niepewnosci.
Maluje gtownie portrety i sceny z postaciami ludzkimi, nadajac portretowa-
nym osobom egzotyczne, cyganskie rysy.

Krzysztof, najmtodszy z artystow, rozpoczat studia na Akademii Sztuk
Pigknych w Krakowie. Laczy rozmaite techniki malarskie, stosujac zarow-
no pastele, jak i otowek, kredki, farby olejne. Jego obrazy sa realistyczne,
niejednokrotnie mroczne. Pomimo mtodego wieku wida¢ u niego zaré6wno
emocje, jak i przemys$lana kompozycje.

Romani Art. Katalog wystawowy artystow romskich to pierwsza publi-
kacja przyblizajaca odbiorcom sztuki w sposéb gruntowny dokonania arty-
styczne milodego pokolenia Romow. Stanowi ich portfolio, ale jednoczesnie
rodzaj albumu, dzigki jakosci i rozmiarom umieszczonych wen fotografii
prac. Drobna publikacja — warta zauwazenia.



O AUTORACH

Nicolay Vladislavovich Bessonov ur. 1962. Rosyjski romolog, histo-
ryk i artysta. Autor ksiazek i opracowan dokumentalnych o Romach. Utwo-
rzyt strong internetowa (2004) o Romach w Rosji (zigane.pp.ru). Mieszka
w Moskwie (Bykovo).

Dr Marcel Courthiade pochodzi z greckiego klanu Roméw Bacori.
Urodzony we Francji, przez ponad 20 lat zyl w Jugostawii i Albanii. Ukon-
czyl studia na Sorbonie i doktoryzowat si¢ z lingwistyki. Od 12 lat wykta-
da romski jezyk i kulturg na paryskim uniwersytecie National institute of
Oriental Languages and Cultures (INALCO). Jest autorem pierwszego pod-
recznika do jezyka romani, wydanego w Sarajewie (1990), gdzie byt wtedy
wyktadowca stosunkow migdzyetnicznych. Jest cztonkiem Komisji Jezyko-
wej International Romani Union (IRU), autorem wielu rozpraw na temat jg-
zyka romani, etnogenezy Romoéw, thumaczem literatury romskiej i na jezyk
romani.

Ana Dalila Gémez Baos nalezy do kumpanii Romoéw z klanu Mijhais.
Jest inzynierem przemystowym i specjalistka z zakresu Zarzadzania i Plano-
wania Rozwoju Miejskiego i Regionalnego. Dzigki jej dzialalno$ci Romo-
wie zostali uznani w Kolumbii za mniejszos$¢ etniczna. Jest poetka, autorka
wielu publikacji i wspotautorka 3 ksiazek.

Mgr Monika Janowiak-Janik, etnomuzykolog, absolwentka Instytutu
Muzykologii Uniwersytetu Warszawskiego. Obecnie pracuje w Instytucie
Kulturoznawstwa Uniwersytetu Wroctawskiego, gdzie przygotowuje prace
doktorska poswigcona kulturze muzycznej Cygandéw Karpackich w Polsce.

Dr Stawomir Kapralski, socjolog, zajmuje si¢ problematyka teorii
kultury, stosunkami etnicznymi i nacjonalizmami, a takze antysemityzmem
1 stosunkami polsko-zydowskimi oraz Romami w Europie Wschodnie;j.
Pracg naukowa rozpoczat w Uniwersytecie Jagiellonskim a nastgpnie przez
kilkanascie lat zwigzany byt z Central European University w Pradze, War-
szawie 1 Budapeszcie. Obecnie jest wyktadowca w Szkole Wyzszej Psycho-
logii Spotecznej w Warszawie i w anglojezycznym programie Master of Arts
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Uniwersytetu w Lancaster, prowadzonym w Polsce przez Osrodek Studiow
Spotecznych Polskiej Akademii Nauk. Jest cztonkiem Gypsy Lore Society.

Dr Agnieszka Kowarska, etnolog, cyganolog, choreolog, autorka
zbioru Szkice o tancach Romow (O$wigcim 2003), ksiazki Polska Roma.
Tradycja i nowoczesnos¢ (Warszawa 2005) oraz licznych artykutow oma-
wiajacych kulturg i strukturg spoteczng Romow w Polsce. Jest wspolpracow-
nikiem [EiAK UW oraz cztonkiem Rady Naukowej Instytutu Choreologii
w Poznaniu. Zajmuje si¢ badaniami w zakresie cyganologii oraz choreologii
w tym antropologii tanca i jezyka ciala w kontekscie przywodztwa.

Dr Lukasz Kwadrans, politolog, pedagog, wyktadowca w Panstwowe;j
Wyzszej Szkole Zawodowej im. Angelusa Silesiusa w Watbrzychu. Kurator
zawodowy w Sadzie Rejonowym w Swidnicy. Dwukrotny stypendysta In-
ternational Visegrad Fund. Wspotpracuje w ramach projektu VEGA z Insty-
tutem Studiéw Romskich w Uniwersytecie Konstantyna Filozofa w Nitrze
na Stowacji. Autor artykutléw z zakresu problematyki dotyczacej Romow/
Cyganodw, a takze ksigzki Edukacja Romow. Studium poréwnawcze na przy-
ktadzie Czech, Polski i Stowacji. (Wroctaw-Watbrzych 2008).

Dr Elena Marushiakova i Dr Vesselin Popov sa autorami licznych pu-
blikacji o Romach w Butgarii, na Batkanach i w Europie Srodkowej. Opra-
cowali pierwsza monografi¢ historii i kultury Romow w Bulgarii (1997),
ksiazk¢ 0 Romach w Imperium Otomanskim (2000), zainicjowali seri¢ na
temat romskiego folkloru (Studii Romani, 1994-1998). Utworzyli Minority
Studies Society i Roma Heritage Museum Fund przy Narodowym Muzeum
Etnograficznym w Sofii (1995). W latach 2001-2004 kierowali badaniami
wsrod Romow na terenie bylego Zwiazku Radzieckiego w ramach progra-
mu Difference and Integration realizowanego przez Universytety w Lipsku
i Halle. Sa pracownikami Bulgarskiej Akademii Nauk.

Anustup Roy — dziennikarz, zajmuje si¢ indyjska diaspora, takze Ro-
mami w Europie, studiuje dziennikarstwo w Paryzu



INDEKS NAZWISK

A C
Acton, Thomas 30, 34, 37, 38, 42, 43, 46, Cahn, Claude 287

47,49, 50, 55, 73,75, 149, 169 Callot, Jacques 293
Aleksander I, car 195 Cargas, Henry 166, 169
Aleksander Wielki 132 Cebotarjova, Vaselina (Kisz.) 205
Ambedkar, Bhimrao Ramji 133 Cebotarjov, Jarmas (Kisz.) 205
Anderson, Benedict 153, 167, 169 Chelmsford, Montague 133
Antonescu, Ion 206 Cherenkov, Lew 35,43, 76

Chojnacki, Roman 106

B Cohn, Werner 157
Babicki, Alan M. 295 Courthiade, Marcel 13, 30, 32, 263, 291,
Balogh, Ferko 264 299
Baran, Jozef 293 Crowe, David M. 143, 146, 169, 230, 235,
Baranowski, Wiadystaw 176, 190, 248 239, 269, 310
Bartosz, Adam 6, 7, 30, 39, 87, 92, 96, 98, Cystar’ (Kisz.) 201

101, 107, 118, 143, 155, 160, 167, Czureja, Marek 180

169, 179, 182, 183, 189, 243, 247, Czureja, Miklosz 294

250, 254, 255, 258, 261, 264, 273, Czureja, Miklosz, jr 180

275,276,277, 278,279, 287, 290, Czureja, Miklosz, sr 179, 180

291, 292, 293, 294, 297 Czureja, Sara 180
Bénac, Henri 14
Bern, Alan 287 D
Biessonow, Nikolaj 6, 193, 194, 203, 215, Dahlig, Piotr 176, 189

221 Daniel, Antonin 227
Bladycz, Robert 291, 292 Davidova, Eva 225, 226, 232, 233, 234,
Borek, Piotr 291 239
Botonogu, Florian 269 Dédic¢, Miroslav 226
Brezniewa, Galina 210 Dediu, Marcel 269
Bulubaszewa, Raisa (Kisz.) 204,207 Delimata, Bogumita 297
Burjatsu (Kisz.) 210 Demeter, Nadiezda 193, 197
Burus 201, 204 Debicki, Edward 176, 177, 187, 188, 189,

192



302 STUDIA ROMOLOGICA 1/2008

Debski, Jerzy 290

Djordjevi¢, Tihomir 210

Djuri¢, Rajko 28

Don Vasyl (Wasyl) 180, 190, 281

E
Elezovski, Asmet 269

F

Fentress, James 152, 159, 169

Ficowski, Jerzy 30, 38, 41, 43, 47, 73,
87,89, 96,97, 101, 115, 118, 174,
175,176, 177,178, 182, 189, 192,
248,253, 254, 255, 258, 291, 310

Firth, Raymond 143, 168, 169

Fraser, Angus 44, 46, 74, 151, 153, 163,
169, 258

Fridman, Viktor 35

Frotow, Nikotaj 210

G

Gatkowski, Jan 177

Gandhi, Mahatma 26, 27, 131

Gans, Herbert 162

Gardnem, Samuel 195

Gatlif, Tony 291

Gheorghe, Nicolae 84, 93, 119, 144, 145,
148, 156, 157, 169

Gierlinski, Karol Parno 291, 292

Gil, Krzysztof 297

Glodo, Wotodia (Wtadimir). Zobacz Sza-
motulski, Wiadimir Wiktorowicz
(Kisz.)

Gomez Baos, Ana Dalila 5, 123, 124, 129,
299

Gronfors, Janette 269

Grubber, Ruth Ellen 287

H
Habsburg, Jozef Antoni, palatyn 262

Habsburg, Jozef Karol Ludwik, arcyksiaze
7,261,262

Hancock, Ian 74, 143, 144, 146, 149, 151,
152, 153, 154, 157, 158, 159, 160,
163, 164, 165, 166, 169, 268, 310

Heinschink, Mozes F. 177

Hilberg, Raul 165, 169

Hitler, Adolf 26

Hobsbawm, Eric 46, 74, 151, 168, 169

Hohschild, Jennifer 155

Hrabanova, Gabriela 269

Hiibschmannova, Milena 35, 74, 86, 118,
230, 233

Hugo, Victor 15

Huttenbach, Henry 146, 159, 164, 169

1

Ibrahimi, Ibrahim 269
Tbris (Kisz.) 201
Iwanow, Iwan 287

J

Jamnické—gmerglové, Zdenka 230

Janowiak-Janik, Monika 6, 173, 192, 299

Jarosz-Rabiej, Katarzyna 293

Jaskowiak, Iza 292

Jegor, Roma 293

Jegor, s. Burusa (Kisz.) 204

Jozwiak-Gierlinska, Krystyna 292

Jurova, Anna 224, 225, 227, 229, 234,
238,239

K

Kacica, Grzegorz 180

Kacica, Jan 177

Kafel, Ewa 176, 184, 185, 189, 192

Kapralski, Stawomir 6, 7, 139, 143, 171,
220, 267, 287, 291, 299

Karabet (Kisz.) 197,201

Karaim (Kisz.) 201

Kazimierz Wielki, krol 283



INDEKS NAZWISK

303

Kenrick, Donald 47, 75, 146, 157, 159,
164, 165, 169, 195, 196, 221

Keza (Kisz.) 205

Kizenkin, Ignat 206

Kobulsky, Jan 227

Kogi, Ferdinand 293

Kogélniceanu, Michait 44, 74

Kojder, Andrzej 104, 118

Kolar¢ik-Finticky, Jozef 227

Kondur, Zola 287

Kondusza, Wojciech 273

Kopernicki, Izydor 174, 175, 178, 189,
192

Kord, Karol 177

Korwin-Mikke, Janusz 284

Kovalcsik, Katalin 40, 43, 74, 173, 177,
178, 190, 192

Kowarska, Agnieszka J. 38, 47, 74, 79,
88, 107, 110, 115, 116, 118, 120,
121

Kugelmass, Jack 162, 169

Kwadrans, Lukasz 6, 223,229, 240, 300

Kwiatkowski, Roman 281,290, 294

Kwiek, Izolda 293

Kwiek, Janusz 149

L

Lazell, David 295

Lebda, Matgorzata 293
Lechowski, Pawet 291,292, 310
Lee, Ronald 31, 41, 74, 149
Leopold I1, cesarz 261
Lewkowicz, Leon 293

Liebich, Andre 267

Lincoln, Abraham 131

Lipa, Jifi 230

Lowenthal, David 150, 158, 170
Lubecka, Anna 183, 190, 248, 259
Ludwicka, Joanna 176

Lupu, Vasile 45

M

Maier, Charles 161, 170

Majcher, Alojzy 293

Majewski, Edward 293

Malla, Zeferin (Zefirin) Giménez 292

Maria (Kisz.) 205

Maria Teresa, krolowa 263

Marushiakova, Elena 5, 33, 40,41, 43,47,
61,74,75,300

Masoro (Kisz.) 201

Maurya, Chandragupta 132

Mauss, Marcel 88, 118

Mikotaj, $w. 60, 61

Mile, Saimir 269

Milewski, Jacek 243, 244, 245,276, 278,
291

Mirga, Andrzej 83, 84, 86, 87, 92, 93, 95,
98, 101, 102, 119, 151, 161, 170,
176, 182, 185, 190, 247, 259

Mirga, Anna 128

Mirga, Jan 292, 293

Mirga-Tas, Matgorzata 297

Mirga, Teresa 176, 180, 183, 190, 191,
192,293

Mréz, Lech 83, 86,92, 98, 101, 102, 119,
151, 161, 170, 182, 190, 247, 259,
289

Muiioz Diaz, Maria Luisa 29

Munzul (Kisz.) 198, 201

Mussolini, Benito 149

N

Narbutt, Teodor 174, 181, 190

Nehru, Jawaharlal 27

Nicolae, Valeriu 267, 268

Nicolescu, Gheorge 143

Niemcurowa, Zoja (Kisz.) 203

Nikotajewicz, Piotr (Kisz.) 201. Zobacz
tez Buru§

Novoselsky, Valery 269

Nowicka, Ewa 291



304 STUDIA ROMOLOGICA 1/2008

P

Papusza. Zobacz Wajs, Bronistawa

Parno 292. Zobacz Gierlinski, Karol
Parno

Paszko, Artur 291

Peja, muzyk 283

Pele (El Pele) 292

Piliszewska, Anna 293

Popiel, Tadeusz 293

Popov, Vesselin 33, 41,43, 47, 61, 74,75

Potanowa, Zeweli (Kisz.) 207

Puxon, Grattan 143, 146, 157, 159, 164,
165, 169, 170, 195, 196, 221

R

Racine, Jean 27

Radits, Lajos 265

Ramirez-Heredia, Juan de Dios 29, 31
Rézmiives, Melinda 263

Rorke, Bernard 269

Rosenberg, muzyk 163

Roy, Anustup 5, 27, 131, 140, 300
Ruvo. Zobacz Frotow, Nikotaj

S

Sjoma (Kisz.) 205

Slavik, Hanah 267

Slovenko, Ralph 165, 166, 170

Smith, Rodney 295

Sobotka, Eva 269

Sottysik, Lukasz 6, 247, 255, 256, 259

Stachiro. Zobacz Stankiewicz, Stanistaw

Stankiewicz, Stanistaw 177, 190, 281

Stasiuk, Andrzej 291

Stein, Harry 287

Stewart, Michael 48, 59, 63, 76

Steszewski, Jan 176, 189

Sus, Jaroslav 230

Sutherland, Anne 41, 76, 81, 83, 84, 87,
92,119, 257

Sutzu, Michait 45

Sywak, Kirylo 179

Szamotulski, Wiadimir Wiktorowicz
(Kisz.) 204, 210. lub Glodo,
Wotodia (Wtadimir)

Szmit, Wasyl. Zobacz Don Vasyl (Wasyl)

Sztojka, Ferencz 264

T

Talewicz-Kwiatkowska, Joanna 290

Tas, Marcin 297

Trojanek, Bogdan 106

Tyrauer, Gabrielle 159, 163, 164, 165, 170

A%

Vamosi, Gyula 269

Varga, Julius 227
Vermeersch, Peter 270, 271
Vessey-Fitzgerald, Brian 157
Vlasita, Anica (Kisz.) 212

\%%

Wajs, Bronistawa 175, 176, 187, 189
Wasylja (Kisz.) 204, 205

Weiss, Wojciech 293

Wickham, Chris 152, 159, 169
Wiesenthal, Simon 165

Wistocki, Seweryn A. 280, 283, 284
Wistrich, Robert 165, 170

Wurbs, Janina 287

Wygrzywalski, Feliks 293

Y
Yates, Dora 157
Yoors, Jan 31,41,42,76, 246

V4

Zawicki, Marcin 295

Zawicki, Marcina 295

Zeferina Giménez Malla. Zobacz Malla,
Zeferin (Zefirin) Giménez



INDEKS GRUP ROMSKICH

A

Abruzzes. Zobacz Abruzzezi Roma
Abruzzezi Roma 47, 75, 86
Andaluzyjczycy 198. Zobacz Cale
Aurari 44

B

Bajasi 40, 53. Zobacz Bojasi

Bajdakestje 199

Banjasi 40. Zobacz Bojasi

Beasi 44

Bejasi 40. Zobacz Bojasi

Bergitka Roma 79, 173, 176, 183, 185,
190, 248, 253, 254, 255, 256,
259, 264, 273, 292, 297

Bergitki. Zobacz Bergitka Roma

Bobkestje 199

Bojasi 40, 53

Bosa/Posa 39

Bougesti 35, 54, 70

Boulestje 199

Brozdjaja 198. Zobacz Kiszyniowcy

Burgudzii 40, 53. Zobacz Burgudzija

Burgudzija 40, 53,310

C

Cale 198
Cerhara 35, 42
Cerhari 264

Chaladitka Roma 37, 38. Zobacz Ruska

Roma

Chatadytka Roma 96, 178, 250, 253, 255.
Zobacz Ruska Roma

Cokenari 35. Zobacz Lejasi

Colari 35

Cori 35

Cukonaria 35. Zobacz Lejasi

Curari 35,42

D

Dajfa 52

Drizari 35

Drizdari 35, 54
Dukhajestje 199
Dzhugi 39. Zobacz Ljuli

F
Ferkosi 54
Fjodorestje 199

G

Genuarja 199
Grigorestje 199
Gurwari 264

J
Jakubestje 199
Jonesti 54

K

Kalajdzii 40. Zobacz Kalajdzija
Kalajdzija 40

Kalandzijestje 199
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Kalaydzii 53

Kaldarari 35. Zobacz Kelderasze

Kaldarasi 35,37, 42, 46, 51, 53, 54, 56,
61, 63, 64, 66, 67, 68, 69. Zo-
bacz Kelderasze

Kardara$i 35, 42, 46. Zobacz Kelderasze

Kastylijezycy 198. Zobacz Cale

Katalonczycy 198. Zobacz Cale

Katunaria 35, 42, 52, 67. Zobacz Lejasi

Kelderari 35, 36,41, 42, 51, 52, 58, 61.
Zobacz Kelderasze

Kelderasze 35,37,42,46,51,53, 54,
56, 61, 63, 64, 66, 67, 68, 69, 79,
102,254

Kelderasze 177. Zobacz Kelderasze

Khajniara 35

Khangliari 35

Kherari 35

Kisinioveuria 35. Zobacz Kiszyniowcy

Kisiniovey 35, 36, 53, 67. Zobacz Kiszy-
niowcy

Kiszyniowcy 9, 10, 193, 194, 197, 198,
199, 200, 201, 202, 203, 204,
205, 206, 207, 208, 209, 210,
211,212,213, 214, 215, 216, 217,
218,219,220

Kiszyniowcy donscy 197

Kiszyniowcy ukrainscy 197

Kitajcuria 61. Zobacz Kelderasze; Zo-
bacz Sanhajcy

Konanestje 199

Korsindestje 199

Kosnicari 40

Kostestje 199, 205

Kozakestje 198, 199

Kurkesti 54

L

Laesi 44

Laieshi 193, 197

Laiesi 197. Zobacz Lejasi

Lashi 42

Lejasi 35,42, 46

Lingurari 40, 44, 45, 52, 193, 197

Liuli 52. Zobacz Mug'at

Ljuli 39. Zobacz Mug'at

Lomavtik 39. Zobacz Bosa/Posa

Lovara 35, 192. Zobacz Lowarzy

Lovari 35, 36,41, 42, 51, 52, 54, 68, 69,
70. Zobacz Lowarzy

Lowara 102, 173, 201, 209. Zobacz Lo-
warzy

Lowari 264. Zobacz Lowarzy

Lowarzy 79, 95,173,177, 178, 209, 210,
211, 220, 251, 254, 255, 256, 274

Ludari 40. Zobacz Lingurari

M

Macvaja 42

Madiary 39. Zobacz Rumungri
Masarija 35, 50

Mihojestie 199

Milionestje 198, 199. Zobacz Turkulestje
Mocolesi 199

Modoraja 199

Mug'at 39

Munzulestje 198, 199
Mycastje 199

(0)
Olah Rom 42,53

P

Pampujestie 199

Parpulii 40. Zobacz Burgudzija

Polska Roma 37, 38, 47, 74,79, 80, 85,
87, 88, 95, 96, 98, 99, 101, 102,
115, 118, 119, 250

Posa. Zobacz Bosa/Posa

Posotari 35

Pskowska Roma 198
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R

Romowie Gorscy 79. Zobacz Bergitka
Roma

Romowie Karpaccy 19, 79, 253, 254,
273. Zobacz Bergitka Roma

Rudari 40, 44, 45. Zobacz Lingurari

Rumungri 52, 53

Ruska 36, 37, 38, 47, 51, 52, 53, 60, 66,
198, 201, 205, 209, 210, 212,
213,219, 220,221

Ruska Roma 37, 38, 96, 178, 250, 253,
255

S

Sanhajcy 61. Zobacz Kelderasze

Sasytka Roma 96

sinti 264

Sinti 43,47, 74,75, 146, 165, 287

Smoleniska Roma 198. Zobacz Ruska
Roma

Sofronestje 199

Strelokestje 199

Sybirjacy. Zobacz Ruska Roma

T

Tajfa 52. Zobacz Dajfa

Tavriaqe 198. Zobacz Kiszyniowcy ukra-
inscy

Tavrijaks 198, 199. Zobacz Kiszyniowcy
ukrainscy

Turkulestje 198, 199

U
Ungrika Roma 52. Zobacz Rumungri

A%

vlasika Rom 31

Vlasika Rom 42, 57,75
Vlax Rom 74

Vlaxuria. Zobacz Kalajdzija
Vakarestje 199

X

Xaladitka Roma. Zobacz Ruska Roma
Xarulestje 199

Xorkestje 199

Xotsomanestje 199






INFORMACJE DLA AUTOROW

utorow, ktorzy chea wypowiedzieé si¢ na tamach STUDIA ROMOLOGICA zaprasza-
my do nadsytania tekstow romologicznych o charakterze zardwno teoretycznym, jak
i empirycznym. Kryterium kwalifikacji jest ich warto$¢ merytoryczna.

OGOLNE ZASADY

Publikacje zamieszczane sa w czterech dziatach. Czes$¢ 1 stanowia teksty pokrewne
tematycznie, zgodne z gléwnym zagadnieniem poszczegdlnych tomoéw czasopisma. Czgs¢
II — to artykuty romologiczne traktujace o rozmaitych aspektach historii i kultury romskie;.
W czgsécei 111 znajduja si¢ recenzje oraz opinie na temat wydawnictw cyganologicznych,
a cz¢$¢ IV informuje o istotnych, aktualnych wydarzeniach.

STUDIA ROMOLOGICA przyjmuja jedynie teksty oryginalne, ktore nie byty wcze-
$niej publikowane i nie sa rozpatrywane do druku w innym czasopismie wydawanym w jezy-
ku polskim ani w pracy zbiorowej. Przed przyjeciem do druku artykuly sa opiniowane przez
recenzentow.

Objetos¢ tekstow, wraz z ilustracjami, nie powinna przekraczac 1,5 arkusza wydawni-
czego (tj. 60 tys. znakoéw ze spacjami), natomiast recenzji i innych opracowan — 0,6 a. wyd.
(24 tys. znakow ze spacjami).

Prosimy nadsyla¢ materialy do biezacego tomu do 30 kwietnia. Redakcja zastrzega
sobie prawo przesunigcia czgsci opracowan do nastgpnego tomu. Materialy powinny by¢
nadestane na ptycie CD wraz z jednym egzemplarzem wydruku na adres: STUDIA RO-
MOLOGICA, Muzeum Okrggowe w Tarnowie, Rynek 20-21, 33-100 Tarnéw lub w formie
elektronicznej pod adres e-mail: studiaromologica@muzeum.tarnow.pl (sekretarz redakcji:
Natalia Gancarz).

Wraz z artykutem nalezy dostarczy¢ informacje o autorze (imig, nazwisko, specjalnos¢
i stopien naukowy, miejsce pracy lub wspolpracy, adres do korespondencji i adres e-mail)
oraz streszczenie w jezyku polskim lub angielskim. Streszczenie nie powinno przekraczaé
1 tys. znakow.

W razie potrzeby redakcja zwraca si¢ do autora z prosba o wprowadzenie stosownych
poprawek formalnych i uwzglednienie wskazowek sugerowanych przez recenzenta.

Autorzy zamieszczonych w danym tomie artykulow otrzymuja po dwa egzemplarze
autorskie.

Materiatow nieprzyjetych do druku redakcja nie odsyta.

FORMAT PUBLIKACJI

Czcionka Times New Roman, rozmiar 12, z odstgpem 1,0 wiersza. Nowy akapit nalezy
rozpoczyna¢ od wcigcia. Do zapisu tytutdw publikacji zwartych i artykulow oraz wyrazow
obcych uzywamy kursywy.
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W wersji elektronicznej prosze zapisywaé dokument w formacie .doc lub .rtf.

Odnoséniki bibliograficzne oraz przypisy umieszczamy u dotu strony. W przypadku od-
sylaczy do literatury — podajemy nazwisko i inicjal imienia autora, petny tytut (kursywa),
miejsce wydania oraz strong. Przy kolejnym odsyltaczu stosujemy skroty tac.: idem (tamze),
ibidem (tenze), op. cit. (dz. cyt.).

W wykazie wykorzystanej literatury (na koncu artykutu) nalezy podawac nast¢pujace
dane: nazwisko i inicjat imienia autora, pelny tytut (kursywa), wydawnictwo i miejsce wyda-
nia. Przy artykutach z czasopism dodatkowo umieszczamy strony.

Przykladowy zapis:

— wydawnictwa zwartego:
Ficowski, J., Cyganie na polskich drogach, Wydawnictwo Literackie, Krakow 1985.

— pracy zbiorowej:
Holub, K. (red.), Dural me avilem, Ars Bohemica, Praha 2000.

— artykutu w pracy zbiorowe;:

Hancock, 1., Gypsy History in Germany and Neighboring Lands. A Chronology Leading
to the Holocaust and Beyond [w:] D. Crowe, J. Kolsti (red.), The Gypsies of Eastern Europe,
M. E. Sharpe, Inc., Armonk, New York, London 1991.

— artykulu w czasopi$mie:
Ficowski, J., L’ autorité du Sero-Rom sur les Tsiganes de Pologne, ,,Etudes Tsiganes”,
1981, nr 4, s 15-25.

Zapis pozycji bibliograficznych pisanych alfabetem rosyjskim powinien by¢ sporzadzo-
ny zgodnie z zasadami transliteracji.

Spis wykorzystywanych materiatdéw z Internetu podajemy po spisie literatury w forma-
cie: adres strony internetowej oraz data ostatniego dostgpu. W materiatach autorskich adres
strony internetowej powinien by¢ poprzedzony nazwiskiem autora tekstu.

Materialy ilustracyjne proszg przysyta¢ na ptycie CD (lub na adres e-mail) jako osobne
pliki (w formacie .jpg, .gif, .bmp, .png lub .tif). Podpisy do ilustracji wedle wzoru: Fot./Rys./
Tab. 1. Romowie Burgudzija, Bulgaria (fot. P. Lechowski, 2006, wi. Muzeum Etnograficzne
w Tarnowie).

Autorzy sa odpowiedzialni za uzyskanie pozwolenia na udostgpnienie w ich artykule
materiatlow ilustracyjnych objetych prawem autorskim.



